


IZ VSEBINE: Mnogo sreée in uspehov v Novem letu — Tomo Breje: Praznik domovine —
P. Levec: Nasa Ljubezen (pesem) — Fr. Moéilnikar: Zivljenjski jubilej podpredsednika Matice —
Ina: Tam, kjer tiskajo »>Rodno grudo: — »Mati¢arjic se vam tudi predstavljajo — 22. dec. dan
Jugoslovanske ljudske armade — Obiskali so nas — Slovenski izseljenski koledar za 1. 4955
je izsel — Kajetan Kovié: V pozni uri (pesem) — Pefer Dornik: Svet in ljudje pod Ursljo goro
— France Magajna: Kako se je Pikec iz Vrem utopil v vodnjaku — Po domadci deZeli — Coetko
A. Kristan: Po XV. jubilejni konvenciji SNP]J v Chicagu — J. M. Steblaj (Cleveland): Slovenski

oder v Clevelandu — Na gredah slovenske kulture — Kajetan Kovié: Ljubezenska — M. Senk:

" Slovenske korenine v Kaliforniji — 30-letnica najve¢jega slovenskega narodnega doma v Ame-

riki — L. Zupanec: Butorajska koza — Dr. M. Butina: Nekaj vpraSanj iz soc. zavarovanja (konec)

— Domovina na tujih tleh — Pero izseljencev — Koti¢ek za zene — Mladi rod — Jos. Jurcié:

Jurij Kozjak (konec). — Naslovna slika: Dedek Mraz nas je obiskal. Dedka Mraza v pristni

nosi gorenjskih ofancev je upodobil akad. slikar M. Gaspari. FotomontaZo je oskrbel Vlastja,
[.jubljana.

SAVA TOVARNA GUMIJEVIH IZDELKOV, KRANIJ

Postni predal 56 - Brzojavi: Guma Kranj - Telefon 274 in 275

Proizvaja: gumeno tehniéno robo, gumene cevi z in brez vlokov, visokotlaéne armirane zavorne cevi, klinaste jer-
mene, transportne trakove, pnevmatiko za kolesa in avtomobile, reparaturni material, gumirano blago za
deine pladie, zaiéitne obleke iz gumiranih tkanin in zaitne predmete za industrijo, potapljaike obleke,
gumeno galanterijsko in sanitarno robo, gumene plosce za pod, gumenz podplate in podpetnike ter plosce
za podplate, gumena lepila, gumene Sportne artikle, gobasto gumo, gumene previeke valjev in koles

OBISCITE NASE PRODAJALNE: KRANJ, KOROSKA 11, BEOGRAD, KNEZ MIHAJLOVA &7
ZAGREB, GAJEVA 2b, SARAJEVO, MARSALA TITA 60

.g
MONTAZNO-TEHNICNO PODJETJE

LJUBLJANA, Parmova ulica 33, poStni predal 315

projektira, dobavlja, nabavlja, uvaZa in montira razno-
vrsine elektricne naprave mocnega in Sibkega foka, ki
sluzijo vsem potrebam izgradnje, industrije, elektrifikacije,
prometa, zdravstva, gostinstva itd. ter izvrSuje v lastnih

delavnicah $e potrebne stikalne in komandne plo$cée in

razdelilce
-
sRodna grudae, glasilo Slovenske izseljenske matice v Ljubljani. — Ureja uredniiki odbor — Odgovorni urednik Tomo
Breje, Ljubljana. — Izhaja desetkrat na leto. — Poitnina plafana v Eutovjni. — Naroénina: ZDA letno 2 dolarja, pol-
letno 1 dolar. — Francija: letno 500 frankoyv, polletno 250 frankov. — Belgija: letno 70 frankov, polletno 35 frankov. —

Holandija: letno 5 guld., polletno 2.50 guld. — Zah. Neméija: Jeino §.40 mark, polletno 4.20 mark. — Argentina: letno
2 dol., polletno 1 dol. — ].u:gosla\‘.ié‘a.: letno 500 din, polletno 250 din. — Urednisivo in uprava: Slovenska izseljenska
matica Ljubljana, Cankarjeva cesta 5/I. — Tiska tiskarna :Toneta Tomé&i¢ac v Ljubljani.




ST. 9—10 . NOVEMBER - DECEMBER 1954 i ILTEHO) 1k

Mnogo srece in uspehov v Novem letu

zelimo vsem dragim rojakom narocnikom in bralcem >Rodne grude«. S (o dvojno Sstevilko
zakljuéujemo proi letnik in se iskreno zahpaljujemo vsem sotrudnikom in naroénikom. Zaradi
tehnicnih ftezko¢ smo namesto desetih, Fetos tiskali le devet Stevilk. V fo smo bili prisiljeni,
ker se zdaj po vpojni pri nas fiska mnogo ve¢ c¢asopisop in knjig, pa so ftiskarne, ki imajo
Se stare stroje, z delom preobremenjene in fako ne morejo posameznih narocil izorsiti tako
hitro, kakor so jih prej. Tako se je tudi tisk posameznih Slevilk »Rodne grudec precej za-
vlekel in &e bi fiskali novembrsko in decembrsko itevilko vsake posebei, bi naroc¢niki zadnjo
prejeli komaj sredi januarja in take bi spet novi letnik zaceli z zamudo. Temu smo se pa hoteli
na vsak nacin izogniti, zato smo tiskali deveto in deseto §tevilko skupaj in tako niso narocniki
kljub temu, da je izilo le devet itevilk, prav ni¢ prikrajSani, ker je zadnja $tevilka toliko
obseznejia.

Stevilni dopisi, ki jih prejemamo iz vseh deloo sveta. kjer Zive nasi rojaki, so nam
razveseljiv dokaz, da si je »Rodna grudac o kratkem &asu spojega izhajanja pridobila veliko
zvestih prijateljep in polno pofrdila nase mnenje, da je bil ta list res potreben. Hvala pam
psem za pse simpatije in pomoc¢, ki smo jih bili delezni in kateri smo prepri¢ani, da nam
je tudi v bodoce ne boste odrekli. Predvsem se moramo zahvaliti rojakom, ki razumejo, da so
s fiskom tega lista zvezani veliki stroski ter so nam s prispeoki za na$ tiskooni sklad in
z rednim pladevanjem naroénine te nase tezave znafno olajsali. Ker smo Ze pri narocnini, naj
omenimo tudi to, da bomo z novim letom primorani poSiljanje lista ustaviti vsem tistim, ki
smo ga jim doslej posiljali na ogled, pa nam ga niso vrnili oziroma odpovedali, pa tudi na-
ro¢nine $e niso nakazali. Prap gotovo je med temi vedina. ki so na fo morda pozabili. Ob-
drzali jih bomo v.evidenci ter jim bomo (akoj, ko prejmemo zaostalo narocénino, list ponovno
posiljali z zaosfalimi §fevilkami ored.

Ze v zadetku leta smo obljubili knjizne nagrade najpridnejsim in najboljsim dopisni-
kom. Ne mislite. da smo na to pozabili. Pripravili smo e lepe knjiine zbirke in v januarski
Stevilki bomo objavili imena nagrajenceo. Hkrati bo v tej $tevilki fudi razpis nooih nagrad
za najboljie dopisnike. Prap tako bomo razpisali nekaj lepih, dragocenih nagrad za tiste naroc-
nike in prijatelje, ki nam bodo pridobili nove naroénike.

In kaj naj vam povemo o novem letniku >Rodne grude<? Predvsem to, da bo redno iz-
hajala, po vsebini pa bo $e bolj pestra in zanimiva kakor letosnja. Imela bo seveda povest,
ki bo izhajala v nadaljevanjih. Objavljali bomo ¢rtice in pesmi nasih sodobnih pesnikoo in
pisateljev, Seveda ne bo manjkalo novic iz domadih krajeo in zraven lepih fofografij, pa
¢lankov in reportaz o politicnih, kulturnih in drugih dogedkih pri nas. Rojakinie bodo prap
gotovo rade prebirale in tudi sodelovale v rubriki »Dom in druzinac. v rubriki >Mladi rod< pa
bomo objavljali pravljice in pesmi za mladino. Ker se krog sotrudnikov stalno veéa, smo
prepricani, da bomo v prihodnjem lefu lahko objavljali §e vpe¢ novic iz Zivljenja rojakev b
raznih dezelah. Zelo hvaleini bomo, ¢e nam dopisniki k svojim ¢lankom in dopisom letos
posljejo e vec¢ fotografij, da bodo sestavki $e bolj zanimivi. Mnogo rojakov nam pise. kako
pie¢ so jim slike iz domacih krajeo in nekateri izraZajo Zeljo, da naj objavimo slike njihovega
rojstnega kraja. Tem obljubljamo, da bomo vse njihove Zelje upostevali, Na kratko bomo pisali
tudi o Sportnih dogodkih in seveda bomo prinadali lepe barpne reprodukcije umetniskih slik.
Pri izbiri se bomo potrudili, da bodo slike dragim rojakom res v veselje.

Prap prisréno pozdravljamo vse rojake — naroénike in prijatelje >Rodne grudec v
ZDA, Argentini in Kanadi, Egiptu, Vestfaliji, Franciji, Belgiji, Holandiji in drugod s toplimi
ge!}agu,v{ia »Rodna gruda« v prihodnjem lefu Se poveca nas krog ter nas Se fesneje poveze
in zdruzi.

Slovenska izseljenska matica in urednistvo
»RODNE GRUDE«
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T OM 0N B R E I'C

Praznik

domovine

*

Slovenska delegacija v Jajeu pred odhodom v Slovenijo

Vecina svobodnih narodov svefa pozna in
praznuje svoje velike zgodovinske praznike, ki
so bili odlocilne painosti za njihovo nacionalno
osvoboditev, kot predpogoj za gospodarski, kul-
turni in socialni napredek slehernega naroda.

Tak praznik je za narode Jugoslavije 29. no-
?ember, ki ga.nasi narodi vsako leto nadpse sve-
cano praznujejo v spomin na zgodovinsko zase-
danje Anftifasistiénega sveta narodne osvobodifve
Jugoslavije dne 29. novembra 1943 v Jajcu, na
katerem je bila ustanovljena nova Jugoslavija.

Osvoboditevo izpod fasistiéne okupacije in
oblast ljudstva, to sta bila glabna cilja, katerih
uresnicenje so narodi Jugoslavije imeli nepre-
stano pred oémi v spoji junaSki, $tiri lefa fraja-
joc¢i borbi proti nadmoénemu fadisticnemu so-
vrazniku. Za uresnicenje feh ciljep so doprinesli
tako neizmerno velike Zrtve in prenasali tfako
strasno trpljenje, da se nikdar ne bo naslo pero,
ki bi ga moglo popisati. Ko so gradili spojo arma-
do, katere udarna moé je neprestano narasiéala
in zadajala tezke udarce okupatorju, so se zave-
dali, da je freba organizirati tudi novo oblast.
To oblast je gradilo ljudstvo samo, trdno odlo-
¢eno, da pod nobenim pogojem ne dopusti pec,
da bi izkoriSéevalska in nazadnjaska oblast sta-
re Jugoslavije $e kdaj zavladala nad njimi.

V éasu II. zasedanja AVNOJ osvobodilni boj
nasih narodov Se ni bil konéan. Nasprotno, po

Tovarna aluminija v Kidri¢epem pri Pluju
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tem zasedanju je okupator $e podvojil svoje na-
pore in organiziral celo vrsto novih silovitih ofen-
ziv, da bi uniéil narodnoosvobodilno vojsko. Se
bolj divje in okrutno se je znasal nad ljudstvom,
ki je spojo vojsko z vsemi modémi podpiralo.
Vendar so se na obzorju Ze pojavljali proi znaki
blizajoc¢e se zmage mad fasizmom. Treba je bilo
zagotoviti uresnicenje ciljeo, za kalere so nasi
narodi §li v boj, da ne bi zaman kroaveli in umi-
rali. To veliko delo — tako Zivljenjske waznosti

' za narode Jugoslavije — je izorsilo II. zaseda-

nje AVNO] novembra 1943 o Jajeu. Njegovi
sklepi so zagotavljali ne samo nacionalno, temvec
tudi socialno osvoboditep nasega ljudstva. Usta-
novljena je bila popolnoma nova driava in Ze
takoj ob zacelku razglaseno nacelo, da v njej
vsa oblast pripada ljudstou. Izvoljeno je bilo tu-
di najvisje predstavnistve nove drzave.

Pol drugo lefo pozneje — maja 1945 — je
bila zmaga velikih zaveznikov nad faSisti¢nimi
silami — za katero je narodnoosvobodilna vojska
Jugoslavije doprinesla tako pomemben delez —
konc¢no dobojepana. Dne 10. maja 1945 je zma-
govita narodnoosvobodilna vojska, preganjajoé
sopraznika z nase zemlje, osvobodila Ljubljano,
belo prestolnico nase republike. Tega dne so se
na ulicah Ljubljane dogajali nepozabni prizori.
Ljudje so objemali svoje osvoboditelje in jih ob-
sipavali s cvetjem. Napocil je veliki dan svobode
in vstajenja, ki ga je predvidel pokojni pisafelj
Ivan Cankar, »ko se bodo ljudje srecavali na
ulicah, od sreée jokali in vprasevali drug dru-
gega: Kako je tebi, brat moj, ki si mi bil prijatelj
v bolesti. ..«

Enajst let nove Jugoslavije je dokazalo, kaj
zmore ljudstoo, ki se je osvobodilo svojih zati-

.ralcep in samo odloéa o svoji usodi. Ceprao je

Jugoslavija po drugi svetooni vojni spadala med
najbolj razdejane drzave v Evropi, je bila obno-
va njene industrije, Zeleznic, cest itd. doseZena v
rekordnem casu, ne polnih dveh let. Z izpolnii-
vijo petletnega gospodarskega nacrta, izgradnje
tezke industrije in elektrifikacije dezele f& 50
bi!idposfauljeni corsti temelji za gospodarski na-
predek nove drzave. V ilustracijo objaoljamo ne-
kaj podatkov statistiénega letnika FLR], ki ga je
pred kratkim izdal Zvezni zavod za statistiko in
evidenco v Beogradu:



Leta 1939 je znasala kapaciteta vseh hidro-
in termoelekiriénih central Jugoslavije 1 milijon
123.000 kWh letno, leta 1953 pa 2 milijona 982.000
kWh. Surovega Zeleza smo izdelali leta 1939
101.000 ton, 1953 pa 270.000 ton. Surovega jekla
1939 leta 232.000 ton, 1955 pa 495.000 ton. Rja-
vega premoga, ki ga ima Jugoslavija najoed,
smo nakopali lefa 1939 4 milijone 312.000 ton,
leta 1953 6 milijonoo 362.000 ton. Surove nafte
leta 1939 1000 ton, 1939 172.000 ‘ton. DolZina Ze-
lezniskih prog je znasala leta 1939 9.647 km, se-
daj 11.619 km. Zgrajenih je bilo ¢ez 2000 km no-
vih, modernih betonskih in asfaltiranih cest itd.

In tako bi lahko nadaljevali v nedogled. To-
da vsega ni mogoce ne navesti in ne nasteti. To
je treba videti, Napredek je ogromen na vseh
podrocjih druzbene dejavnosti, Koliko je novih
tovarn, ki jih pred pojno sploh nismo imeli, no-
vih proizvodovo, ki jih v stari Jugoslaviji nismo
izdelovali, novih znanstvenih zavodov, Sol, za-
druznih domov in domov kulture, poliklinik in
ambulant, zdravstvenih domov, stanovanjskih
zgradb itd.

Nova Jugoslavija ne pozna nacionalnega za-
tiranja, zaradi katerega so njeni narodi nekoé ta-
ko trpeli. Jugoslavija danes, to je drZava enako-
pravnih narodov, v kateri se njihova enotnost,
skovana Ze med vojno, Se nadalje krepi in utr-
juje. Podvzeti so vsi potrebni ukrepi, da bi se
zaostali predeli nase drZave dvignili na raven
gospodarsko in kulturno Ze razoitih delov nase
drzave, Zavedajo¢ se, da je resnicna demokracija
doma le tam, kjer veéina ljudstva odlocéa o vseh
vazinejsih vprasanjih driave, se vodstvo nove Ju-
goslavije frudi, da bi s pomocjo ustaonih in dru-
gih  zakonoo omogocilo drzavljanom c¢imbolj
ustvarjalno sodelovanje in odloéanje o drzaoni
uprapvi. Vodstvo tovarn so prevzeli delavci, v
obéinah odloéajo zbori volipcep, v ustanovah so-
cialnega zavarovanja odloc¢ajo skupicine zavaro-
vancep samih. Pravkar se uvaja druzbeno upravo-
ljanje v $olah, zbori poslanceo in zbori proiz-
vajalcev od kraja do republike in zveznega par-
lamenta odloc¢ajo in sprejemajo ukrepe za na-
daljnji vsestranski napredek drZave. Prav te dni
bodo zbori volivcep sklepali o ustanovitvi no-
vih veéjih obdin, ki bodo v glabnem imele oblast,
kakrsno so do sedaj izvajali okraji. Oblast se bo
na ta nacin priblizala ljudstou do najviije mere,
hkrati pa bo imelo od nje tudi veliko prakti¢no
korist, ker se bodo odslej vsi vaznejsi posli lahko
opravljali na obéini, ne pa kot doslej na odda-
ljenih okrajih.

Ze junaski boj narodov Jugoslavije v casu
narodnoosvobodilne borbe jim je priboril velik
mednarodni ugled. Nova druzbena urediteo Ju-
goslavije je ta ugled Se povecala predvsem v vr-
stah mednarodnega delavskega razreda in hkrati
sprozila izredno zanimanje za Jugoslavijo pri
- pseh narodih, ki prav tako streme po napredku.
Nase ljudstvo se zaveda vrednosti priborjene svo-
bode in nove druzbene ureditve. Kot dosedaj, ta-
ko je tudi v bodoce pripravljeno, da se upre
vsakomur, ki bi ogrozal njegovo neodvisnost. Ta
boj, povezan z odloéno berbo nove Jugoslavije
za mir, za enakopravnost vseh narodov, za go-
spodarsko, kulturno, socialno in zdravstveno po-
moé zaostalim narodom je prap tako doprinesel
svoj delez k nara$cajodemu ugledu nove Jugo-
slavije v svefu.

Velikega napredka, ki ga je dosegla nova
Jugoslavija po ospoboditvi, nihée ne more zani-

kati, kdor ljubi resnico. Toda pri tem ne smemo
pozabiti, koliko so na$i narodi Zrtvovali fudi po
osvoboditvi, kako tezak je njihov boj Se danes, da
bi se izirgali iz gospodarske in kulfurne zaosta-
losti. Vsa leta po vojni si je naSe ljudstvo dobe-
sedno pritrgovalo od ust, da bi zagotovilo financ-
na in druga sredstva za izgradnjo moderne in-
dustrije, poljedelstva in napredek drugih panog
druzbéne dejavnosti. Tudi danes se moramo Se
boriti z velikimi in raznoorstnimi tezavami. Toda
to, kar nasim deloonim ljudem uliva pogum in
jih moralno krepi, je dejstvo, da so najhujse fe-
Zave 7e za nami. Ustvarjeni so solidni pogoji za
gospodarski napredek in postopno dviganje Zio-
ljenjske ravni nasega wdeloonega ¢loveka. Pri
tem nismo in ne bomo nikoli pozabili tistih, ki
so nam o tem boju pomagali. Tudi nasi rojaki,
posebno v Ameriki, so mnogo prispevali, da smo
najhujse tezave, posebno v proih povojnih letih,
uspesno premagooali.

Tezave so in bodo Se. Toda nasi ljudje se za-
vedajo, da je zdaj, ko so sami gospodarji spoje
usode, pse odvisno od njih samih. Ta zavest jim
daje veliko moé¢ in vzpodbuja njihovo ustvarjal-
nost. Zato bodo tudi v letu 1955 prav gotovo do-
segli velike uspehe, tako v gospodarstou kakor
na drugih podrodjih.

Leto 1954 zakljuéujemo o znamenju pomir-
jenja med narodi. Tudi na nasih mejah je za-
vladal mir. Normalne in prijateljske odnosaje
smo koncéno dosegli tudi z psemi nasimi sosedi.
To je Se en razlog veé, da narodi Jugoslavije z
mirnim zaupanjem lahko zrejo v bodoénost.

Dvorana elekirolize v tovarni aluminija o Kidridevem
pri Pluju
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O domovina, o domovinal
P ET.EBR ILEVEC Na pragu glej mater,
: ki ¢aka na sina,
ceprav ji ze lansko poletje je pal.

./Ua-ca é?uéezafz O mati, naj te ne stre bolecinal

Ko stopala spet bos prek zitnih
dobrav,

O domovina, smo te li ljubili dovolj? med klasjem si pesem spobodno
Kako bi te mogli ljubiti se bolj? pojoé,
Saj tiso¢krat mokri in laéni, prezebli se spomni, da tamkaj tvoj sin je
branec¢ te ze bsak smo razor prehodili — sejal.
tipaje pred sabo ob temnih noceh.
Na Pohorju in po Zasavskih bregeh Ker nasa ljubezen je zrteo in kri,
smo trupla prijateljev nasih zagrebli, ker nasa ljubezen ni orina coetical
Je kje 3e kak drobec slovenske prsti, Ker nasa ljubezen je kakor psenica,
kjer nasa ni kanila kri? ki bednim in lacnim naj kruh obrodi.




BN S K

PODPREDSEDNIKA
SLOVENSKE
IZSELJENSKE

('\h MATICE

Dne 18, decembra 1954 je praznoval pod-
predsednik Slovenske izseljenske matice in glao-
ni urednik »Rodne grude«, poslanec o zvezni
Ljudski skupséini Tomo Breje svoj petdeseti
rojstni dan.

Prap gotovo se nas dragi Tomo ne bo jezil,
¢e izdam o njegovo skrivnost vsem ftistim, ki
ga poznajo, cenijo in imajo radi, in teh res ni
malo.

Kdo izmed izseljencep ne pozna Toma Brej-
ca, saj je lep kos zivljenja — celih dvajset lel
Zrtvoval za interese izseljencep. Sam delabski
sin in delavec se je Ze v zgodnji mladosti spo-
znal z vpsemi tezavami in krivicami, ki so jih
bili nekoé¢ pri nas deleini delavci. To je vfis-
nilo psemu njegovemu zivljenju neizbrisen pe-
c¢at. Ker se je odkrito in odloéno boril za pra-
vice delaveep, ga je policijski reZzim v stari
Jugoslaviji za vselej izgnal iz drzave. In tako je
prisel med nas — slovenske izseljence v Fran-
ciji. Najbolj ga poznajo rojaki v severni Fran-
ciji p Pas de Calais in Nordu, kjer se je mudil
ve¢ lef in se o tem casu temeljito poglobil v
nase Zivljenje in naSe pofrebe. Poznajo ga pa
tudi izseljenci v drugih krajih Francije, o Bel-
giji, Holandiji in Vestfaliji. Njegovo ime je pro-
drlo tudi v ZDA, v Kanado in druge dele sveta.

Midva sva se spoznala pred dvajsetimi leti
na nekem sestanku o Sallauminesu. Predstavil
-nam ga je tovaris Janez kot novodoslega izse-
ljenca, ki se je moral umakniti pred besnecimi
Zandarji v stari Jugoslaviji in bo odslej Zivel
med nami. Kmalu smo bili v zivahnem po-
menku. Postal nam je najboljsi tovaris in udi-
telj. Tudi potem, ko je odsel v Pariz kot ured-
nik lista »Glas izseljenceps, je bil e naprej

tesno povezan z mami ter nas je bodril, da vztra-
jamo pri nasem delu. Posebne zasluge ima ftov.

Breje za enotnost Jugoslovanov v Franciji.

PeRe e NI

Ko je izbruhnila druga sveloona vpojna, je
bil Tomo Brejc med ftistimi, ki so zapustili
Francijo in odsli v slovenske gozdove, da bi se
borili proti nemskemu in italijanskemu okupa-
torju. Po osvoboditvi se ni ve¢ prnil v Francijo,
ker je posvetil vse svoje sile obnovi domovine.
Pri spojem odgovornem delu pa ni pozabil na
izseljence. Spet nas je obiskal v Franciji fer
nam prikazal prave podobo nove Jugoslapije.
Pozneje, ko je zavzemal Ze visok poloZaj — bil
je minister za delo — se ni prav ni¢ spremenil.
Ostal je isti Tomo Brejc, nas stari, dobri de-
looni kamerad, kakrinega smo poznali v Fran-
ciji. Za vsakega ima prijazno besedo in ftopel,
prijateljski stisk roke, in vsakemu, ki ga po-
prosi za pomoé, iz vsega srca rad pomaga, Ce
mu je le mogoce.

Kakor tovaris Brejc ni pozabil nas izseljen-
cep, tako tudi mi njega ne bomo pozabili. Pre-
prican sem, da govorim bpsem iz srca. ¢e mu
k njegovemu zivljenjskemu jubileju cestitam
tudi v pasem imenu ter mu Zelim se mnogo let
plodonosnega dela v Zelji, da nam ostane Sfe
nadalje naklonjen, kakor nam je bil doslej.

FRANCE MOCILNIKAR,
upokojeni rudar iz Zagorja
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V strojni staonici prelijejo besedilo v liskane drke. ..

AN RKENERSTESKIAT O
»RODNO GRUDO«

Prav je, da vas ob koncu leta seznanimo
tudi s tistimi tihimi sodelavei »Rodne grudec,
katerih imena sicer niso podpisana pod ¢lanki
in reportazami, in vendar nosi pec¢at njihovega
dela sleherna stran »Rodne grude«. To so ti-
skarji, ki list tiskajo. Od njihovega okusa in
spretnosti njihovih rok je v marsi¢em odvisen
zunanji videz »Rodne grude«. Naj bi bili élanki
Se tako dobri in slike lepe, bi se vse skupaj
lahko posteno skazilo, ¢e bi jih dobili v roke
malomarni tiskarji.

»Za sloves tiskarne gre« pravijo ljudje v
tiskarni, ki nosi ponosno ime velikega sloven-
skega narodnega junaka in mucenika iz zadnje
vojne Toneta Tomsi¢a. In so od sile natanéni.
Ni vseeno, kako so razporejene slike, kak3ne
so ¢rke posameznih ¢lankov itd. Tiso¢e drobnih

Takole pa tiskajo >Rodno grudoc

stvari je, ki jih opazi in kritiéno pregleda le
strokovnjak.

Tiskarna »Toneta Tomsica«, kjer tiskamo
»Rodno grudo«, je ena izmed enajstih fiskarn
v Ljubljani, Ni velika in njeni stroji so stari
nad trideset let. Razvila se je iz majhnega
obrata v eno najboljsih Ijubljanskih tiskarn. V
njej danes tiskajo 11 tednikov, 9 revij, 1 ¢éaso-
pis, ki izhaja dvakrat tedensko in dolgo vrsto
raznih znanstvenih publikacij, brosur, knjig in
vsakovrstnih uradnih razglasov in tiskovin.

Da, stroji so stari, toda ljudje, ki so v stroki
izkuSeni in res z ljubeznijo predani delu, iz-
tisnejo iz njih vse, kar se iztisniti da, in sloves,
ki ga ima tiskarna, je trdo zasluzen.

Toda ne smem samo hvaliti, sicer bi se nasi
fantje prevzeli, in potem, uboga »Rodna grudac,
saj bi se morda zgodilo, da bi tri mesece tiskali
eno Stevilko. Véasih smo si postéeno v laseh, to
se pravi urednistvo »Rodne grude« in tiskarna
oziroma tiskarji. Telefonski razgovori niso ni¢
kaj prijazni, pa tudi »osebni stiki« so véasih
zelo resnega znacaja. Priznati moram, da vcasih

Tehniéno vodstoo tiskarne, ki ima najoe¢ besede pri tiskanju
»Rodne grudec



malo manjka, da ne sko¢im iz koZe, ko sem
prepricana, da bo revija vsak ¢as dotiskana, pa
mi tehniéni vodja tako mirno in flegmati¢no
pove, da strani sploh Se niso v stroju. Seveda
imajo tehtne razloge: preobremenjenost strojev,
zamuda v kliSarni in podobno. Toda — roko na
srce, dragi fantje — vcasih bi se le dalo malo
bolj pohiteti.

No, pa naj bo zadosti godrnjanja in hvale.
»Rodna gruda« gre danes po vsem svetu in na-
rocniki so z njo zelo zadovoljni, kar je vseka-
kor priznanje za urednistvo in za nase tiskarje.
Prepricani smo, da se bo nase prijateljstvo v
prihodnjem letu pogiobilo in utrdilo, kar bo v
veliko korist »Rodni grudi«, ki bo Se lepsa in
bo redno izhajala.

Nekaj nasih fantov iz tiskarne vam pred-
stavljamo na slikah, toda pripomniti moramo,
da to seveda niso vsi. kiimajo opravka z » Rodno
grudo«, o Se veliko je teh tihih sodelaveev, ki
vsak po svoje pripomorejo, da je naSa draga
s»Rodna gruda« taksSna, »kakor se Sika«, Med
drugimi zasluzijo posebno priznanje tisti, ki se
res potrudijo, da je Ze zunanja stran lista iz-
delana lepo in okusno, Se posebno skrb pa po-
sve¢ajo barvnim umetniskim prilogam, ki so
se rojakom tako priljubile. Ne smemo pozabiti
tudi fantov in deklet iz knjigoveznice in eks-

edita in seveda tudi ne nasih pridnih klisarjev

1z tiskarne »Ljudske pravice¢, ki imajo tudi
dosti zaslug, da so slike v »Rodni grudi« tako
lepe in jasne. Vse te pa bomo enkrat skupaj
slikali in objavili sliko.

*

Ker smo vam Ze predstavili naSe pridne fti-
skarje, se nam je zdelo prav, da se vam tudi
»Maticarji« predstavimo. Seveda nismo vsi. Fo-
tograf je »ujel« le nas, usluzbence Matice na
delovnem sestanku.

Tudi to novico vam moramo seveda povedati,
da je »Rodna grudac« dobila upravnika. Stevilo
naro¢énikov z vsakim dnem raste in tako pri
najboljsi volji nismo mogli vsega v redu opra-
viti in se je tu pa tam zgodilo, da ta ali oni
narocnik ni dobil ])ravoéusno lista, da je ta ali
ona Stevilka izostala in podobno.

Sicer vsi »\hhcarn« pridno pomagajo »Ro{l-
ni grudi¢, posebno nasa pridna Vera in tajnik
Svagelj, ki pa ima dovolj opravka z organiza-
cijskimi posli.

Kljub dobri veolji uredniStvo tudi ni moglo
odgovarjati na vse Stevilne dopise, ker je z
urejanjem lista dosti opravkov. Nas novi uprav-
nik Drago Trebeinik je zdaj prevzel te posle
in prepri¢cani smo, da boste z njim zadovoljni.
On vam bo odgovarjal na dopise in vodil skrb-
no evideneo, take da se prav nobeden od na-
ro¢nikov ne bo veé mogel pritoziti, da kaksne
Stevilke lista ni dobil (seveda, ¢e se ne bo izgu-
bila brez nase krivde!).

Ob koncu vam dragi rojaki, naroc¢niki in
bralei »Rodne grude« zelimo vsi usluzbenci Iz-
seljenske matice v mnovem letu zvrhan kos
zdravja, srece in zadovoljstva!l e

Od leve proti desni Mila Senk, urednica Koledarja, Vera
Petkovié, uradnica Matice, Albert Svagelj, tajnik Ma-
fice, Ina Slokan, urednica »>Rodne grudec, Druga oprsta:
Drago Trebeinik, upravnik >Rodne grudec, Tone Dulmin,
fofer, Josip Herzog, blagajnik in Lojze Zdravoje, pooratnik
iz Kandde, ¢lan Glavnega odbora Slov. Izseljenske matice

Meteur, ki ob sodelovanju urednika »lomic stavek in razporeja

slike, je strokoonjak v pravem pomenu besede, saj dela pri

tem poslu Ze nad trideset let

»MATICAR]JI« SE VAM
TUDI PREDSTAVLJAJO




22. decembee

DAN JUGOSLOVANSKE
LJUDSKE ARMADE

Vsako leto 22. dec. praznu-
je Jugoslovanska ljudska ar-
mada svoj dan — to je pri-
sréen praznik vse Jugoslavi-
je. Malo je dezel na svetu,
kjer je bila vojska z ljud-

stvom tako tesno povezana
kakor je v Jugoslaviji, saj
je prav ljudstvo — kmetje,
delavei in drugi delovni 1ju-
dje — spletlo korenine, iz ka-
terih je zrasla in se razvila.
To je bilo v tistih velikih in
strasnih dneh. ko se je v po-
tokih krvi pisala zgodovina
Jugoslavije. Takrat je vznik-
la in zacela rasti Jugoslovan-
ska ljudska vojska, ustano-
vili so jo ljudje, ki so prezi-
rali trpljenje in smrt in
vedeli le eno: da Iljubijo
domovino nadvse. Njihovo
orozje je bilo junasko srce
in jeklena pest. Tako ima
Jugoslovanska ljudska arma-

OBISKALI

e

da, skovana in utrjena v kr-
vavih bojih, svojo posebno
vlogo in svoj posebni pomen.
Njena vloga je vseskozi mi-
roljubna, njen namen pa je,
ohraniti tisto, za kar so se
jugoslovanski narodi borili
in ze vnaprej prepreciti
vsak poskus, ki bi ogrozal
miren razvoj domovine. Ju-
goslovanska armada nikogar
ne ogroza, je le vedno buden
¢éuvar svobode in mirnega
napredka v domovini, ven-
dar pa s svojim obstojem
mnogo prispeva k utrditvi
miru na svetu.

Tako je Jugoslovanska ar-
mada, ki je Ljudska vojska
v pravem pomenu besede,
moéna na zunaj in znotraj
— moé¢na je, ker je najmo-
deineje opremljena, njena
notranja modé pa je v tem, da
uziva nedeljivo pomoé jugo-
slovanskega ljudstva, iz ka-
terega je zrasla. Njen vrhov-
ni komandant je legendarni
narodni junak in voditelj
nasih narodov marsal Tito, ki
ima najveé¢ zaslug, da je na-
Sa narodna armada danes v
vsakem pogledu na viSini.

SO NAS

Letos v oktobru je obiskal Slovenijo na$
ugledni rojak iz Avstralije, Broken-hill, Ma -
rinkovié Jerko, vidni sindikalni delavee
in pobornik za ustanovitev Drustva prijateljev
nove Jugoslavije v Awstriji. Rojak Marinkovié
je rojen v Blatu, Koréula, kjer mu Se Zivi mati.
Po enomeseénem bivanju doma je ma povabilo
Udruzenja povratnikov Srbije in Sindikatov Ju-
goslavije obiskal objekte nase izgradmje v Srbiji,
Bosni in Hercegovini. Prav tako je na povabilo
Matice izseljenika Hrvatske obiskal veé indu-
strijskih sredid¢ v Hrvatski. V Sloveniji se je
zadrzal le dva dni in je obiskal Litostroj, Med-
vode, Jesenice, Begunje, Bled in Maribor. Ogle-
dal si je naSe veéje tovarne in hidrocentrale.
Ob slovesu je izjavil: »V Avstraliji razmeroma
malo vemo o resniei o Jugoslaviji.c Silno ga je
razveselil velik napredek pri nas po vojni. Izja-
vil je, da tega ne mores verjeti, dokler ne vidi§
na fastne oc¢i. Dejal je, da je Slovenija najlepsi
predel Jugoslavije, kjer je tudi indusirija naj-
bolj razvita. Pri nas kakor v drugih republikah
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je bil povsod bratsko sprejet, zlasti od pred-
stavnikov sindikatov in izseljeniskih matie, za
kar se vam prisréno zahvaljuje. O svojih vtisih
bo porocal nasdim izseljencem v Avstralifi na
njihovih shodih in potom tiska.

Rojak John Novak iz Kirklan Lake,
Ont. Canada, je nedavno obiskal staro domo-
vino. Oglasil se je tudi v uradu Slovenske izse-
ljenske matice. Ob tej priloZznosti je izrodil dve
celotni narofnini za »Rodno grudo«, naroéil se
je na Koledar ter daroval 1 dolar za tiskovni
sklad. Hkrati nam je naro¢il, naj sporo¢imo nje-
gove pozdrave bratu Nicku Novaku ter druzi-
nam Ludvig Derma3a, John Braniselj, Frank in
Angeli Mele, druZini Miheléi¢é in Louisu Peca-
verju v Kirkland Lake, Ont. Ob prijetnem bi-
vanju v Preloki se Se posebno spominja svojega
prijatelja Joe Staresini¢a v Hamiltonu v Ont.
ter vseh znancev in prijateljev, ki jim »Pintarjev
Ive iz Preloke« Zeli obilo srece in zadovoljstva
v novem letu. N



Slovenski izseljenski koledar za leto 1955 je izsel

Slovenska izseljenska matica razposilja te dni
rojakom v tujini Slovenski izseljenski koledar
za leto 1955.

Lani se je Slovenska izseljenska matica od-
lo¢ila, da zaéne izdajati Slovenski izseljenski
koledar. Pojav lzseljenskega koledarja med na-
§imi izseljenci ni nov. hkum] v vsaki dezeli, kjer
zive na$i izseljenci, so svojtas izhajali taki kol(’—
darji. Najboljsi je bil prav gotovo »Ameriski
druzinski koledare, ki je izhajal polnih 35 let,
to je tja od leta 1915 pa prav do 1950. Med Slo-
venci v Zdruzenih drzavah je odigral meprecen-
ljivo vlogo kot prosvetitelj slovenskega ¢loveka
v tujini. Ta znameniti koledar je prenehal izha-
jati. Koledar Slovenske izseljenske matice naj bi
bil nekako nadaljevanje tudi tega Ameriskega
druzinskega koledarja.

Poleg rodoljubnega namena, ki ga ima kole-
dar — to je, da pripomore k Se krepkejsi povezavi
rojakov z rojstno domovino, pa naj postane tudi
resnicna knjiga zgodovine slovenskega izseljen-
stval V koledarju naj se od leta do leta kopiéijo
vsi znameniti zgodovinski, kulturni in politiéni
zapiski slovenskih naselbin iz vsega sveta, od
prvih casov slovenskega izseljenstva do danes.
Kajti le tako bo ohranjena slovenskemu narodu
zgodovina slovenskih izseljencev, brez katere ne
bi bilo popolne zgodovine slovenskega narodal!

Koledar za leto 1954 si je pridobil med na-
g§imi rojaki po vsem svetu mnogo prijateljev
Slovens izseljenska matica je prejemala Ste-
vilna pisma od vsepovsod, v katerih se ji rojaki
zahvaljujejo, da se jih je rojstna domovina
spomnila s tako lepo knjigo.

LOVENSKI
[ZSELIENSKI
KOLEDAR

[zseljenski koledar za leto 1955 je precej ob-
seznejsi od lanskega. Poleg obicajnega koledar-
dkega dela, ki je opremljen z izvirnimi ilustra-
cifami priznanega slovenskega umetnika Toneta
Kralja, opisuje nekako polovica knjige zivljenje
ljudi v movi Jugoslaviji, v drugi polovici pa pi-
sejo r{}jak[ sami o ii\"]jz’nju slovenskega izseljenca
v Sirnem svetu.

Iz Zdruzenih drzav Amerike in Kanade, ka-
mor se je razlilo najve¢ dragocene slovenske
krvi, so rojaki sami prispevali devet zanimivih
odlomkov iz zivljenja Slovencev, ki so se naselili
v drzavah Illinois, Ohio, Michigan in Pennsyl-
vania. Daljsi ¢lanek pa opisuje zivljenje kanad-
skih Slovencev v letih narodnoosvobodilnega
boja.

Z gospodarskim in kulturnim zivljenjem Slo-
vencev v Argentini nas seznanita prispevka dveh
vidnih predstavnikov Slovencev v Argentini.

Od Slovencev, ki Zive v evropskih drzavah,
so v koledarju za leto 1955 zajeti Slovenci v Ho-
landiji, v Giraumontu v Franeiji, westfalski Slo-
venci in pa Beneski Slovenci, ki zive v Belgiji.

Letoinji koledar pozivljajo Stevilne fotogra-
fije in wmetniske reprodukcije iz domacega Zziv-
ljenja kakor tudi slike iz Zivljenja in dela masih
rojakov po Sirnem svetu.

Novost v letoSnjem koledarju je tudi poseben
kotitek za mladino. Gradivo s teh mladinskih
strani koledarja bodo nasi rojaki lahko uporabili
na prireditvah, kjer sodeluje tudi slovenska mla-
dina.

Glavni urednik koledarja je tudi letos knji-
zevnik Tone Seliskar.

Rojaki iz ZDA in Kanade lahko naroge ko-
ledar pri tvrdki Tiveli Imports, 6407 St. Clair
Avenue, Cleveland 3 Ohio, ki je prevzela prodajo
koledarjev za te drzave.

Na isto tvrdko se lahko obracajo tudi rojaki
iz Angentine, ki Zele narot¢iti Slovenski izseljen-
ski koledar.

Slovenski rojaki iz evropskih drZzav pa naj
se obracajo z naro¢ili na naslov: Slovenska iz-
seljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva 5/I.

UREDNISTVO
IZSEL JENSKEGA KOLEDAR JA

Kajetan Kovic

4 pozni uri

Dale¢ tam je lud,
delavci ne spijo,

vse noc¢i ob strojih

s foplim srcem bdijo.

Kadar grem domov
s ftoojo rozo o roki,
speli tiha nod

z zpezdnimi oboki.

Mislim na njih roke,
tezke in robafte,
in pse bolj neznatna
mi je misel nafe.

Moje srce daje
sreco eni Zeni.
Oni jo razdajo
vsem ljudem, se meni.

Vem, da ne zameris.
Ce bi tu hodila

V fihi pozni uri,
isto bi cufila.
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PETER DORNIK

Oni dan sem nameril korake na koro-
S$ko stran. pod Ursljo goro. Rad zahajam
v te kraje. Zdi se mi, da se z vsakim dnem
bolj spreminjajo in so zato kakor ziva po-
doba nase domovine. Pred leti, ko je Pre-
zih, veliki koroski pisatelj, pasel ovéice na
Vrhu pod Ursljo goro, je videl ravenske
fuzine, ¢rne in sajaste, en sam kup zama-
zanih stavb.

Precej let je ze minilo od takrat. V fu-
zinah so ljudje delali, garali, umirali, le
sreénih dni dolgo niso doéakali. Vse do ta-
krat jih niso doéakali. dokler si niso lep-
Sega kosa kruha priborili skorajda z golimi
pestmi. Pred leti. po osvoboditvi. so se za-
¢ele sajaste ravenske fuZine umikati pro-
stornim in svetlim delovnim dvoranam. Od
tistega kupa zamazanih sajastih stavb je
ostal le Se nizek krov valjarne, kakor spo-
min na davne dni. Vendar je tudi temu za-
pisana smrt in rojstvo novih, lepsih pro-
storov.

Kadar koli pridem v te kraje in sem
blizu tovarne, za¢utim ob vsakem udarcu
silnih kladiv in ob vsakem potocku jekla,
kako kipi ustvarjalna rast ravenskih Zele-
zarjev. Tovarnigki delavei so ponosni na
tovarno, na nova poslopja, stotero izdelkov,
na pokrajino, ki ji sami oblikujejo podobo.
Kadar koli pridem med nase koroske fuzi-
narje, vedno opazim na njihovih obrazih
nove poteze, trdnejSe. odloéneje. poteze
delavcev, ki vedo, kaj so si priborili in kaj
imajo. In kadar koli pridem v tovarno. me
vodijo iz obrata v obrat. kakor da jih 3e
nikoli nisem prehodil. razkazujejo nove
stroje in izdelke. Nié oSabnega ni v tem

- C

Zelezarna p Raonah na Koroikem

202

z/// /77 ///)/f//ﬂ 70//

7

razkazovanju in razlaganju. Ponos veje iz
njihovih besed, ponos pridnih in plemenitih
delavcev, ponos samorastnikov, in prav zato
rad zahajam med nje, v ta ¢udoviti svet

pod Ursljo goro.
*

V zadnjih §tirih, petih letih se je svet
pod Ursljo goro prerodil, prerodili so se
ljudje. Kakor goba po dezju raste na pro-
storu bivsih ravenskih fuzin nova in pro-
storna tovarna plemenitih jekel. Pred voj-
no je delalo v nezdravih fuzinarskih obra-
tih okoli 450 delavcev. V eni Siemens-Mar-
tinovi peéi so natopili dobrih 9000 ton su-
rovega jekla in ga predelali v polizdelke
in izdelke v mali valjarni, kovaénici in
krogljarni. In sedaj, kadar zatuli sirena, se
iz tovarne utrne reka ljudi. Potrojilo, po-
¢etvorilo se je Stevilo delaveev in plodovi
njihovih rok so veéji.

Stevilne move tovarne z delezem Raven
niso bile zadovoljne. Zahtevale so veé in vec
plemenitega jekla. Mar ga Ravenci lahko
natopijo 3e ve¢ in Se bolj plemenitega ka-
kor dotlej? Lahko. Le ve&jih prostorov
je treba, modernejsih naprav, mo¢ in zna-
nje pa sta v rokah in glavah teh delavcev
neizérpno nakopicena. Zato so gradbeni de-
lavei zaeli pred leti uresni¢evati pomem-
ben naért. Gradbeni inZenirji in tehniki so
se sklanjali nad nacrti, tam zunaj merili
in koli¢ili in kaj kmalu se je zacela grma-
diti zemlja na kupe, velike kot gora. Buldo-
7erji so grmeli. da so skorajda prevpili
hrumenje tovarne. Nova poslopja so rasla.
Rasla so, zaéuda, kar nad strehami starih,
da ni delo v tovarni niti za trenutek za-
stalo. In ko je pod novo streho kovacnice
zaropotal na tla poslednji del slemena stare
strehe in se je zapraSil po tovarni stoletni
prah, so se kovaéi oddahnili. »Nié veé nas
ne bodo &¢emele o¢i in bolj globoko bomo
zadihali.«

Tudi livarji so prisli na svoj racéun. V
desetine metrov dolgo novo jeklolivarsko
dvorano so vozili gradbeni delavei samotno
opeko, drugi Zelezna ogrodja, tretji dele
zerjavov, stroje. Pecarji so zidali Siemens-
Martinove peéi, elekirosirokovnjaki so ure-
jali visokofrekvenéne in obloéne pedi, mon-
terji sestavljali Zerjave. avtomati¢no pe-
skovno napravo...



ZL /o gore

V novi kovaénici jedi jeklo pod 600-
tonsko stiskalnico in veétonskimi kladivi.
Desetero in desetero strojev v mehaniéni
delavnici oblikuje jeklo v industrijske in
strugarske noze, zage, osi... Livarji vliva-
jo dele za strojegradnjo. brodogradnjo, za
industrijo parnih kotlov, letalsko, avtomo-
bilsko, vagonsko industrijo... Nad sto vrst
plemenitih Siemens-Martinovih in elektroje-
kel, stotine jeklenih izdelkov so plod ra-
venskih Zelezarjev v novi tovarni. Stirikrat
veé delaveev, petkrat in Se vedja proizvod-
nja. Milijoni, vloZeni v gradnjo novih to-
varni§kih poslopij, se Zze bogato obrestujejo.

Ne samo tovarna, tudi bliznja okolica
se je spremenila. Pod Cecovjem, gri¢em po-
leg Zelezarne, se stiskajo kakor pisceta
okrog koklje stare stanovanjske stavbe.
Ozke uli¢ice, stanovanja z malo sonca in
zraka, ostanek preteklosti. Tam na Cedov-
jupod vznozjem Urdlje gore pa rastejo nove
Ravne. Moderna stanovanjska poslopja,
Dom ravenskih zelezarjev, prostori za sam-
ce. Stanovanja &e in Se gradijo, saj se tudi
tovarna nenehno razrasca.

Grad, bivalisée bivSega grofa, lastnika
nekdanjih ravenskih fuzin, so Ravenci
spremenili v delavski muzej. Se pozni ro-
dovi bodo videli, kako so delali nekdaj ra-
venski fuzinarji na primitivnem orodju in
kako dela sedaj delavec, opremljen z vse-
mi modernimi pripravami. Poleg gradu
stoji ravenska gimnazija. Gimnazija »sa-

"Sreéno in veselo novo leto

ZELIVA Z ZENO

vsem odborom UdruZenja v Franciji,
vserm flanom UdruZenja in prijatelfem,
vsem élanom Slovenske izseljenske matice.
ter vsem sorodnikom znancem in prija-
teljem v domovini

Michael in Anna Opresnik

Severna Francija

Koroika Slovenca izpod Urilje gore

morastnikove jo imenujejo. Pred tremi leti
so jo zgradili Zelezarji, da se tu nasrka
mlad Zelezarski rod znanja, kakrinega mo-
ra imeti delavec-upravljalec tovarnme. Za
§port in razvedrilo si bodo Zelezarji cez le-
to dni uredili stadion, telovadnico, dvorano
za kulturne prireditve in kino. Sedanji pro-
stori so ze vse premajhni.

Dan za dnem, noé za noéjo tece jeklo
iz pe¢i, udarjajo kladiva, hresée stroji. To-
da ves ta delovni ropot ima drug prizvok,
kakor pred leti. Stotero rok, ki streze stro-
jem in napravam, s ponosom opravlja ta
posel, zakaj vsak kanec jekla, vsak noz in
zaga, os in kolesni stavek krepi gospodar-
sko moé¢ podjetja, gospodarstvo domovine,
ki ga upravlja delavec.

V dvorani Doma zZelezarjev sedim in
opazujem obraze zelezarjev — ¢lanov delav-
skega sveta. Preudarno modrujejo, kako se
bolj izkoristiti stroje, zmanjSati odpadke,
zboljSati kakovost izdelkov, kaj kaze Se
dograditi, kaj podreti in, kaj preurediti. Z
zuljavimi, od razzarjenega zeleza opeceni-
mi rokami obracajo liste poroéil tehniéne-
ga vodstva. Zahtevajo pojasnil, narocajo,
ukazujejo, sklepajo. V njihovih rokah je
varno vodstvo tovarne.

In ko opazujem te v delu ojeklenele
obraze, se spomnim Preziha, velikega ko-
roSkega pisatelja. Ni dozivel dni, ko so de-
lavei, med katerimi je nekoé sam delal,
prevzeli vodstve tovarne v svoje roke.
Prezgodaj je legel v grob k poéitku, tam
v Kotljah poleg borcev. svojih tovariSev iz
osvobodilne vojne. Ce bi Se zivel. bi danes
prav gotovo napisal zajeten roman o delav-
cih-gospodarjih pod Ursljo goro. ki sebe in
svet spreminjajo s svojim razumom in s silo
nikdar izmuéenih, vedno delovnih rok.
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Tudi zima je lepa — doma

yremski fantje so ze od nekdaj radi
zahajali na Barko. To ni prav ni¢ ¢udno.
Baréani so gostoljubni ljudje, njihova de-
kleta so pa tako zala, da mi takih dalec
naokoli. Tudi po veé¢ dni so vcasih ostali
tam.

V tej zgodbi, ki jo hodem povedati, je
tudi Pikec ponavljal to staro lastnost vrem-
skih fantov. Prigel je na Barko v mnedeljo,
osial je tam &ez no¢ do ponedeljka in potem
je sklenil, da po¢aka Se torka. Bandal je
po vasi, pel kakor sraka in pil kakor zaba.
Pravzaprav, Se najveé je pil. Ko se je tretje-
ga dne stemnilo, ga je mahoma obgla huda
ljubezenska bolest. Spomnil se je namrec,
da ima mala Rozika silno lepe o&i in da
je v vseh ozirih mila kakor sanje majnikove
noci. '

Pikec je sklenil. da gre Roziko klicat.
Pikec je pa tak — kar sklene, to tudi gotovo
izvr§i, Odhla¢al je na Rozikino dvorisce.
Ozrl se je sem in tja in, ker ni nasel lestve,
je kar po trti splezal na latnik. Oh, ne
bojte se! Dobro je vedel, za katerim oken-
cem sladka Rozika spandcka.
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KAKO SE JE PIKEC 1Z VREM

od same hude ljubezni

Najprej je rahlo potrkal po Sipi, enkrat,
dvakrat, trikrat. Nobenega odziva. Rozika
je menda spanckala in sanjala o cvetoéih
livadah, Potem je Pikec zaéel z medenimi
besedami:

sRozika, sréek srebrni, k meni se obrni!
Sréek moj zlati, k meni se priklatil«

Zopet nié. Pikec je malo pomislil in spo-
znal, da s takimi dragocenimi kovinami ne
bo mnogo opravil. Krenil je v kraljesivo
flore.

»Lilijeca moja. vzdrami se iz zlatega po-
koja in pridi k meni vsaj za trenutek. Daj
no, zlati moj nageljéek, roZica mojal«

Vse se je nekam rimalo. uspeha pa le
ni bilo. Rozika je bila tiho kakor miska.

Pikec se je odlo¢il za astronomijo.

»Rozika, ali ves, da si zarja mojega Ziv-
ljenja? Sonéece moje, ali ves, da nosis v roki
zvezdo moje sre¢e? Kar bi bila zemlja brez
srebrne lune, to sem jaz brez tebe. Tvoje
oCi so zame svit jutranje danice. Pridi k
oknu in osre¢i mene, siromakale«

Nié¢ in mi¢! Rozika se ne oglasi. Mar je
Roziki za Pikéevo trpljenje.

Pikec razmislja in sklene, da se posluzi
zoologije, predvsem ornitologije.

»Rozika, vevericka bistra, polhec moj
svilenil Daj no, pokazi, da ima§ toplo
srcece! Zlati kanarc¢ek, mila sini¢ka, Skrjan-
cek moj ljubi, pti¢ica rajska. grlica moja,
divni golobé&ek, pridi k oknu, da vidim Zar
tvojih oédescl«

Primorska pas



MA GAJN A

UTOPIL V VODNJAKU

do lepe Rozike

Vse zaman. Ves ta pti¢ji zbor ni mogel
pripraviti Rozike do tega, da bi se oglasila.

Pikec pa le ni obupal. Sklenil je, da se
poskusi e z mineralogijo.

»Dopusti, Rozika, da pogledam v dno
tvojih kristalnih oéesc. Daj, da se dotaknem
tvojih koralnih ustnic, ki so meni lepSe od
vseh rubinov sveta. Naj poboZzam tvoje ala-
bastrove roke. Biseri vseh oceanov niso tako
lepi kakor tvoji beli zobéki. Rozika mila,
pridile

Ni 3lo, pa ni 8lo. Rozika ni prisla in se
ni oglasila. Vsa hifa je bila mrtva kakor
sredi zime Aljazev stolp na Triglavu. Ce
je kdo Ziv na juZnem tecaju nasSe oble, bi
se¢ prej oglasil.

Pikec je obupal, Pikec je bil odlocen
storiti nekaj strasnega, nekaj tako groznega,
da bo brezsréni Roziki za vselej ostalo v
spominu. Pikec je sklenil, da svoje sréne
bolesti in tegobe utopi v vodnjaku na dvo-
riscu.

»Dobro, Rozika.« je rekel v slovo. Nikoli
ve¢ me ne bo§ videla Zivega. Nidesar veé ni
vredno moje Zivljenje. V &tirno bom skoéil,
tebi bodo pa posvedene moje poslednje
besede. Zadnje ime, ki ga bom izpregovoril
na tem svetu, bo tvoje ime, Rozika. Rozika,
adijole :

Odziva ni bilo nobenega.

Pikec je zdrknil po trti na tla in se ozrl
okoli. Nekje na dvoriséu je opazil debelo
bruno, na katerem so domaé&i cepili drva.
Pikec je bil normalen fant. Zavedal se je,
da ima zivljenje nekaj vrednosti, tudi ¢e ni
Rozike v blizini. Ampak da ne ostane v sra-
moti, je odloéil, naj bruno izvrsi samomor
lamesto njega. Dvignil je tezki ¢ok na rob
vodnjaka. Precej napora je bilo treba.

Pikec je lovil sapo. Ko se je po¢util do-
volj moénega, je poslednji¢ zavpil:

»Adijo, Rozika! Bodi sreéna, Rozika!
Zadnja moja misel je tebi, Rozikal«

Trenutek je bilo vse tiho, potem glasen
»Strbunke in zopet je bilo vse tiho.

Toda tifina je trajala le nekaj sekund.
Higa, ki je bila prej tako mrtva kakor sredi
zime Aljazev stolp na Triglavu, je zdajci

Take je pozimi ob Bohinjskem jezeru

ozivela kakor po ¢udezu. Po vseh sobah so
se pojavljale lucke. Za pol minute se s tre-
skom odprejo hisna vrata in na dvoriice
pribrzi Rozikin oe bos in v samih spod-
njicah. :

»Zlodjeva pupa, zakaj se ne bi oglasila!
Zdaj imamo tega vrazjega Vremca v Stirni!
Da bi ga strela zadela! Hudi¢eva koza, da
se ni oglasila.«

S petrolejevo leiéerbo je tekal okoli vod-
njaka in svetil notri, da bi zagledal nesreé-
nega samomorilca. Rozikina mama, ki je
tudi bosa in v sami srajci pritapala za
mozem na dvorisée, je vpraSala soéutno:

»Ali Se kaj brea?«

Rozikin ofe je medtem Ze spoznal, kaj
je na stvari. Postavil je lué na tla in poSteno
dal duska svojim vro¢im obéutkom:

»Da bi sedem in trideset tisoé milijonov
namalanih strel zagrmelo vanj! Veste, da je
vrgel noter tnalolc

Rozika je danes omozena, Pikec pa obira
goveje kosti nekje ob La Plati. Najbrz se
nobeden od njiju ne spominja veé¢ tega Za-
lostnega dogodka.

(Iz zbirke: Zalosfne zgodbe o veselih kradepcih)
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Marsal Tito je postal ¢astni meS¢éan dveh
istrskih mest Kopra in Buj. Ob tej priloznosti
je imel marSal v Kopru dalj$i govor, v katerem
je podrobno razlozil jugoslovansko stalisée do
nekaterih mednarodnih vprasanj. Govoril pa je
tudi o ukrepih, ki jih namerava podvzeti vlada
I"]_.Bv] za dvig zivljenjske ravni delavcev in na-
meséencev,

Drugi agregat so spustili v pogon v hidro-
elektrarni v Medvodah.

V Novem mestu so odprli farmacevtski labo-
ratorij, ki je prvi v Sloveniji in &etrto tovrsino
podjetje v Jugoslaviji. Laboratorij je najmoder-
neje urejen.

Solkanski most so obnovili. Most je bil med
zadnjo vojno bombardiran, mato pa le zasilno
popravljen, da so lahko vozili vlaki po njem le
s hitrostjo 5km na uro. Zdaj pa je popolnoma
obnovljen in usposobljen za normalno vozmjo.

Metlika bo dobila veliko vinsko klet, ki bo
109 m dolga in 10 metrov Siroka, sprejemala pa
bo grozdje iz vse Bele krajine. V prvi etapi bo
klet predelala 500.000 litrov vina, njena zmoglji-
vost pa se bo lahko dvignila na milijon litrov
vina letno.

Milijon 965 tisocakov dobic¢ka je imela v pr-
vem letcBnjem polletju kmetijska zadruga v
Predgradu pri Kolpi. Clani zadruge so sklenili,
da bodo prihodnje leto zgradili susilnice za sadje
v Predgradu, _Tcifenj-i vasi, Zagozdacu, Gornji in
l{){}}lenji Podgori, Cepljah, na Vimolju in v Kra-
Jih.

32 milijonov za plemensko Zivino so letos

izkupili zadruzniki iz kocevskega okraja. Zivina
iz tega okraja si je utrla sloves ze po vsej Ju-
goslaviji.

Se sto milijonov kredita novomeskemu
okraju je dodelil Izvrini svet LR Slovenije. Iz
tega denarja bo porabljenih 12 milijonov 500 ti-
so¢ za elektnifikacijo podezelja, 26 milijonov 500
tiso¢ za gradnjo stanovanj, 5 milijonov za vodo-
vode in 20 milijonov za tlakovanje nove ceste
Novo mesto-Bréljin. 36 milijonov je dolo¢enih za
prosveto. Od tega 10 milijonov za gradmjo nove
Sole v Smarjeskih toplicah, 6 milijonov za Solo
v Stopi¢ah, 4 milijone -za Solo v Sentrupertu,
ostala vsota bo pa razdeljena za popravila osnov-
ne fole v Novem mestu. gimnazije v Sentjerneju.
osnovne Sole v Zagradcu, za projekt nove Sole v
Trebnjem, za mladinski dom v Kotu pri Mirni
ter %ol v Cirniku, Lakencah, Trebelnem in Vavti
vasi.

Planinsko dru$tvo v Cerknem je med naj-
starejSimi, saj je oktobra 1)razncva?]lo 50-letnico
obstoja. Ustanovljeno je bilo komaj enajst let po
ustanovitvi Slovenskega planinskega drustva.

Trgljo novo Solo v Brdih so odprli v Smart-
nem. To je Ze trefja letos dograjena Sola v Brdih.

Spomenik skladatelju Davorinu Jenku so
odkrili 17. oktobra v Cerkljah pni Kranju. Novi
spomenik, ki je zelo lep, je delo arhitekta Plec-
nika in kiparja Lojzeta Dolinarja. 2

Vinsko klet za kraSki teran bodo zgradili
v Dutovljah. Imela bo zmogljivost 30 vagonov
vina, zgrajena pa bo tako, da se bo njena zmog-
ljivost povecala na 50 vagomov vina.

Vodovod so napeljali na Blejsko Dobravo in
Lipce, v kratkem pa bo napeljan tudi v Sloven-

ski Javornik. Letos so porabili za te napeljave
okrog 40 milijonov dinarjev. 64 druZin na ]ese-
nicah pa se je vselilo v nove moderno zgrajene
in opremljene stanovanjske bloke, ki so bili zgra-
jeni iz sredstev podjetij in ljudskega odbora.

Spominsko ploséo nadskofu Sedeju so od-
krili v Cerknem. Dr. Sedej je bil goriski nad-
skof od 1. 1906 do 1931, ko ga fje Vatikan prisilil,
da se je moral odpovedati nadskofijskemu me-
stu, ker je bil zaveden Slovenec in nasprotnik
fagistov.

Tovarna avtomobilov v Mariboru stalno po-
vetuje proizvodnjo. Do oktobra letos so izdelali
1056 kamionov, lani v istem &asu pa 700.

150.000 ton grodlja, 350.000 ton jekla, za 150
odstotkov ve¢ izdelkov kot leta 1940 bo znagala
proizvodnja Zelezarne na Jesenicah ¢ez 6 let. ko
bodo obnovljeni vsi zastareli obrati ter dograjeni
nekateri movi objekti. V tem ¢asu bo tovarna
zgradila Se 500 novih stanovanj za svoje delavce.

Litostroj je izdelal za Indijo 4 dvajsettonske
zerjave in 5 pettonskih. Poslani so bili nedavno
v tovarno vagonov v Peramburu pri Madrasu.
Istemu podjetju bodo do konca leta poslali e 15
zemnjavov.

Okrajna kmetijska razstava v Sentpetru na
Dolenjskem je prikazala lepe uspehe, ll:-iu so jih
dosegli kmetovalei, Zivinorejei in sadjarji. Med
najbolj§imi Zivinorejci Mirenske doline, ki so pre-
jeli lepe diplome, so: Bogo Zganjar, Egon Tancik
in Anton Bule iz Mirne, Anton Mikee, Joze No-
vak in Vikior Krmelj iz Brinja, Franc Cugelj in
Andrej Krzi¢ iz Zagorice, JoZe Jaki iz Semtru-
perta, Franc Cugel] z Vrha. Pohvaljeni pa so
bili: France Grden iz Zagorice, Alfonz Mikec iz
Skrljeva in drzavno posestvo Dob.

Ogromna nova nahajalis¢a krede so odkrili
v Srpenici na Primorskem. Tako bo domadce pod-
jetje sKredac¢ lahko v prihodnjih letih za 4- do
5-krat poveéalo proizvodnjo, kar je velikega po-
mena za vso Bovsko dolino.

Prvi aluminij so odlili v zacetku oktobra v
tovarni glinice in aluminija v Kidrifevem pri
Piuju. Tako so kon¢no padle v vodo prerokbe
vseh tistih, ki so zatrjevali, da tovarna v Kidri-
ctevem ne bo obratovala. Slovesna otvoritev to-
varne glinice in aluminija, kjer bodo vsa dela
vodili domaéi strokovnjaki, je bila 21. novembra
1954,

Tri mostovne konstrukcije za Turéijo je iz-
delala tovarna »Djuro Djakovié« v Slavonskem
Brodu. Konstrukeije so dolge okrog 40 metrov in
tezke skupaj 110 ton.

V rojstni domovini je umrl rojak George
Gornik iz Washingtona. Po 43 letih je obiskal
svoj rojstni kraj Metliko, kjer so ga sorodniki
sprejeli z vso ljubeznijo. Vrnil se je izgaran in
truden, kakor nadi ljudje, ki jim trdo dolgoleino
delo v tujini izpije mo¢i. Videl je napredek roj-
stne domovine, kmalu pa je legel in vedno bolj
slabel. 5. oktobra 1954 je umrl, star 74 let.

Prva tekstilna Sola v Savinjski dolini je ne-
davno zacela s poukom. Ustanovljena je bila pri
tovarni nogavic v Polzeli. Sola je triletna. V pr-
vem letniku je 25 gojencev, med njimi nekaj
partizanskih sirot iz bliZznje okolice in SoStanj-
skega okraja.
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CD Johnstownu, Pa. — nekdanjem velikem
srediS¢u premogarske in jeklarske industrije v
Pennsylvaniji — je bila od 20. do 25. septembra
1954 XV, konvencija (zborovanje) Slovenske na-
rodne podporne jednote (SNPJ) iz Chicaga, Il
ki je najve¢ja organizacija ameriSkih Sloven-
cev. Ta konvencija je bila obenem tudi jubi-
lejna ob 50-letnici obstoja te velike organizacije
z 71.000 élani, ki so zdruzeni v 571 drustvih iz
30 drzav ZDA, distrikta Columbije in raznih
provine v Kanadi, kjer je 11 drustev SNP]J.

Zborovanje, na katerem je ¢lanstvo zasto-
palo 197 delegatov in 23 glavnih odbornikov,
skupno torej 220 upravicencev za glasovanje,
je v Sestdnevnih razpravah resilo obsiren pro-
gram.

Razprave so bile Zivahne, toda stvarne. Po-
vsod se je odrazala Zelja po éim boljsi ureditvi
perecih vprasanj. Slednja niso lahka, kajti
organizacija ima vedno ve¢ starejsih ¢lanov in
razliéni zavarovalni razredi imajo vecje izdatke
kakor pa dohodke. Kljub temu je bilo urejeno
vse sporazumno. Zlasti so zborovalei polagali
vazinost na ohranitev éimveéje demokraticnosti
v organizaciji. To se je zlasti videlo pri raz-
pravi o zastopanju na konvencijah. Prej je bilo
v pravilih dole¢ilo, da so upraviéena drustva
z najmanj 100 ¢lani do enega. z najmanj 250

Takole sta se pozdravila ob proslavi 50-lefnice SNP]J rojaka
Mary Grill-Ipanusch in Anton Eppich, oba aktiona élana
SNPJ in raznih drugih druifeo
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¢lani do dveh in z nad 500 ¢lani do treh dele-
gatov. Lani pa je bil sprejet po ¢lanski iniciativi
predlog drustva S§t. 2 (zaradi varcevanja), da
imajo enega delegata Sele drustva z vsaj 150
¢lani, drustva z nad 250 c¢lani pa dva, a veé
nobeno. Posamezna manjsa drustva se lahko
zdruzijo in imajo — c¢e dosezejo 150 ¢lanov —
skupnega delegata. Posledica tega sklepa je
bila, da je bilo na letoSnji konvenciji 86 dele-
gatov manj kakor 1. 1950 na XIV. konvenciji v
Detroitu. Pokazalo pa se je Se nekaj drugega:
89 veéjih drustev je imelo 115 delegatov, 186
manjsih drustev pa kljub 27.000 ¢lanov komaj
82 delegatov, medtem ko 296 drustev, to je sko-
raj polovica, ni imelo nobenega delegata. To pa
delegatom ni bilo vSe¢ in so zaradi tega izjav-
ljali, da naj vlada v SNPJ demokracija, ne pa
avtokracija pod krinko varéevanja. Zaradi tega
je bil odklonjen predlog, da se iniciativa dru-
stva §t. 2 sprejme v pravila in je ostalo kljub
protestom »varcevalceve v veljavi staro dolo-
¢ilo. Za staro nezmanjsano Stevilo delegatov je
glasovalo 143 udeleZencev, a proti 77.

Izvoljen je bil tudi novi glavni odbor, v
katerem so veéidel dosedanji vodilni ¢lani.
Glavni predsednik je Joseph Culkar, glavni
tajnik Fred A. Vider, glavni blagajnik Mirko
B. Kuhelj, glavni upravnik tiskarme in publi-
kacij Milan Medvescek in glavni urednik Pro-
svete Frank Zaitz.

O smernicah za delo je bilo sprejetih veé
resolucij, ki so zanimive za nacela, po katerih
dela SNP].

Prva resolucija govori o naéelih SNPJ.
Dosedanja nacela, v katera je »SNP] od svoje
ustanovitve naprej verjela in stremela za njih
uresni¢enje«, so potrjena. Glavna so naslednja:
svobodomiselnost; popolna gospodarska zascita
¢lanov; svoboda, toda ne taka, ki dovoljuje
nekaterim Ijudem, da izkoriséajo druge, marveé
taka, ki omogoca vsaki osebi do polne mere
uveljaviti svoj talent in zmoznost, dokler taka
svoboda ne ovira pravie drugih ljudi; boljsi
druzbeni red, ki ho priznaval socialno rabo in
socialno ali druzbeno lastnino; SNP] je proti
totalitarizmu vsake vrste in za svobodo tiska,
govora, zborovanja in kritike; in konéno je nje-
na teznja dose¢i obseznejSo demokracijo, v ka-
teri bo omogoéeno ljudstvu, da bo imelo svojo
besedo v politiénih, gospodarskih in socialnih
zadevah, V skladu s temi naceli morajo biti vsa
dejanja glavnih odbornikov SNP] in vsebina
njenih publikacij.

Resolucija o zdruzitvi ameriskih slo-
venskih ¢asopisov odgovarja na pred-
loge nekaterih ameriskih Slovencev, da naj se
vsi trije najvecji napredni listi Enakopravnost,
Glas Naroda in Prosveta zdruzijo v en dnevnik,
da bi tako bil ¢im dalje ohranjen vsaj en slo-
venski dnevnik naSih rojakov. Konvencija iz-
javlja, da SNP] nacelno ni proti taki zdruzitvi
ter pooblaséa glavni odbor, da o tem sklepa, ¢e
bi nastala potreba za tako zdruZitev.



KONVENCI]

Slovenske narodne
podporne jednote

v Chicagu

Sprejeta je bila fudi resolucija o stari
domovini, ki pravi med drugim:

»Jugoslavija, rojstna domovina starejSe ge-
neracije ¢lanstva SNPJ, je Sla skozi veliko trp-
ljenje v drugi svetovni vojni, kljub temu pa
se ni podala nacifasizmu in je bila vseskozi na
zavezniski strani, to je na strani zahodnih za-
veznikov in Amerike, nase nove domovine. Ka-
kor se je uprla nacifasizmu, tako se je pozneje
uprla pritisku Moskve. Zlasti simpati¢no sprem-
ljamo njeno borbo za neodvisnost vseh malih
narodov.«

Resolucija o mladinskih aktivno-
stih poudarja, da je bodoc¢nost SNP] v veliki
meri odvisna od mladih ¢élanov, ki so aktivni
v svojih mladinskih krozkih. Treba jih je vse-
stransko podpreti in zaradi tega odobrava 5.000
dolarjev letno posebnega prispevka za razvoj
in razéirjauje mladinskih krozkov. Posebej pa
podpira Se tudi resolucija o atletskih (t .
sportnih) dejavnostih v mladinskih kroz-
kih |)rlradevan_]e mladine in jim doloéa posebno
dotacijo letno do 10.000 dolarjev.

Posebna resolucija o svetovnem
miru poziva ZdruZene drzave, naj skrbijo za
razorozitev in naj podprejo namesto oboroze-
valnega tekmovanja raje gospodarsko, socialno
in kulturno sodelovanje med narodi. Denar, ki
se zdaj porablja za oboroZevanje, naj se raje
porabi za boj proti resniénim in velikim so-
vraznikom c¢loveStva: proti lakoti, revséini in
strahu pred bodoc¢nostjo.

Resolucija o publikacijah SNP]J na-
glasa, da ima SNP] dve publikaciji (dnevnik
»Prosveto« in mladinski mesecnik »The Voice of
Youth«), po katerih obves¢a élanstvo o svojih
zadevah, hkrati pa ga izobraZuje in vzgaja v
naprednem duhu po naéelnih izjavah SNPJ in
sklepih posameznih konvencij. Dnevnik, ki ga
SNP]J podpira, mora sluZiti za delavsko iz-
obrazbo in kulturo ter nac¢elom svobodne misli
in delavske demokracije. :

Resolucija o delavskih unijah (sin-
dikalnih organizacijah) priporoca vsem ¢lanom
SNP]J, da so ¢lani delavskih unij ter da nji-
hovo gibanje povsod podpirajo. To je dolznost
tudi glasila SNPJ. Clanstvo naj podpira ono
stranko, ki je vsaj kolikor toliko naklonjena
delavskim koristim v ZDA.

V zvezi s tem govori tudi posebna resolucija
0o unijskem znaku, kar pomeni, da naj

SNP]J in njena drusStva nabavljajo vse svoje
potrebscine za tiskarno, znake, koledarje, po-
kale itd. v podjetjih in delavnicah, ki nosijo
unijski znak, to je, ki priznavajo svojim usluz-
bencem pravico do sindikalne organizacije in
imajo z unijami zadevne dogovore. Med taka
podjetja spada tudi tiskarna SNP]J.

S posebno resolucijo je tudi odobreno vsem
Se zZiveéim ustanoviteljem SNP]
priznanje po 100 dolarjev, za »njih pogum in
pozrtvovalnoste.

Druga resolucija pa pozdravlja in se zahva- -
Ijuje rojaku Andrewu Vidrichu, ki je
po 33 letih élanstva v glavnem odboru SNPJ in
po 44-letnem zvestem sluzbovanju SNPJ letos
odklonil ponovno izvolitev, ker Zeli stopiti v
pokoj.

Na vsaki seji so bili prebrani stevilni brzo-
javni_in pismeni pozdravi, ki so prihajali iz
vseh krajev ZDA in tudi iz stare domovine ter
so zeleli konvenciji dober potek. Med njimi je
bila z burnim aplavzom sprejeta tudi poslanica
Slovenske izseljenske matice v Ljubljani.

Sklepi XV. konvencije SNPJ torej jaméijo,
da bo SNP] Se nadalje delala v nnpredncm in
socialisti¢cnem duhu, ki so ga zacrtali njeni usta-
novitelji in prvoborei.

Co. 4. K.

Rojakinja Joyce Gorshe - Plemel, héerka pokojnega Erazma
Gorsheta, marljiva élanica Progresipnih Slovenk in igralka
na odru druftva sIpan Cankarc
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J.M STEBLAJ, CLEVELAND

SILOVIERSIKE (DIDIEIR ¥ CILIEVIEILANIDW

Ce bi mogel priceti Zivljenje Se enkrat,
bi se posvetil odru. Koliko bi dosegel, ne
vem. Vem pa, da bi si izbral poklic, v kate-
rem bi bil sreéen.

Prvikrat sem nastopil na odru, ko mi je
bilo 14 let, pri »Prosvetnem druStvuc¢ na
Igu, in sicer v vlogi Studenta v burki »Pra-
vica se je izkazala<. Kako sem se »odrezale,
ne vem, pa¢ pa sem dobil pri prihodnji
predstavi naslovno vlogo v igri »Sv. Vide.

Leta 1913 sem »usSel« v Ameriko, seveda
brez potnega lista, in znaSel sem se v tuji
dezeli sam — praznih rok. Bila je takrat
kriza in tisoéi so bili brez dela in zasluzka.
Prislo je grenko spoznanje in bridko razo-
caranje v dezeli, o kateri smo mislili, da se
v njej cedita med in mleko. Oce je imel
doma gostilno in kmetijo in zivel sem tam
lepo, brezskrbno Zivljenje, pa sem se zna-
sel na lepem sam na svojih nogah, odvisen
od lastnega zasluzka. Tolazil sem se le s
tem, da bom ostal tu samo nekaj let, potem
pa nazaj v domovine raj.

A 1914. leta se je pri¢ela vojna in pre-
krizala je vse radune. Silna zelja, da bi se
vrnil, je presla in privadil sem se vsemu.
Vzbudila se mi je Zelja po odru in organizi-
rali smo v Barbertonu, O., dramski klub.
Prva predstava je bila burka »Trije tickic
(Jaka Stoka). Zatem smo pa igrali dramo iz

Rojak Frank Zagar je Ze od zadelka mojster odra
v Slovenskem narodnem domu v Clepelandu
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skotskega zivljenja »William Rateliffe.
Igrali smo v Solski dvorani. Velik oder. a
scenerije skoro nobene. To je bil za tam-
kajsnje Slovence vsekakor velik dogodek in
doziveli smo veliko udelezbo. Celo Zupan
mesta, Amerikanec, je prisel in gledal pred-
stavo do koneca, ¢eprav upam, da se ni pre-
hudo dolgocasil.

Konec leta 1919 pa sem se preselil v Cle-
veland. Takrat je bilo tu zivahno gibanje za
»Slovensko republicansko zdruZenje« in
igralska skupina je uprizorila v podporo te-
mu gibanju Finzgarjevega »Divjega lovcac.
Takoj sem bil zraven in ustanovili smo
dramski zbor »Ivan Cankar«. Najprej smo
dali Juréitevega »Desetega bratac, potem
pa kar eno igro za drugo pod rezijskim
vodstvom Jozeta Skuka. Dvorana je bila v
iretjem mnadstropju in Se sedaj me strese
mraz, ¢e pomislim, kaj bi bilo, ée bi nastal
pozar. Oder je bil majhen in soba je bila
samo ena za vse — podstreSje brez vode in
drugih neobhodno potrebnih stvari.

7 zgraditvijo »Slovenskega narodnega
domac¢ se je pa zopet pri¢elo novo zivlje-
nje. Za otvoritev smo uprizorili igro »Brat
Martin<. Oder je velik in v dvorani je &ez
1000 sedezev.

Leta 1924 pa je priSla med nas ga. Avgu-
sta Danilova. Dali smo po dve predstavi
(ne da bi ponavljali) na mesec. Ce pomi-
slimo, da so morali vsi igralci delati po-
dnevi po tovarnah in so bile vse vaje po
delu, ob vecerih, mora priznati vsak, da je
bilo to veliko delo in zZrtev. Pod sijajnim
vodstvom ge. Danilove smo uprizorili med
drugimi igre »Elgac. »Pahlja¢a Lady Win-
dermere« (Oscar Wilde), »Martin Krpan«
(Govekar), »Bratje sv. Bernarda«, »Golgo-
tac, sMo¢ teme« (Tolstoj), » Voljac (Kristan),
»Petrékove poslednje sanje« (Golia).

Ga. Danilova se je vrnila v domovino in
zopet smo bili sami. Nismo izgubili poguma,
ampak prijeli za delo. V reziji smo se vrstili
Joze Skuk, Louis Truger, Vatro Grill in jaz.
Ga. Danilova pa nam je ostala za vselej v
spominu, ljuba in draga vsem, ki smo jo
pozmali. Spominjamo se je vedno s spoSio-
vanjem in hvaleznosfjo za vse, kar nam je
dala kot umetnica. Nasa zelja je, da pre-
zivi dneve, ki so ji odloeni, v miru in za-
dovoljstvu.



Med najboljsimi predstavami, ki sem jih
reziral, so: »Saloma« (Oscar Wilde), »Kajn«
(France Bevk), »Valenska svatbac¢, »Ekvi-
nokeij« (Vojnovié), »Mati¢ek se Zenic,
»Amerikanec na Tr3ki goric. Pri zadnji je
prisostvoval tudi zdaj zal pokojni pisatelj
Louis Adamié¢. Zelo se mu je mudilo Se na
neki drugi sestanek, zato je imel svoj go-
vor pred predstavo. Ko se je pridelo prvo
dejanje, je za hip pocakal, se nato vsedel
in ostal prvo, drugo in tretje dejanje ter
nas z navduSenjem gledal. Z velikim uspe-
hom sem reziral dramo Toneta Seliskarja

Slovenska dramska umelnica
Apgusta Daniloba

s»Kamnolom«. Kljub temu, da imajo nasi
ljudje raje veseloigre, smo imeli pri tej
drami vedno velik obisk.

Seveda imamo velike tezave pri delitvi
vlog. Vsi smo prezaposleni in staramo se.
Nasi mladi pa so Amerikanci. Najteze je z
mladostnimi vlogami, ker véasih vsa Smin-
ka ne izbriSe let. Pa & dobi$ tu rojenega
— razume slovensko, toda najnavadmnejse
besede, ki so dnevno v rabi (& jih sploh
rabi), govori slabo, &ita e teze. Ko smo na-
stopili z »Vido Grantovoe« Ferda Kozaka,
sem dal vlogo Toma tu rojenemu fantu.
LLep, imeniten fant, kot ustvarjen za to
vlogo. Pa se je pric¢elo vezbanje in tolmace-

nje besed. Ponovno in ponovno smo brali
tekst, spet in spet sem tolmaéil, moral sem
¢ntati nekatere stvari in zopet smo ponav-
ljali. Fant je bil poslusen, da se niti razje-
ziti nisem mogel nad njim. No, ob koncu
oziroma pri predstavi pa sem bil vesel nje-
govega uspeha, ki je bil naravnost ¢udovit,
¢e pomislim, skozi kaj sva se morala pre-
riniti.

Delal sem tudi z otroki, kar je Se huje,
ker so to ofroci tu rojenih starSev. Naj-
ve¢ji uspeh sem dosegel s pravlji¢no igro
»Janko in Metka« in »Izgubljeni raj<. Mla-
dinske igre iz domovine niso prikladne, ker
so vse vodilne vloge prevelike. Pomagal
sem si sam in spisal nekaj stvari (»Na pro-
gi¢, »O partizanih¢, »Kresna noé« in e dru-
ge, v katerih je imel vsak nekaj in malo.

Reziral sem tudi pri »Zarji« opere >Mar-
tac (Flotow), »Il Trovatorec (Verdi), »Po-
ljub¢ (Smetana), »>Nikola Subi¢ Zrinjski«
(Zajec), kakor tudi pri pevskem zboru »Ja-
dran« razne operete. Udejstvoval sem se
tudi pri dramskih zborih » Anton Verovieke
in »NaSa zvezdac.

Seveda sem moral poleg rezije najvec-
krat tudi sam igrati. Med najljubSe svoje
vloge Stejem Kantorja v »Kralju na Betaj-
novie, Angela v »Kajnue¢, Zupnika v igri
»Na§ gospod zupnike«, Nika v sEkvinokeijue.

Koliko ¢asa bomo Se vzdrzali, je vpra-
Sanje ¢asa, ker je ¢as nas najhuj8i sovraz-
nik, ki dnevno redéi nase vrste.

Bodi kakor Ze. Lepo je bilo in ée nam
ne bo ostalo ni¢ drugega, bodo ostali — lepi
spomini.

Svojci iscejo

ANZURJA ANTONA, ki se je preselil v
Francijo okoli l. 1928, isée njegova héerka
Anica Sufnik. Kdor bi kaj vedel o njem, naj
javi Slovenski izseljenski matici.

FRANKA WAGNERJA, njegov zadnji na-
slov: Fairflield ave 2429 N, Chicago, Ill. -

PODLIPEC GERTRUDE, 5116 W 25 th Place
Cicero, Illinois, USA.

ANNA BODLAK, 1926 Wisconsin ave Be-
royn, Illinois, USA.

Naslove sporoé¢ite Slovenski izseljenski ma-
tici, Ljubljana, Cankarjeva 5.

Pred vojno je v Sloveniji prejemalo pokojnino 10.000 Iljudi, predvsem
nameséenci.
Danes prejema pokojnino 75.000 upravicencev — v glavnem vsi tisti, ki so
res delali v svojem zivljenju.
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NA GREDAH SLOVENSKE KULTURE IN PROSVETE

90-letnica najstarejSe slovenske
knjizne zaloZbe

Letos praznuje devetdesetletnico ustanovitve
Slovenska Matica o Ljubljani, ki je najstarejia
slovenska knjizna zalozba. Ustanovljena je bila
v casu slovenskega narodnega preporoda, ko se
je nas élovek konéno zacel odloéno otresati nem-
stoa, ki ga je zagrinjalo od vseh strani. To je
bil ¢as velikih narodnih taboroo, kjer so se ro-
doljubni Slovenci odloéno zavzemali za svoje na-
rodnostne in politicne pravice. V fa namen so se
ustanavljale narodnoobrambne in prosvetne
ustanove — ¢éitalnice, telovadno drustvo Juini
Sokol, Dramatiéno drustvo. Najvedjega pomena
med temi ustanovami pa je bila ustanovitep slo-
venske knjizne zalozbe — Slovenske Matice. V
devetdesetih letih spojega obstoja je ta slovenska
knjizna zalozba dala slovenskemu narodu brez
Stevila knjig od Solskih in poljudnoznanstvenih
do znanstvenih in del najpomembnejsih sloven-
skih in tujih pesnikov in pisateljev.

Najoeéji vzpon je dosegla zalozba v zacetku
tega stoletja, med proo svetovno pojno je bila
nasilno razpusiéena, v zadnji vojni pa se je .pri-
druzila slovenskemu kulturnemu molku. Zdaj je
ponovno zazivela in bo spet vsako leto izdajala
redne knjizne zbirke.

Ob devetdesetletnici Slovenske Matice je
imel odbor Slovenske Matice slavnostno sejo b
dvorani Slovenske akademije znanosti in umetno-
sti. Seje so se poleg ¢lanov odbora udelezili pod-
predsednik skupic¢ine LRS dr. Ferdo Kozak, pred-
sednik Slovenske akademije znanosti in umetnosti
Josip Vidmar, rektor ljubljanske univerze dr.
Fran Zmwitter, predsédnik Sveta za prosveto in
kulturo dr. Vogelnik in predstaoniki drugih kul-
turnih in znanstvenih ustanoo. V razstavni dvo-
rani Narodne in univerzitetne knjiznice pa je
bila odprta razstava knjig in dokumentovo, ki
prikazujejo delo in rast Slovenske Matice od nje-
ne ustanovoitve do danes.

*

Desetletnica slovenske Sole
v Brdih

V' Brdih na Goriskem so 20. in 21. novembra
1954 slovesno praznovali desetletnico ustanovitve
slovenske $ole na Primorskem. Slavje je bilo b
vasici Visnjeoik, kjer so v jeseni leta 1944, éeprav
so bili vseokrog hudi boji med partizani in oku-
patorji, odprli proi tecaj za uditelje slovenske
partizanske Sole, ki ga je redno obiskovalo 46
te¢ajnikov, veé¢inoma mladih, preprostih, a na-
darjenih deklet. Po zaklju¢enem tecaju so pouce-
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vale kot uciteljice na osnoonih Solah, ki so jih
ustanavljali celo po vaseh, katere je stalno nad-
ziral okupator. Tako je prvi¢ po dolgih 25 letih
zazvenela slovenska beseda v Solah na Primor-
skem. Tudi te Sole so bile seveda zasilne. Do-
stikrat so bile urejene kar o skednjih in uditelji
so morali marsikdaj poucevati s pusko v eni in
s knjigo o drugi roki v vedni pripraoljenosti, da
pridroi okupator. Kljub psem nevarnostim pa so
prihajali ucenci v te preproste, a cisto domace
Sole z velikim veseljem od blizu in daleé¢ in niti
najvec¢ja nevarnost jih ni zadrzala. Za uéne knjige
so jim sluzili stari abecedniki in koledarji, ki so
jih imeli zakopane in skrite njihovoi starsi kdove
kje, da jih niso nasli in zaZgali fasSisti.

*

Celje v filmu

Zagrebsko filmsko podjetje je posnelo doku-
mentarni film o Celju. Film bo imel naslov »Me-
sto ob Savinji«, izdelan bo o sloven$éini in hrva-
s$¢ini. Prikazal bo kulturne znamenitosti Celja fer
naravne lepote mesta in okolice. Prelepi so po-
snetki Logarske doline, Dobrne, Rimskih Toplic,
Sempetra, Velenja itd. Film je dolg 350 metrov,
kar je za kaksnih 15 minut predvajanja.

*
Primorski Slovenci radi berejo

Primorski Slovenci so ustanovili svojo knjiz-
no zalozbo, ki Ze tri leta uspeSno deluje. Zalozba
»Lipac, ki so jo pozneje preimenovali v »Primor-
sko zaloiboe, ima sedez v Kopru in je doslej
izdala Ze lepo vrsto slovenskih knjig v popular-
nih izdajah, ki si jih zaradi nizke cene res vsakdo
lahko kupi. Med temi knjigami najdemo Lebsti-
kovega »Martina Krpanac, Juréi¢evega »Jurija
Kozjaka«, zbirko slovenskih pravljic, Slovenske
narodne pesmi, zanimiv pregled iz Zivljenja Slo-
vencev pod Italijo v letih 1918—1940, Bevkovo
povest »Zacudene oéi«, » Primorske sonefe« Alojza
Gradnika, »Zalostne zgodbe o veselih Krasoocih«
Franceta Magajne, Jurcic¢evo povest »HE mest-
nega sodnika«, Gregorcéi¢eve »lzbrane pesmic,
zbirko partizanskih zgodb Bogomirja Magajne
»Odmev korakove«, pesnisko zbirko Maric¢ke Zni-
darii¢ »Clovek in Zemljac«, ljubko otroiko slika-
nico A.Skerl - R. Saksida: >Zgodba o morskem
prasickuc, prevod poucéne knjige R. L. Carsonova:
»Morje okoli nas« ter zbirko pesmi primorskega
pesnika Srecka Kosovela, ki jo je izdala zalozba
ob obletnici njegovega rojstva.

Skoraj vse knjige so razprodane, kar do-
kazuje, da je bila zaloZba res potrebna in da
primorski Slovenci radi berejo.
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Na svetu je mnogo dobrih ljudi
in mnogo velikih otrok
in toliko malih, neznatnih stvari

in toliko dobrih rok.

Zivela je deklica, kdo ve kje —

preveé sirok je spef —

Zivela je deklica — kdaj — kdo ve.

tega je mnogo lel,

Zmeraj nemirna kakor nebo

od proih do zadnjih zvezd,
ujela je v svojo drobno roko

se spojo in mojo povest

sredi svela, kjer je mnogo ljudi
in dvakrat toliko rok
in v ljubezni mnogo velikih stvari

za dvoje velikih ofrok,
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Slovenske , korenine”' v Kalifornij

Med najstarej§imi Se zivecimi Slovenci v Los
Angelesu v Kaliforniji je f"mmo Amdrej Lavric.
ki je prispel v Ameriko pred 64 leti. Rodil se
je leta 1868 v vasi Predgozd pri Zuzemberku. Kot
milad fant je bil zaposlen v livarni Zeleza na Fu-
zini pni Zuzemberku. Pred leti mu je umrla Zena.
ki je bila doma iz Bele krajine. Pri mjem Zivi
héerka, ki je upokojena uéiteljica.

Prvih deset let po prihodu v Ameniko se je
selil iz naselbine v naselbino. Zaposlen je bil v
kovaski obrti. Dale¢ naokoli je bil na glasu kot
izredno mocan ¢lovek. Pred 53 leti, ko se je za
stalno naselil v Los Angelesu, je bilo to Se majh-
no mesto, kjer ni bilo asfaltiranih cest in niso
vozili avtomobili. Na cesti si srefaval konjske
vprege in jezdece na osedlanih konjih.

Rojak Lavri¢ zivi sedaj blizu losangeleSkega
vodovoda, kjer ima prijetno urejen dom. Lavri-
tev dober prijatelj je Jakob Citlﬂd‘?‘. doma iz
Podkorena pri Kranjski gori., ki je danes tudi Ze
upokojen. Kot ameriski \0_[(!]\ je bil 13 let na fili-
pinskih otokih. Kljub temu, da je minilo ze vec
desetletij, odkar je zapustil rojstno domovino, je
$e vedno mo¢no navezan nanjo. V staro domovi-
no je poslal ze neSteto paketov: posebno rad pa
pomaga Solski mladini in je obdaril ze veliko Sol
s Solskimi potrebs¢inami.

Rojak Cuznar se mudi ze od poletja v Slove-
niji. Dokazal nam je, da je res prava slovenska
korenina. ko se je letos povzpel na Triglav.

Veé ko Stirideset let zivi v Kaliforniji tudi
rojak John Eréek, doma z Rake pri KrSkem na
Dolenjskem. Rojak Eréek ima Ze 28 let tovarno
cementnih izdelkov. Zaradi kvalitetnih izdelkov
je tovarna znana tudi v drugih drZavah, Arizoni
in Nevadi. in tudi od tod prihajajo maroé¢ila. V
svojem podjetju ima zaposlenih 25 do 75 delav-
cev, kar je odvisno seveda od dela in maroéil.
Rojak Ercéek je veliko pomagal staremu kraju.

Rojaka Alojz Lavrich in Jakob Cuznar iz Los Angelesa
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bodisi s paketi ali v denarju. Lepo vsoto je da-
roval Zavodu za gluhonemo mladino v Ljubljani.

V Kaliforniji v mestu Sherman QOaks zivi
zelo zaveden slovenski rojak John Selak, doma
iz okolice Vrhnike. Rojak Selak je lastnik male
tovarne, v kateri zaposluje do 30 delaveev. V
njej dzdelujejo okraske iz kovanega zeleza za
stopniSta in_verande. Zanimivo je to, da prihaja
najve¢ naro¢il v to podjetje nasega rojaka — iz
Hollywooda. Tam si petiéni in slavni filmski
zvezdniki postavljajo luksuzne domove, okraske
iz kovanega Zelezja za verande in stopniS¢a pa
naro¢ajo v znani tovami Slovenca Selaka. Rojak
Selak ima Se eno tovarno za avionske dele, ki
obratuje izklju€no za drzavo. Tudi on je lani da-
roval vedjo vsoto Zavodu za gluhonemo mladino

Ljubljani.

Rojak Selak je letos poleti obiskal s svojim
sinom Slovenijo. Razveseljivo je to. da se tudi sin
Dick zivo zamima za rojstno domovino svojega
ofeta. Povedal mam je, da je prv_]ul v collegeu.
kjer studira, prvo nagrado za opis Jng(]-.lcnm'

I Los Angelesu je zelo znano podjetje Slo-
venca Blaza Mezurija, ki je umrl pred tremi leti
in je bil doma iz neke vasi v blizini Kamnika.
Ko je priSel v Ameriko, se je naselil v mestu
Fronter v drzavi Kansas. Ko so nastopili tam
slabi €asi in je bil zasluzek vedno manjsi, se je
preselil v Kalifornijo. S seboj je pripeljal Zeno,
Stiri sinove in tri héerke. Mezuri si je izbral pri-
meren prostor v Los Angelesu in si na njem po-
stavil Sotor. Pod tem Sotorom je Zivela Stevilna
Mezurijeva druzina toliko ¢asa. da so si spet opo-
mogli in so sinovi nasli zaposlitev. Najhitreje se
je znasel sin Henry, ki je dobil delo v trgovini
z avtomobilskimi deli. Za zacetek je prev azal ro-
bo na kolesu. Kmalu se je opogumil, odprl je
lastno prodajalno in si kupil majhen tovorni
avto. V zadnji vojni je posebno napredoval in si
razsiril podjetje v majhno tovarno. v kateri je
zaposloval petdeset in tudi veé delaveev. Pred
tremi leti je stari Blaz Mezuri umrl in sedaj vo-
dijo tovarno nj'cﬂ'mi sinovi in héere, Zena po-
kojnega pa vodi knjigovodstvo. Delnicarji tega
podjetja. ki mosi naslov »National Parts Com-
panye, so zena in otroci s svojimi druzinami. Po-
kojni Blaz Mezuri je veliko pomagal svoji stari
domovini s paketi, katerih je posiljal hrano,
obleko, ocala in zdravila.

Ustanovitelj tega donosnega podjetja je tore]
Slovenee, Blaz Mezuri. Sploh so Slovenci v Kali-
forniji zelo spo$tovani in na glasu kot varéni in
sposobni gospodarji.

V Los Angelesu so tri drustva SNPJ. Dve
sta hrvatski in eno slovensko, ki se imenuje Gora
Wilson 3t. 615. To ime je dobilo po bliznji gori,
na kateri je zvezdarna. Pred dvema letoma so v
druStvu ustanovili tudi svoj pevski zbor in imeli
7ze nekaj zelo uspelih nastopov; mnastopili so v
radiu, gostovali v Fontainu in bili povabljeni na
dve hrvatski prireditvi. Maja 1953 je pevski zbor
priredil v Hrvatski dvorani svoj prvi letni kon-
cert. Program je wvodil nas zelo delovni rojak
Vincenc Pink, ki je tudi odlicen pevec. Rojak
Pink je pred letom priSel na obisk v Slovenijo in
se bo konec leta vrnil v Kalifornijo.

Vse to je le bezna sliGica iz zivljenja Slo-
vencev v Los Angelesu. Mila Senk




30-letnica najvecjega Slovenskega narodnega doma

Dne 10. oktobra so Slovenci v Clevelan-
du, kjer je najveéja slovenska maselbina v
Ameriki, slovesno proslavili 30-letnico, od-
kar je bil slovesno odprt Slovenski narodni
dom na 6417 St. Clair Ave, ki je danes eden
izmed devetih narodnih domov, ki jih ima-
jo Slovenci v Clevelandu. Dom ima veliko
dvorano s 1100 sedezi, dve ve¢ji dvorani za
drustvene seje ter druge prostore. ki jih
uporablja 7 najemnikov (trgovine). V do-
mu je tudi nekaj stanovanj. Dom upravlja
direktorij, ki ima 21 ¢&lanov. SND na St.
Clair Ave je v tridesetih letih svojega obh-
stoja postal srce in dua Slovencev v Cle-
velandu. Brez Stevila dram, iger, koncertov,
oper in operet je §lo preko njegovega odra.
V njem so bila zborovanja slovenskih dru-
Stev, ve¢ konveneij, shodov itd.

Slovesnost ob tridesetletnici tega naj-
vec¢jega slovenskega narodnega doma v
Ameriki je bila tipi¢no slovenska. ne buéna,
zato pa tembolj doma¢a in prisréna. Gor-
nja dvorana oziroma veliki avditorij je bil
za ta dan spremenjen v banketno dvorano,
ki je bila do zadnjega sedeza zasedema.

v Ameriki

Zbrane goste je pozdravil kot predsed-
nik doma Charles Vrtovsnik, spored pa je
vodila Josie Zakrajskova, ki je ¢lanica di-
rektorija ze 12 let. Za njim sta spregovorila
prvi predsednik doma dr. Frank J. Kern in
John Tavéar, ki je bil tajnik doma zadnjih
26 let. Lepo sta orisala bogato zgodovino
doma. Lep jedrnat govor je imel tudi pes-
nik Ivan Zorman. V imenu ameriskih obla-
sti je navzote pozdravil Ralph S. Locher.
pravni direktor v kabinetu clevelandskega
zupana in bivsi osebni tajnik guvernerja
Firanka Lauscheta in conncilman John Ko-
vaci¢. Dr. Vodusek, svetnik jugoslovanske-
ga poslanistva v Washingtonu, pa je cestital
kot predstavnik rojstne domovine. Prisréno
so cesfitali fudi predstavniki SPN], ABZ,
SDZ, PS in ZSZ, kakor tudi zastopniki dru-
gih narodnih domov v Clevelandu in oko-
lici.

Ob svetani proslavi so sodelovali &lani
pevskega zbora Zarje, Glasbene matice in
Abrasgevic.

»Pokazali so, kaksSni soO«

Pod tem maslovom je hotel v novembrski
Stevilki sNaSe lucic neki T. D. oblatiti naSe
pevee iz Zagorja, ki so prisli k mam na obisk.
katere smo vsi z velikim veseljem pricakovali
in sprejeli. Pisec piSe, kako »nezasliSano pre-
drznost so si dovolili veditelji tega cudnega
obiska in pokazali. kako malo nas izseljence
spostujejoc. — S to svojo lazjo T. D. jasno kaze.
kako je imel in “e ima hladno srce do domovine
in do svojega slovenskega maroda. Kako so bili
pevei priljubljeni, jasno kaze to. da ni bilo slo-
venske druzine, ki ne bi $la poslusat lepih slo-
venskih pesmi. Izseljenci v Pas de Calais nisme
sliSali nobene deklamacije in nobenega pozdrava.
ki se zafne s »porka madonae¢, pa¢ pa smo
videli v mnabito polni dvorani vseokrog od gi-
njenja solzne o¢i. Res, edino »NaSa luéc je list,
ki prinasa vsake vrste lazi med nas izseljence
ter blati vse, kar je poStenega. Marijo pisec
¢isto brez potrebe vlaéi zraven, naj bo Ze tako
ali tako, dajmo ji mir, Pa Se takSne izjave je
skuhal in gostom obesil iznajdljivi ¢lankar: >Na
svetu je majbolje okoli se voziti, dobro piti in
_u sti. Kdor se pa mam ne pokori, ga pa ubiti.«
Tale pa res disi ¢isto po kuhinji, v kateri ie
bila skuhana. Pisec v sLuéic ima -"'otmu Se vroce
spomine na minulo vojno in na razne esesovce,
ustade, belogardiste, domade izdajalce in druge.
ki so res dobro ziveli in kdor se jim ni pokoril,

so ga pa ubili, kar potrjuje milijon sedem sto
tiso¢ nedolznih Zrtev najboljSih sinov in héera.
ki so dali Zivljenje za osvoboditev domovine.
Dalje govori pisec o mekem preziranju nekaterih
i_zsc{jcncev, ki niso dobili peveev na preno¢isce.
Seveda, ¢e jih je pa bile premalo in to veliko
manj, kakor nasih gostoljubnih druzin, ki so
jih hotele sprejeti. Vse to uvidevni in pametni
rojaki razumejo in jim me pade na kraj pameti,
da bi bili za to uzaljeni. »Ni poirebno, da nas
hodijo uéit in se noréevat iz nas taki. ki so se
ucili ziveti v hosti in danes Zive na racun de-
lovnega ljudstvac, bevska dalje »modrijanc v
sLuéic. Koliko pretresljivih zgodb smo slisali
mi od teh ljudi. Marsikatero oko je bilo solzno.
ko so mam pripovedovali, kaj so pretrpeli v
zadnji vojni. »Belogandisti so mi ubili dva bra-
ta,« je pripovedovala Marica, »>me smo bile v
lagru in smo komaj usle smrii.c Celo knjigo
bi lahko napisal o vsem. kar so nam gosti pri-
povedovali iz tezkih dni. ki so jih prestali med
vojno. Vse hudo je danes za mjimi in z mirno
vestjo lahko gledajo v bodoénost. Vse drugade
pa je z izdajalei, ki jih je slaba vest tako tezila,
da so jo popihali iz domovine in sedaj tavajo
po tujem svetu. PoSteni slovenski izseljenci od-
loéno obsojamo taksno pisarjenje. ki ima edini
namen, da seje razdor med mami in zastruplja
nase ljudi.
F. Opreinik, Severna Francija
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LOJZE ZUPANC

B UTOIRAIJS KA

I @ Z A\

Belokranjska pripovedka

V davnih éasih so v Butoraju ziveli moz-
je, ki se miso niti strigli niti brili. A da bi
ne bilo prepira v wvasi, so bili vsi mozje
obéinski odborniki, vsako nedeljo pa so si
volili novega zupana. In tako ga v vsem
Butoraju ni bilo mozaka. ki bi ne bil vsaj
enkrat v letu za Zupana.

Ko pa je bil za Zupana izvoljen Trdic,
je na obéinski seji predlagal, naj bi obéina
kupila kozo.

»lz kozjega mleka bomo delali sir.c je
dejal. »In v obéinski blagajni bo vselej
dosti penezov .. .c

Reteno — storjeno! Butorajski mozje -
obéinski odborniki so odgli v daljno Met-
liko in na sejmu kupili kozo. Toda preden
so jo placali, je zupan Se vprasal Zumber-
¢anko. ki je kozo prodajala:

»Hej, kuma, je-li koza dobra molznica?«

>Bogme, mleka ima za poln klobuk! Ce
ne verjamete, pa poskusitel«

Zupan pa, ne bodi len, je sedel na pa-
nji¢ek pokraj sejmiSca, potisnil zadnje koz-
je noge sebi v Skornje, si viaknil kozji
rep v usta, ga stisnil z zobmi ter pri¢el mol-
sti v klobuk, ki ga je bil pod kozje vime
podstavil najstarejsi odbornik. In glejte —
koza je stala mirno kakor pribita, in éetudi
je bila molza nenavadna. da so se krohotali
vsi sejmarji, butorajski zupan je le namol-
zel za poln klobuk mleka.

Zadovoljni z dobrim molzenjem so Bu-
torajei placali kozo in odsli s sejmisca. Ker
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pa so na sejmu videli druge mozake obrite
in ostrizene, je zupan predlagal:

»Mozje. e obrijmo in ostrizimo se, pre-
den zapustimo mesto!«

Zupanovih besed ni zametavatil Buto-
rajei so pristramdli v brivnico. kjer jih je
usluzni metliski brivec ostrigel na golo in
jim postrigel brade, da drug drugega niso
prepoznali. Domov grede bi e Zupana za-
tajili. ¢e bi ga ne spoznali po Skornjih.

Gredo in gredo. Namahnili so se mimo
kréme, ki je stala pokraj zelezniske proge.

»Zejen sem,¢ je potozil zupan.

»Zejni smo,« so odvrnili mozje.

Radi bi vstopili v krémo, a kam s kozo?

In Zupan je predlagal, naj jo privezejo
na zapornico. ki je bila prav takrat spusce-
na ¢ez cesto.

Privezali so kozo na zapornico, sami pa
odsli v krémo.

Mimo je odbrzel vlak. Zapornice so se
dvignile in glej: na eni izmed obeh zapor-
nic je v zraku obvisela butorajska koza, ki
niti meketniti ni utegnila — tako hitro jo je
zadavila vrv, s katero je bila privezana na
Zapornico.

In tako so Butorajci prisli domov brez
koze. Nihé¢e v vasi jih — golobuénezev in
golobradcev — ni spoznal. Se Zenske so se
motile in se nazadnje zapletle v prepir:



S ckaj optasanj

BOLEZNI

V zavarovanju za primer nesrece pri delu
imajo jugoslovamski delavei povsem enake pra-
vice kot francoski. Poleg tega doloca konvencija,
da se zviSanja in dopolnilne pomoéi, ki se pri-
znavajo kot dodatek k renti zaradi nesreée pri
delu, izpla¢ujejo masim delaveem tudi takrat. ce
se iz Framcije preselijo v Jugoslavijo.

Vsako mesrec¢o pri delu, ki se pripeti jugo-
slovanskemu delaveu v Franciji in ki povzroci
oziroma utegne povzrocCiti smrt ali trajno, po-
polno ali pa delno nezmoznost za delo, je treba
prijaviti pristojnemu jugoslovanskemu konzular-
nemu predstavniStva. Nasi izseljenci morajo v
Franeiji, ¢e jim je priznana odskodnina za me-
sreco pri delu, javiti francoski ustanovi social-
nega izavarovanja prejsnje nesrece pri delu v Ju-
goslaviji in kakSen znesek so prejeli kot odskod-
nino.

VZAJEMNA ADMINISTRATIVNA POMOC
PRI TZVAJAN]JU KONVENCIJE

Konvencija dolo¢a, da si morajo organi obla-
sti in socialnega zavarovanja obeh drzav nuditi
medsebojno administrativino pomoé, kakor da
gre za mfjihove lastne drzavljane.

Kot vrhovni organi so dolo¢ene zvezne usta-
nove, v katerih pristojnost spada socialno zava-
rovamje. To so sedaj v Jugoslaviji Sekretariat za
socialno varstvo Zveznega izvrSnega sveta v Beo-
gradu, v Franciji pa Caisse nationale de securite
sociale, la, Avenue de Lewendal Paris (7 eme),
Cisse autonome nationale de la securite dans les
mines, 77, Avenue de Segur — Paris (15 eme)
Cisse des depots de Lille-Paris (7 eme).

Nasi izseljenci se pritozujejo, da jugoslovan-
sko socialno zavarovanje ne daje podatkov o

»Tale je mojle

»Bogme ni! Tale je moj., a tvoj je onile
tam, ki prekasto gleda.. .«

Se zupanja bi svojega moza ne prepo-
znala, ¢e bi ga po Skornjih ne spoznala...
»Kje imate kozo?« so vprasale Zenske.

»Ve ste koze, ker nas ve¢ ne poznatel«
so rezali Butorajci, a o zadavljeni kozi niso
érhnili niti besedice.

Ne takrat ne pozneje pa v Butoraju ni-
so izdelovali sira, ker je Butorajcem vedno
zmanjkovalo mleka.

Ce pa je dandanasnji v butorajski ob-
¢inski blagajni kaj- veé penezov kakor ta-
krat, ko so Butorajei kupovali kozo, tega
pa zares ne vem! ;

iz socialnega zavatovanja

njihovem zavarovanju v Jugoslaviji, da jim ne
priznava hitro dela pokojnine, ki odpade na Ju-
goslavijo. Zavarovanje v Jugoslaviji daje sproti
vse podatke, katere zahtevajo francoski ongani.
Tudi odreja- svoj del pokojnine, brz ko prejme
zahteve iz Framcije.

Priznati pa je treba, da je postopek po do-
datnih administrativnih sporazumih precej dol-
gotrajen. Pri invalidski pokojnini mora framco-
ska ustanova socialnega zavarovanja zahtevati
samo podatke o zavarovanju v Jugoslaviji ter
je postopek Se dokaj hiter. Dalj ¢asa pa traja ce-
loten postopek pri starostni pokojnini. Pri sta-
rostni pokojnini zahteva namre¢ francoska usta-
nova socialnega zavarovanja najprej podatke o
pokojninskem zavarovanju v Jugoslaviji. Ko te
dobi, dolo¢i svoj del pokojnine in mato ponovno
poslje vso zadevo v Jugoslavijo, da dolo&i jugo-
slovanska ustanova socialnega zavarovanja ustrez-
ni del pokojnine..Prve take zahtevke je poslalo
francosko socialno zavarovanje Sele v zadnjem
casu. Dokler jugoslovanski organi socialnega za-
varovanja niso dobili teh zahtevkowv, niso mogli
zaceti dolotevati pokojnin naSim izseljencem v
I'ranciji. Ker francoski organi ne pozmnajo pred-
pisov jugoslovanskega socialnega =zavarovanja.
posiljajo tudi zahteve za starostne pokojnine za-
varovancev, ki ne izpolnjujejo pogojev za starost-
no pokojnino po jugoslovanskih predpisih. Za-
varovanci -modki pa imajo po jugoslovanskih
predpisih pravico do starostme pokojnine le, e
so stari 55 let in imajo 35 let delovme dobe. samo
7ene imajo pravico do starostne pokojnine ze z
dopolnjenim 50 letom starosti, ¢e imajo 30 let
delovne dobe. Za ve€ino primerov, katere so
poslali francoski organi socialnega zavarovanja.
bo na%e zavarovamje moglo dolo¢iti pokojnino
gele takrat, ko bodo zavarovanci dopolnili 55. leto
starosti. Da bodo mogli na8i izseljenci sami pre-
soditi, kdaj pridobijo pravico do starosine po-
kojnine, smo zgoraj pod I. razlozili, kdaj pridobi
zavarovanec pravico do starostne pokofnine po
jugoslovanskih predpisih o socialnem zavaro-
vamnjil.

[zseljenska matica je sporocila socialnemu
zavarovanju zelje masih izseljencev v Frameiji in
smo se na licu mesta prepricali, da socialno
zavarovanje — vsaj v Sloveniji — poSilja zahte-
vane podatke francoskim organom socialnega za-
varovanja hitro in brez zavladevamja. Tudi nase
socialno zavarovanje se zaveda svojih dolZznosti
nasproti ma$im izseljencem in se trudi. da naim
rojakom pomore. da ¢imprej dosezejo svoje pra-
vice iz socialnega zavarovanja v inozemstvi.

Dr: Bufina Miha
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Francija
SPOMINI 1Z DOMOVINE

Letosnji mesecni dopust v do-
movini mi bo ostal vedno v
spominu. Ze na Jesenicah nas
je vse prevzelo, ko smo zadi-
hali ¢isti zrak svoje domovine,
solze so nam napolnile oéi, ko
smo zaslisali prisréen domac
pozdrav. Godba nam je igrala.
Malo smo imeli ¢asa, pa vendar
sem opazil vse polno izseljen-
cev v objemih domaéih. Prvi,
s katerim sva si segla v roke,
je bil moj stari tovaris iz fran-
coskega rudnika Mocilnikar,
c¢lan glavnega odbora Sloven-
ske izseljenske matice, ki se je
po osvoboditvi vrnil v domovi-
no. Na ljubljanskem kolodvoru
nas je sprejel podpredsednik
Matice in urednik »Rodne gru-
de« tovari§ Tomo Breje, tajnik
Matice in drugi. Ob kozarcu
rujne kapljice smo po domace
pokramljali. Nekateri so takoj
nadaljevali potovanje na domo-
ve svojih sorodnikov, nekaj pa
nas je prenoc¢ilo v Ljubljani,
naslednji dan pa smo se raz-
kropili Sirom lepe Slovenije.
Midva z #Zeno sva obiskala St.
Janz na Dolenjskem. Ustavila
sva se v Trziséu pri LuZarje-
vih, ki so naju povabili v zida-
nico, kjer sem se posSteno na-
srkal dobre dolenjske kapljice.
Seveda sva si ogledala tudi

”obomvina

Ljubljano ter se oglasila pri
Izseljenski matici. V Zagorju ob
Savi smo se spet srecali s to-
variSem Mo¢éilnikarjem, ki na-
ma je marsikaj novega razka-
zal, med drugim tudi moderno
novo rudarsko kopalnico. Bila
sva v Mediji-Izlakah, kjer vodi
kopalisée in poéitniski dom to-
varis Dornik, ki ga rojaki iz
okolice Lensa dobro poznajo.
saj je tam delal vrsto let fer se
je bo osvoboditvi s svojimi bra-
ti in druzino vrnil v (lomouno
V Storah pri Celju sva si ogle-
dala Zelezarno, ki je, kakor so
mi delavei pripovedovali, ena
najmodernejsih v Jugoslaviji.

Na Planini sem se udelezil
proslave 10-letnice osvoboditve
ter igre »Celjski grofje«, ki so
jo izvrstno odigrali igralei iz
Maribora. Na lepem gri¢ku bli-
zu glavne ceste stoji spomenik
padlim borcem in talcem, ki mi
je obudil prav zalostne spomi-
ne, saj sem med napisi nasel
mnogo imen mojih mekdanjih
soSolcev in soSolk. Hitro, pre-
hitro je mineval ¢as in se bli-
zal dan loditve. Zadnja dva
dneva sva bila z Zeno na-svatbi
mojega necaka. Dolgo ne bom
pozabil, kako sem 29. avgusta
zjutraj prekinil veselo razpolo-
zenje vseh svatov, ko sva se z
zeno morala posloviti. Naj
omenim Se, da je moja Zena le-
tos prvi¢c videla mojo domovi-
no in se me more nacuditi le-

Plesna skupina najmlajiih élanov pevskega druifva >Triglave
v Kirkland Lake v Kanadi

218

potam slovenskih krajev in do-
brim slovenskim ljudem.
Prisréno pozdravljam vse ro-
jake, s katerimi sem bil letos
skupaj na dopustu v domovini.
Upam, da se bo Se kdo oglasil
in l.lft])l‘aﬂl m,ka] spominov, ki
jih je odnesel iz dragih doma-
¢ih krajev.
Mihael Opreinik, Houdain,
Pas de Calais

LEPQ SE ZAHVALJUJEMO IN
POSILJAMO PRISRCNE POZDRAVE

Trikrat smo se sestali, da vam
pisemo. Vsak bi rad, pa nobe-
den ni hotel zaceti. Pa smo se
odloé¢ili za Zrebanje:; Zreb je
odloc¢il mene.

Tako se v imenu vseh nas
devetih otrok iz Freyminga in
Merlebacha, ki smo letos na po-
vabilo = Slovenske izseljenske
matice tri tedne lefovali ob
prelepem Jadranu v Crikveni-
ci, prisréno zahvaljujem. Pred-
vsem se seveda zahvaljujem v
imenu nas vseh Izseljenski ma-
tici, ki nas je prevzela Ze v
LJubIJam in nato povedla do
sinjega Jadrana. Marijana Cin-
(ll‘]L jaz in Hinko Gréar smo
7e letovali pred 4 leti v Selcah
pri Crikvenici. Drugi pa Se niso
videli uasega morja. Prvi dan
se $e nismo ¢isto znasli. Ko pa
smo se seznanili z otroci v do-
movini, smo bili - presrecni.
Vsak dan smo bili boljsi prija-
telji. Ne moremo vam popisati,
kako lepo smo se zabavali. Ru-
di pravi, da se je na]hol] za-
baval z Brigito, ki je tudi dru-
gi ne more_]o pozabiti, saj je
res tako prijazen otrok.

Jaz sem predlagala, da bi mi
povabili otroke iz domovine in
to take, ki nimajo starsev. Luis,
ki je dobra dusa, je bil ves na-
vduSen za moj predlog, drugi
pa tudi. Tedaj pa se je spom-
nila Marica: »Saj to ne bo Slo.
Kdo jim bo pa dal denar za
voznjo, ¢e nimajo ata in ma-
me?« Vsi smo osupli. Res, na
to nismo pomislili. Bracko je
dejal: »Ce bomo §li drugo leto
zopet tja. jih bomo kar s seboj
vzeli.« Toda mekateri so ugo-
varjali: »Tudi to ne gre. V dru-
go dezelo se ne mores kar tako
voziti, kakor da se gre§ v mor-
ie kopat. Treba je potni list.c
Pa je predlagala Mariane: »Saj



papirje lahko preskrbi Sloven-
ska izseljenska matica. Saj jih
je tudi za nas, pa nismo brez
starSev.« Tako smo se zedinili.
»Povabimo jih kar za Bozi¢.«
je predlagal Smidt. Drugi so
ugovarjali: »Saj se o BozZi¢u ne
moremo kopati.« Tedaj pa smo
se spomnili vsi skupaj, da se
tudi poleti ne moremo kopatfi,
ker nimamo morja. Pa smo
konéno sklenili, da jih vseeno
povabimo, ¢eprav nimamo mor-
ja, da bodo videli in spoznali,
kako mi zivimo in da bodo vi-
deli, da je v domovini najlep-
Se...

Skupaj zbrani pozdravljamo
odbor Slovenske izseljenske
matice in se zahvaljujemo za
ves trud, ki so ga imeli z nami.
Enako posiljamo prisréne po-
zdrave upravniku »Djeéjega
odmaraliSta Vladimira Nazora«
v Crikvenici in vsem njegovim
sodelaveem. Najbolj pa po-
zdravljamo otroke, ki so bili z
nami na letovanju, naSe ljube
prijatelje, od katerih smo se
tako tezko lo@ili.

Knavs Erika, Griéar Marie, Cindrié
Mariane, Smidt Joseph, Gricar Hinko,
Osmuk Rodolhp, Cadej Alois, Braéko

Maks.
Belgija
DOPIS 1Z BELGIJE

V cetrti Stevilki »Rodne gru-
de« smo ¢itali odgovor tov.
Svaglja na ¢lanek glede po-
kojnine, ki ga je objavil listi¢
»Nasa lué«. K temu odgovoru
nag Se jaz dodam nekaj besedi.

rizvok sovrastva do vsega,
kar je naSe, ne veje samo iz
omenjenega ¢lanka v »Nasi lu-
¢i«, ampak sploh iz vsake be-
sede v tem listicu. Le poglej-
te na primer rubrike »Iz na-
Sih krajeve, kako potvorjene in
namenoma izbrane so te novice.
Novice pa. ki jih objavlja iz
drugih delov sveta, so bahasko
napihnjene, da kar poka. Se
celo kralja Petra mniso pozabili
‘pohvaliti, kako se je nekje v
Franciji socutno zanimal za
jugoslovanske rudarje, ki mo-
rajo tam tezko delati, kakor da
bi ves svet me vedel, kako se
je temu kralju smililo njegovo
ljudstvo v zadnji vojni.

V é&lanku »In sedaj razu-
mem« se neki J. G., ki je letos

obiskal Jugoslavijo,

joka, da
nimajo v vsej Sloveniji niti
enega verskega dcasopisa (kar
nikakor ni res! Opomba ured-
nistva). Ko bi se pisec omenje-
nega ¢lanka zanimal Se za kaj
drugega, bi bil zvedel, da ima
v Novi Jugoslaviji vsak posten
¢lovek, ki hoée delati, svoj kos
kruha, da prejema vsak, ki je
socialno zavarovan, med bolez-
nijo celotno placo. Da ima vsak
zavarovanec enkrat na leto za
tri cetrtine zniZano voznino,
kamor se hoée med svojim pla-
c¢anim dopustom peljati po Ju-
goslaviji in da je vsakomur za-
gotovljena pokojnina, naj dela
kjer hocée. Na tisoce starih de-
laveev in Se celo hlapeev in de-
kel dobiva danes v Jugoslaviji
pokojnino do 5000 din meseéno.

Kaj pa so imeli delavei ta-
krat, ko je bila Slovenija pol-
na tistih verskih listov, to je
znano slehernemu izseljencu,
saj smo se v tfistih letih najbolj
izseljevali. Ze v tujini smo ta-
krat ¢itali v Slovencu, glasilu
Slovenske ljudske stranke, da
je takrat prejemal neki tako
imenovani kronski upokojenec
v Trbovljah Stiri dinarje in 20
par mesec¢ne pokojnine. In to je
bilo takrat. ko je imela v Slo-
veniji in v narodni skupséini
glavno besedo Slovenska ljud-
ska stranka.

Zato po praviei sodimo, da
takrat tudi piscu omenjenega

clanka ni bilo zadosti mar za
verske liste, ker bi sicer ne bil
Sel po svetu s trebuhom za kru-
hom. Pika. Belgijski Zoonko
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LEP JESENSKI KONCERT
V YUKONU, PENSILVANIJA

Westmorelanska federacija
drustev SNP] je skupno s pev-
skim zborom »Triglave iz Cle-
velanda priredila 17. oktobra
lepo prireditev, ki se je zacela
s koncertom Triglavanom pod
spretnim vodstvom Antona Sub-
lja, Hkrati so ¢lani drustva
»Triglave uprizorili tudi veselo-
igro »Rokovnjaci«, ki je prav
vse spravila v dobro voljo.

Po »uradnem« delu prireditve
se je razvila prosta zabava s
plesom. Lepe slovenske valcke
in polke je igrala godba
Franks trio, da se je veselo
vrtelo staro in mlado. To je
bila zakljuc¢na federacijska pri-
reditey v letosnjem letu.

SMRT ZAVEDNE ROJAKIN]JE

V Millwaukee, v drzavi Wi-
sconsin, je umrla zavedna Slo-
venka, élanica krozka Progre-
sivnih Slovenk 5t. 8 Mary Sta-
rich. Pokojna je delo Progre-
sivnih Slovenk vsestransko pod-
pirala in povsod pomagala. Pri
vseh akcijah drustva je pridno
sodelovala, zlasti se je izkazala,

Pevski zbor 3Triglave v Kirkland Lake, Ontario, Kanada, ki ub_smja Ze 22 let in se
je v zadnjem <¢asu izpopolnil s coetodimi mladimi moémi iz prst tam rojent
slovenske mladine
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Buenos Aires, glabno mesfo Argeniine

ko so ¢lanice zbirale za pomoc
Sloveniji. Naj bo zavedni roja-
kinji lahka tuja gruda!
POVRATEK V DOMOVINO

Iz Clevelanda sta se vrnila
za stalno v domovino Joseph
Pozni¢ in Zena. Odloéila sta se
prebiti jesen Zivljenja v rojst-
ni domovini. Svoje posestvo v
Ameriki sta prodala in se bosta
naselila v Kranju. — Prav tako
sta za stalno odpotovala iz Cle-
velanda v domovino Joseph Jer-
man v Lo¢no pri Novem mestu
in Frank Albrecht v Ljubljano.
V domovini pozdravljamo te
rojake z dobrodoslico!

GLASBENA MATICA SE JE SPET
POSTAVILA

Dne 3. oktobra 1954 popoldne
je bil v Chicagn, Ill. v dvorani
American Hall na 18. cesti ve-
lik koncert clevelandske Glas-
bene matice.

Sedanji zbor Glasbene matice
— 40 peveev in pevk — sestav-
ljajo veéinoma rojaki iz nase
mlajSe generacije. Zbor vodi
priznani slovenski operni pe-
vee, Ljubljanéan Anton Subelj,
ki je ze dolga leta v Clevelandu
direktor Glashene matice in
vodi poleg Glasbene matice Se
veé slovenskih pevskih zborov.

Spored koncerta je obsegal
ve¢ kakor 20 glasbenih tock,
slovenskih narodnih in umet-
nih pesmi ter nekaj zborovskih
skladb iz svetovne glasbene za-
kladnice. Veéina pesmi je bila
slovenskih in operne arije so
bile tudi zapete v slovenskem
jeziku. Pevei so dodali zaradi
velikega odobravanja obcinstva
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se vec tock. Kot solistki sta na-
stopili Carolyn Budan in Anne
Safred, héerki slovenskih star-
Sev.

Koncert je uspel sijajno in
mnogi udeleZzenci so na koncu
izjavljali: »Take dobrega slo-
venskega koncerta v Chicagu
Se ni bilo.« Veéer prej, 2. okto-
bra, je imela clevelandska Glas-
bena matica prav tako zelo
uspeli koncert v Milwaukeeju,
Wis.

VELIKA AKCIJA ZA PRIDOBIVANJE
NOVIH NAROCNIKOV ZA
>PROSVETO«

Glavni odbor Slovenske na-
rodne podporne jednote v Chi-
cagu je sklenil prirediti od
1. novembra 1954 do 30. aprila

1955 posebno veliko akcijo
(kampanjo) za pridobivanje
novih naroénikov glasila SNPJ,
najvecjega slovenskega dnev-
nika »Prosvete«. Za mnajboljse
nabiralce naro¢nikov so razpi-
sane razliéne nagrade. Prva na-
grada je prosta vozov-
nica iz New Yorka do
Ljubljane in nazaj
Zmagovalec te kampanje nas
pride prihodnjo pomlad ob-
iskat. Dobrodosel ze zdaj!

USPELA PRIREDITEY
PROGRESIVNIH SLOVENK
V CHICAGU

Dne 10. oktobra 1954 je bila
v Chicagu lepo uspela priredi-
tev krozka 5t. 9 Progresivnih
Slovenk. Najprej je prikazal
Anton Wencel filme o lepotah
Jugoslavije, zlasti obreznih
krajev Dalmacije, zatem je na-
stopil Zenski kvartet in koncno
je bila uprizorjena drama
»Kmetska osvetaz, Dvorana je
bila polna kljub nalivom, ki so
trajali ves dan in so bili naj-

mocénejsi prav popoldne.

,!I E‘
PISMO 1Z ARGENTINE
Cordoba, oktobra

Pozdravljena »Rodna grudac,
pozdravijeni vsi tvoji bralei
tako v preljubi domovini ka-
kor drugod po svetu. Pozdrave
vam posiljam iz Cordobe, Kki
lezi kaksSnih 800 kilometrov se-
verno od Buenos Airesa, glav-
nega argentinskega mesta. V
peti Stevilki »Rodne grude« sem
vam ze porocal o Slovenskem
delavskem podpornem drustvu

sdvenida 9 de Julioc v Buenos Airesu, glavnem mestu Argentine



»Edinosti«c, danes pa naj vam
povem, kako je bilo, ko je to
drustvo letos 29. avgusta pra-
znovalo svojo 14-letnico.

Rojaki, ki so 25. avgusta 1940
drustvo ustanovili, morda niso
niti vedeli, kako zelo potrebno
in pomembno bo postalo to
drustvo za nas in da bo imelo
po 14 letih tako krasen dom,
svoje imetje itd. In kar je naj-
lepse, da bo prav nasa mladina,
ki je kljub temu, da Zivi in se
vzgaja v tujini, tako z vsem
srcem cisto nasa, slovenska.
storila najveé, da je bil rojstni
dan nasega drustva tako lepo
praznovan. Naj kar tukaj na-
vedem najbolj delavne in glav-
ne pomagace iz vrst nase mla-
dine, To so Hektor Govednik,
Marija Movern, Irene Ogulin,
Peter Zagar, Marija Gornik,
Vida Oberman, Alojz Sali, Car-
los Movern, Lidia Fir in veé
drugih, ki so domiselno in
spretno organizirali ta nas ve-
seli, pomembni praznik. Pred-
vsem moram pohvaliti priza-
devnost glavne tajnice mladin-
skega odseka Marije Movern.

Na praznik smo se od blizu in
dale¢ zbrali v drustvenih pro-
storih. Bilo je mnogo zdravic,
prisr¢nega rokovanja in obje-
mov. Govorili so druStveni
predsednik Peter Zaga, glavni
tajnik Anton Stepan, predsed-
nik mladinskega odseka Anton
Govednik in drugi. Med nami
je bil tudi prvi predsednik Ka-
rel Gregori¢ in prvi ¢élan dru-
stva Ivan Gorse. Mladina je po-
lozila krasen venec sveZega
cvetja pred spomenik generala
Martina, osvoboditelja Argen-
tine in vse juzne Amerike, O
prisrénem prazniku slovenske
kolonije so pisali vsi tukajsnji
listi, ki so naglasali, da je slo-
venski narod delaven, poSten
in ljuhemiv, zvest in predan
sVoji ro_]stm domovini, ki pa
Ijubi in spostuje tudi svojo
nove domovino. K prazniku na-
sega drusStva so nam iskreno ce-
stitali. Tako si je nasa kolo-
nija pridobila tukaj Se vecji
ugled, na kar je lahko ponosna
tudi nasSa ljuba domovina Ju-
goslavija, katere zvesti sinovi
smo in ostanemo. Naj vedo na$i
voditelji v domovini, da stoji
tukaj trden slovenski steber,
ki spoStuje in ljubi vas in do-
movino,

Torej »Rodna gruda«, bodi
pozdravljena in ponesi vsem ¢i-
tateljem v daljnji svet naSe
iskrene in bratske pozdrave!

Anton Stepan, glaoni tajnik druitva

sEdinostic

gentini,

Del flansiva Slovenskega delavskega podpornega drustva
Argentina,

20, NOVEMBER V ARGENTINI
Jugoslovanska naselbina v Ar-
v kateri so Slovenci med
najbolj delavnimi, je tudi letos
dostojno praznovala mna$ naj-
ve¢ji narodni praznik, rojstni
dan Jugoslavije — 29. november.

V ta namen je bil sestavljen
poseben odbor pod predsedstvom

!dmmr v Cordobi,

ob proslapi 14-letnice druitva

slovenskega tiskarskega indu-
strialca g. Sre¢ka Ferlolje, so-
lastnika tiskarne »Cordobae, ki
je vodil vso organizacijsko pri-
reditev. Ob tej priloznosti je
odbor izdal tudi obseznej$o re-
vijo, v kateri je opisan pomen
nasega marodnega praznika s
kratko zgodovino Jugoslavije in
njenih ljudskih obiéajev.

W ¢ A R K

Je drevo — ko da je zima

tudi nima korenine,
pa pseeno o zemljo rine.

Pisana nekje je skleda,

p nji slaiéice so iz meda,
pridne delabke — Zanjice
skledo praznijo brez ilice.

So hisice nekje:
kamnite niso ne lesene

in kakor drug nobeden hram
so danes tukaj, jutri tam.

zanjga vecna — listja nima,

Glava je — a brez oci

in brez ust in brez klobuka
in prav ni¢ ne
ko odreie jo stric Luka.

Zvon poznam, ki ne zooni,
tudi v stolpu ne visi,
zpezan tudi ni z vrojo,
da bi ga povlekel z njo.
Veter le, ki piha s hriba
ga zamaje in zaziba.

I

njih stene

(B2181Y BADZ[O])

(3n1d)

kroavoi,

(vard BIRU[AY)

(e[oqe2 1wl BOI[}AD)

(3Ppu0A7)

221



CLEVELAND, OHIO

-Rodna grudac mi zelo ugaja. Vesela sem
hila posebno pete Stevilke, kjer je objavljena sli-
ka moje sestre Toncke Siméi¢ in prijaznega ro-
jaka Vincenta Pinka. Tudi jaz sem bila na obi-
sku v stari domovini pred dvema letoma. Zelo
lepo smo se imeli tam in sréno zZelim, da se Cez
nekaj let spet vidimo. Prilagam 2 dolarja za ma-
rocnino. Pozdravljeni vsi skupaj in ma svidenje!

Anna Zagar

HELENA, MONTANA
Dragi urednik!
Posiljam 2 dolarja za »Rodno grudo«, ki je
zanimiv list. Ostajam vasa naro¢nica in vas po-

zdravljam! Anna Mola

KIRKLAND LAKE, ONT. CANADA

Dragi!

Ravno prejsnji teden sem se vrnil domov in
sem med posto dobil Ze 4. Stevilko »Rodne gru-
dec. Prav lepa hvala za iskrenost. Prilagam na-
roénino. List mi zelo ugaja. V njem vidim po-
dobe kakor tudi &tam zgodbe iz naSe lepe Slo-
venije. Slike poznanih pokrajin Gorenjske, No-
tranjske in Dolenjske mi vra¢ajo spomine, kjer
sem neko¢ hodil. Priporoéam se tudi za koledar.

Iskrene pozdrave vam poSilja Mike

LA HARPE, LA SALLE

Dragi in spoStovani Slovenci!

Posiljam vam 2 dolarja za naro¢nino »Rodne
grudec. Imam vas Se v lepem spominu, ko sem
bila v stari domovini na obisku. Rada vam bom
pomagala tako, da vam bom dobila kaksnega no-
vega narofnika. Pa tudi jaz bi vas mekaj pro-
sila. Pojdite enkrat v Dobrepolje, Videm ali v
Bruhanje in fotografirajte tiste kraje, kjer sem
jaz doma. Tako lepo je gledati v listu podobe do-
madih krajev. Kar tresem se od veselja, kadar
listam po »Rodni grudie. Viéasih pride poleg tu-
di sin in oba gledava podobe lepe stare domo-
vine, O, lepa domovina, kjer je ¢lovek rojen.
Kako vse drugace se mi je zdelo, ko sem bila
po tako dolgih letih spet na domaéih tleh.

Lepo pozdravljeni! P Ra iR ar

SPRINGFIELD, ILL

Prejel sem prve tri Stevilke >Rodne grudec.
Ker mi list zelo ugaja, posiljam 2 dolarja za na-
rocnino. Anfin Aubel
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BARBERTON. OHIO
Cenjeni rojaki!
Prilozeno podiljam 2 dolanja za naroénino
»Rodne grudec. Oprostite, ker sem se zakasnil.
Pripominjam, da mi »Rodna gruda« zelo ugaja.

Z rojaskim pozdravom!
Leo Bregar

CHEBOYGAN, WIS.

Prav rada berem »Rodno grudo«, ker je do-
sti zanimivega v njej in se ¢lovek spozna z ljud-
mi Sirom sveta. Saj smo Slovenci tako raztre-
seni po svetu kakor gobe po dezju. Mi tukaj v
Ameriki prav radi slis$imo novice iz domag¢ih kra-
jev. ker star pregovor pravi, da je kri moé¢nejsa
kakor voda. Da je to res, sama vem. Najbolj sem
to obéutila pred tremi leti, ko sem prisla na obisk
v rojsino domovino. Ko sem stopila na sloven-
sko zemljo. mi je srce irepetalo in solze so mi
zalivale o@i, da niti spregovoriti misem mogla.
Saj sem bila po 38 letih prvié¢ v dragi domadéi
dezeli. Kako je to, pa ve le tisti, ki je to sam
izkusil.

- Zelim vam obilo naroénikov, vsem rojakom
sirom sveta, ki so narofeni na »Rodno grudoe.
pa poSiljam prisréne pozdrave in jim Zelim lju-
bo zdravje!

Angela Rossman

BARBERTON, OHIO

Cenjeno urednistvo »Rodne grude«!

Posiljam vam za polleino naro¢nino za roja-
kinjo Mary Semrov. Pokazala sem ji zadnjo Ste-
vilko »Rodne grude« in ji je zelo ugajala, ter je
takoj dala 1 dolar za polleino naro¢nino. En do-
lar pa prilagam v podporo meseénika. Listu Ze-
lim lep napredek in mnogo novih naroénikow.

Jennie OZboli

MONROVIA. CALIFORNIA
Urednistvu »Rodne grude«!

Zelim mnogo uspehov »Rodni grudic v upa-
nju, da so se naroéniki oglasili v velikem s&te-
vilu. Ce je bil kdo med zadnjimi, naj bom to jaz,
saj imam dober izgovor. Kalifornijéani smo na
Zail()[lilerll delu velike Amerike. Res, da ni pred
nami morja, vendar smo dale¢. Prilagam naroc-
nino tudi za sestro v Franciji, prepricana sem, da
bo »Rodne grude« vesela.

Stanley M. Rogers
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IZ DOMACE KUHIN JE

Prazniki — Ze beseda sama
pomeni, da bo imela gospodinja
polne roke dela. Seveda ne po-
veod enako. V Ameriki in neka-
terih evropskih dezelah, kjer
imajo danes gospodinje na raz-
polago Ilcljl'tl/]ll.’[lC‘Jbl‘ gospodinj-
ske stroje in druge pripomodke,
je to delo v mnogoéem drugaéno
kakor pri nas v domadéi dezeli,
kjer danes vseh teh pripomod-
kov e ne moremo imeti. Thdi
nekatere jedilnike imajo prav
gotovo (lrugal-érlc in bi nas prav
zelo veselilo, ¢e bi nam kaksna
slovenska gospodinja iz Ame-
nike, Franeije, Holandije, Belgije
in dru{rutl poslala kaksen dopis
in nam malo opisala, kaksne jedi
pripravlja svoji druzini, kadar
se hote prav posebno postaviti
in svoje domadce razveseliti. Jaz
vam bom pa danes povedala
nekaj receptov za pripravo do-
macega peciva za praznike, in
sicer nekaj taksnih, kakrine so
nam pripravljale nase matere
in nekatere novejse. Zelo nas bo
veselilo, ¢e mnam sporocite, ko
boste katerega preizkusile, kako
ste bili vi in vasa druzina za-
dovoljni. Letos nas je obiskalo
veliko rojaking in ko sem se z
njimi pogovarjala, je beseda na-
nesla tudi na gospodinjstvo in
kuharijo. Med drugimi sem se
letos poleti sretala z rojakinjo
Rozi Jurmanovo iz Clevelanda.
o kateri gre po slovenski nasel-
bini v novi domovini glas, ki
sega v deveto vas, da se imenit-
no razume na kuho, da je naj-
pridnejSa sodelavka na piknikih
in kar ona ustvari s svojo ¢éaro-
dejno kuharico, je tako imenitno,
da se ti ze ob spominu na to
pocede sline. No, draga rojaki-
nja Rozi, saj ne bos huda, ce te
kar takole javno lepo poprosi-
mo, da ob priloznosti in to prav
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kmalu Se nam sporoéis in izdas
kakSne skrivnosti iz tvoje kuhi-
nje. Pa tudi tvoja prijateljica
Viki Poljsakova naj nam kaj
napife, saj smo prepricani, da
zna prav tako dobro kuhati ka-
kor zna lepo peti, — seveda pa
ta prosnja \(-‘1](1 pray vsem ro-
jakinjam, ki ¢itajo »Rodno gru-
llm. Za prispevke se vam Ze na-
prej lepo zahvaljujemo.

*

KRAN]JSKA POTICA

Zamesi testo iz 3jkg bele
moke, nekaj zlic stopljenega
masla, mekaj zlic sladkorja v
prahu, osoli, dodaj tri deke v
mlekn raztopljenega kvasa, iri
jajea (lahko tudi veé¢ — ali sa-
mo rumenjake). Testo dobro ste-
paj in ko je gladko, da se lepo
loéi od kuhalnice, ga pokrij, da
vzhaja. Vzhajanega pregneti,
tenko razvaljal in namazi z na-

devom. Nato pusti, da potica po-

novno vzhaja, nakar jo po vrhu
namazi z raztepenim beljakom
ter peai tmicetrt do ene ure.

*

OREHOV NADEV

30 dkg zmletih orehovih jedre
popari z vro¢im mlekom ali to-
plo sladko smetano. Odisavi z
zmletimi nageljnovimi kliméki.
nekaj zlicami ruma ali dobrega
domaécega zganja, dodaj razte-
peno jajee in nadev razmaZi po
razvaljanem testu. Povrh po-
tresi s sladkorjem in s pestjo
zmletih orehov.

k

MEDOV NADEV

Zavri pol kile medu in stresi
vanj dve pesti zmletih orehov
in jpusti, da se malo pokuha.
Med kuhanjem mesaj, ker se
rado prijemlje. Odstavi, ohladi
ter dodaj nekaj velikih zlic to-
ple smetane ali surovega masla,
raztepemo jajce in !lf!kaj zlic
ruma ali domadega zganja. Odi-
Savi s cimetom in zdrobljenimi
nageljnovimi klintki ter dobro
in namaz ma tenko

IRIRIRICHK

razvaljano testo. Ce je nadey
pregost, ga razredéi s smetamo.
Medena potica naj se pece nad
eno uro.

*

NADEV ZA KMECKO POTICO

Ubij par jaje, jih zmeSaj s
sladko ali kislo smetano in jih
razmazi po testu. Povrh polij
Se z raztopljenim maslom ali
mastjo in potresi s cimetom in
sladkorjem.

*

OCVRTE ROZICE

Na desko vsujemo 20dkg mo-
ke, dodamo 1 Zlico sladkorne
molke, 1 Zlico kisle smetane, malo
zli¢ko ruma in 3 rumenjake. Te-
sto dobro pognetemo in pustimo
poéivati 3, ure. Nato ga tenko
razvaljamo ter izbodemo iz nje-
ga kolobardke treh razliénih ve-
likosti. Vsak kolobarc¢ek nareze-
mo v obliki rozice na pet delov
od srede navzven tako, da sre-
dina ostane cela. Nato sredino
najvecjega kolobaréka namaze-
mo z beljakom in damo nanj
srednjevelik  kolobaréek. Tega
prav tako v sredi namazemo in
polozimo nanj najmamjsi kolo-
barcek, ki ga v sredi malo vtis-
nemo. T'alx{) pripravljene roZice
hitro ocvremo na vro¢i masti
ali maslu. Ocvrie potrosimo s
sladkorno moko in v sredi okra-
simo z marnmelado.

*

DIJASKE PALCICE

2 jajei penasto vmeSamo s
14 dkg sladkorne moke, dodamo
14Idkg debelo sesekljanih ore-
hov, 5dkg roazin in drobno se-
sekljano lupino in sok od cetr-
tine limone, dobro vse premesa-
mo ter konéno dosujemo 12 dkg
bele moke, premeSamo ter koné-
no zmes za prst na debelo na-
mazemo na z moko potresen plo-
c¢evinast pekac. Testo specemo
v srednje vroci, dobro zaprti pe-
¢ici zlatorumeno, nakar ga pre-
vinemo na polo belega papirja.
Ohlajenega zrezemo ma pali€ice.
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DIROD

LOJZE ZUPANC

ARSKI VELIKAN

BELOKRAMNJISKA PRIPOVEDKA

V kuéarskem gozdu je zi-
vel velikan z dolgo, sivo bra-
do, ki mu je segala do tal.
Bradaé je bil silak, a krotak
ko jagnje. Pastirji, ki so po
kuéarskih tokavah pasli
ovce, so pogosto zasli tudi v
podzemske skvoznjo, kjer je

prebival velikan. Posebno ob
jesenskih dneh, ko so bila
jutra mrzla, a veceri hladni,
so se hodili gret k ognju, ki
je no¢ in dan gorel v velika-
novi jami. Velikan je bil do-
drodusnez in pastirjem ni
zameril niti tega, da so se iz

K. Kovit

Letlo tece

Za devetimi gorami,

kjer so meseci doma,

so dobili sincka — paléka,
novoletnega moza.

Januar je zibko zibal,
pa ob zibki je zaspal

in na sanke se pognal;
in Ze palcek je popihal

Februar za njim je skoéil,
pa mu sapa je posla.
Marcu je zato narocil

naj domov ga pripelja.

Toda fanta je povabil
stric April o zeleni gaj,
kjer mu je piséalko vrezal
nagajivi bratec Maj.

Potlej z Junijem susila
krmo sta za zimske dni,
Zito z Julijem kosila.
kar so dale jim modi.

Ze Avgusta o velikana
se je paléek spremenil
in s Septembrom nosil kose
polne sladkih hrusk in slio.

Grozdje je pobral z Oktobrom
in si kupil palico,

da k Novembru bo zahajal
kdaj pa kdaj na malico,

ker njegove stare noge
komaj, komaj $e drze,
tezko ¢aka 7e Decembra,
no, pa tudi ta Ze gre,

da odvede ga v dezelo,
kjer so meseci doma

in kjer staréek — Staro leto
svoj poslednji kot ima.

dolgocasja zibali na njegovi
dolgi sivi bradi...

Nekoé pa je speéemu veli-
kanu hudoben pastir odstri-
gel brado s skarjami, s ka-
krsnimi strizejo v Beli kra-
jini ovee, brado pa je vrgel
v ogenj. Ko se je velikan
zbudil in zaéutil, da je brez
brade, je zarjovel, da je od-
mevalo od Gorjancev. V sil-
ni jezi je vse hise, ki so bile
zgrajene na poboéju hribéka
Kuéarja, pometal v dolino,
da so se udrle pod zemljo,
on sam pa je izginil neznano
kam.

Se danes se vas pod Ku-
¢éarjem imenuje — Podze-
melj.

#rizanka

Vodoravno: 2. tiSina, 4. osta-
nek po gorenju, 5. naziv za
starega oceta.

Navpi¢no: 1. nozicek, 2. ne-
kaj, kar da éebela, 3. vrsta.

Sesfavila Alenéica Frank,
uéenka osn. fole BeZigrad — Ljubljana
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(Nadaljevanje)

V 15. stoletju sta Zivela v gradu Kozjaku na Do-
lenjskem dva brata. Marko, lastnik rodbinskega gradu,
je bil blag in junaski vitez. Mlaj§i brat Peter pa je
bil grbast in hudoben. Marko se je oZenil, a Zena mu
je na porodu umrla ter mu zapustila sina Jurija, ki
je bil vsa oéetova radost. Ko odide Marko na vojno,
prepusti skrb za sina in grad bratu Petru, ki ga pa
izdajalsko izda na ta natin, da se zmeni s ciganskim
poglavarjem Samolom, ki otroka ugrabi in ga proda
Turkom. Ko se ofe vrne in izve, da so mu cigani
ugrabili sina, se tako uZalosti, da izroéi wvse svoje
imetje bratu, sam pa vstopi v samostan v Stiéni. Pre-
cej let je poteklo, ko se ciganskl poglavar Samol, ki
je prodal Kozjakovega sina Turkom, spet vrne v Stié-
no. Srefata se s Petrom Kozjakom in Samol mu za-
grozi, da bo wse povedal Marku Kozjaku, ki je
postal menih v Stiéni. To res stori. Bratovo izdaj-
stvo meniha Marka tako presune, da omedli, menihi
vriejo cigana v jefo. Tedaj pa nepric¢akovano napa-
dejo deZelo Turki. Kritanska vojska je kmalu pre-
magana in Turki se kakor povodenj razlijejo po de-
Zeli. V Stiéno priderejo prav tedaj, ko so se ljudje
pripravljali za procesijo. Nastane strafen preplah.
Peter Kozjak je pobegnil v hosto in se skril pred
Turki v listnjak zapuSfenega mlina...

Komaj se zakoplje v svoje suho leZisce,
ko se prikaZe drugi moz iz goSte. Rokave je
imel krvave in dolg noZz je nosil v desnici.
Pogleda skozi okence v hiSo, ali ker je videl,
da je vse pusto in samosno, zavije proti sked-
nju. Peter spozna — cigana. Hotel je od
kraja vstati s svoje postelje in se oglasiti
staremu znancu; ali divji pogled izpod ciga-
novega Cela ga ostradi. »Ko bi se masceval
nad menoj, da mu nisem v Stiriindvajsetih
urah pomagal iz kloStrske jefe?« je mislil
Peter. — »Bog vedi, ali je tekla kri, ki mu
rdi orozje in roko, od srca turSkega ali slo-
venskega?« In Peter diha natihoma in se ne
gane v listju. Cigan pa se malo ozira okrog,
govori med zobe nekaj sam sebi, potem od-
rine vrata pri skednju in gre noter. Lestvica
je bila prislonjena na oder, kjer je bilo shra-
njeno seno. Tam si pripravi med diSeéimi
suhimi cvetlicami leZi§¢e, za cigana Se pre-
dobro.

Zdajci prijezdi Se kakih pet moZakov po
stezi proti samotni hiSi od vasi sem. Kri je
zastala Petru, ko spozna, da so to Turki z
glavé in petd. Poskadejo s konj, jih privezejo
k plotu in gredo proti skednju. Tudi velik
kosorep pes je hodil Z njimi. Eden Turkov je
stal tako blizu Petra, da bi ga bil ta lehko
prijel za Siroke rdeée hlade. Srefa, da je pes
iskal in vohal povsod okoli hiSe, sicer bi bil
njegov nos precej zasledil skritega Petra, ki
je jel — ¢esar Ze dolgo, dolgo ni storil —
moliti.

Turki so iskali suhega sena za svoje ko-
nje. Zato gredo takoj gledat na skedenj, in

ko zagledajo lestvico prislonjeno in wveliko
mrve na odru, zlezeta precej dva gor po
lestvi, da bi nametala sena za konje. Zbudi
se cigan v mrvi in zagleda Turka na lestvi.
Vendar ni ga pretresel strah, kakor skritega
Petra zdolaj, ampak vstane pokonci, in nagel
ko strela odpahne prislonjeno lestvo, da lo-
putne s treskom po lesenih trdih tleh.

V tem trenutku prite¢e pes blize, zavoha
ubogega Petra v listju in zaéne neusmiljeno
natepati in lajati ter se zaganjati v njegovo
nogo. Petra je obvzela kurja polt in Ze ni
vedel od strahu, ali Se Zivi na tem svetu, ali
ga je Ze konec. Turki na skednju, ko zaslisijo
lajanje zunaj, popuste cigana na mrvi, mrvo
in svoja dva ranjena tovariSa, lezefa z raz-
bito glavo pod dolgo, tezko lestvo, misleg, da
so jih zasatili dezelani. Ko pa vidijo, da se
pes zaganja le v listje in da vleée Elovesko
nogo izpod listja, potegnejo izpod kupa pre-
plasenega moSkega jeZa. Prepustivsi ga psu,
ki je bil Se predrznejsi, ko je videl, da so
gospodarji njegove volje, pomagajo Turki
najprej svojima ranjenima tovariSema na
skednju na noge. Ali cigan je trgal deske iz
stene v svislih in jih metal nanje. Morali so
torej -pobegniti iz skednja brez mrve. Eden
nalozi na pol Zivega Petra ter ga vlete h
konjem, drugi pa zapalijo poslopje, da bi
tako unicili svojega drugega sovraznika, ci-
gana, ki jim je razbil glave, samemu pa niso
mogli priti do koZe. Toda preden je plamen
§vigal okrog strehe, je raztrgal cigan na dru-
gem oglu steno, sko¢il na zemljo, in Turki
ga zagledajo, ko se jim je daleé¢ iz mraka
krohotal, Zugaje s pestjo.

Oni trije Turki se potem posvetujejo, kaj
bi storili s Petrom. Zdelo se je, da ga
ho¢e eden privezati zadaj za konja in za
ujetnika odpeljati v tabor; druga dva pa sta
s smehom kazala na veliko grbo na Petrovih
pleé¢ih, ¢e§, kaj nam bo taka kamela, ni za
nobeno delo; tega ne bo nihée kupil za suz-
nja, ni vreden, da bi ga gonili na Tursko s
seboj. Pogovarjaje se nekaj éasa, izpodneso
naposled Petru noge, da trdo buti na zem-
ljo ravno na zobe, ga zveZejo z jermenom za
pete in kakor izurjeni rablji ga obesijo na
prvo drevo, tako da je za pete privezan pro-
sto visel med travo in oblaki.
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Na brzih konjih odjaSejo Turki naglo po
stezi. Peter Kozjak je visel, kri mu je vrela
v glavo, le Se slabotno je jegal; éudno se je
razlegal njegov glas v mraku. Za las je
manjkalo, in njegova gresna, hudobije polna
dusSa bi bila stopila na prag vecénosti, na pe-
klenski prag, brez pravega spokorjenja.

Ali zdaj mu Bog Se prizanese.

Cigan stopi iz goSte in na mah odreze z
nozem jermen, ki je Petra pripenjal na bre-
zovo vejo, in ga prestreZze v roke. Kakor
hlod pade Peter po tleh, ko ga cigan izpusti.
Kri mu je bila prevet stopila v glavo.

»Sicer nisi vreden, da sem te odrezal z
zasluzenih vislic; tudi nisi zasluzil, da bi se
mnogo peéal s teboj in zate, pa naj ti bol«
godrnja cigan ter postavi Petra pokonci in
ga prisloni na smreko, Kmalu se zave, tudi
mu ni bilo storiti drugega, zakaj cigan ga
je stresel ko snop. »Halo, grbavi prijatelj!
Pojdi, greva izpod tvojih vislicl« je vpil cigan
in peljal plemenitaSa k potoku. Voda ga
popolnoma okrepéa.

»Kaj se klati§ tod?« se Sali po svoji na-
vadi cigan. — »Zakaj nisi ostal ob cerkvi pri
menihih; zakaj ne brani$ svojih podloZnikov,
kakor bi jih moral? Kajne, $e sebe nisi mo-
gel, pa bo$ druge! Ali da se da$ ti pripeti na
brezo, to ni prav po vitelki Segi; gotovo
imas ti prvi tako ¢ast, kar je bilo méz tvo-
jega imena, da so te tako visoko in na tak-
Sen, povsem nov naéin povzdignili s te uboge
zemlje proti nebu. Pa to mi ni ni¢ Kkaj
povSeti, da se tako nerad lo¢i§ od =zelene
trave, in z glavo naprej rije§ in sili§ proti
tlom. Ha, ha, kaj ti je, ti gréavo hrhtisée!«

»Pelji me do mojega gradu,« pravi Peter,
»in dal ti bom, kolikor bo§ hotel«.

»Le tiho bodi, poznam te!« odgovori cigan.
— »Se ves, kaj si mi hotel dati za to, da
sem ti prodal striénika za janiéarja. Res, zdaj
se domigljam, videl sem ga, tvojega brata
sinu; lep, moéan janicar je, da ti ni enakega
med vsemi Turki, kar jih je zdaj na Kranj-
skem.«

»Kaj pravis, je li res, da je mojega brata
sin med Turki tu v deZeli?« vprasa strahoma
Peter.

»Ravno tisti, ki si ga prodal; dobro ga po-
znam, videl sem ga v taboru. Kaj meni§, jaz
sem danes storil Ze marsikaj. Ko bi bil mesec
na nebu, bi ti hotel pokazati svoj noz, krvav
in skrhan. Ali pravi$ ti, da bi te peljal do-
mov? No, prijatelj grbavi, tvoj dom je daleg,
tebi pa tudi ne zaupam mnogo. Ti si me pu-
stil v jeéi, in ko bi se ne bil sam izkopal na
beli dan, kdo ve, kje bi Ze bil zdaj. In ti,
zvita bucéa, si Stel: brat umre, cigana bodo

226

poslali za njim in zame bo vse dobro! Kakor
pa slidim, ti je brat okreval in cigan ti je uSel.
Vendar to no¢ morava biti pod streho; zme-
nila se bova, kaj nama hodi v kriz, potem
ko Turki odidejo, ako te Ze prej ne obiSce
bratov sin. Ko bo vedel, da ima tako do-
brega strica blizu, bi te priSel gotovo po-
zdravljat.«

Petru je bila zopet prisla dobra misel, da
bi poravnal svojo krivico. Lehko bi bilo, da
bi cigan zopet pripeljal na otetov dom po-
turéenega slovenskega mladeniéa, ki se je
bojeval zoper svojo domovino in rodovino,
kakor je Peter ravno slifal, zakaj gotovo je
moral imeti $e kaj spominov na mlada leta,
ki bi jih bil lehko oZivel. »In kdo bi bil kdaj
kaj vedel, da sem bil prste poteknil v to me-
Sanico?« je mislil Peter. »Cigan ne bo imel
nobenega vzroka, da bi to razkladal. Ali kaj
bi pa bilo, ko bi se vendar zvedelo vse? Kaka
sramota bi mene zadela pri vseh ljudeh?
Kam naj se skrijem potlej? Celo ko bi Sel v
klodter za bratom, bi me sovrazilo vse Se
bolj ko zdaj! Ne, nikdar! Kar sem storil, je
storjeno; kar sem zacel, to bom konéal, le
§leva se vrne na pol pota. Vojna je po de-
zeli, moj brat je v klostru, kloSter je zapu-
S¢en in Turki ga imajo zajetega; gotovo ga
zazgo in brata se mi ne bo treba veé bati.«
Pri tej misli se Petru Zivo zasvetijo oé&i.
»Menihe imajo Turki v pesteh, gotovo bodo
uklonili sive glave pod tursko sabljo; tudi
teh se mi ne bo bati. In cigan, ki me najbolj
nadleguje, ki je Ze predrzen ko sonéna mu-
ha, ki me Se toliko ne ¢&asti kakor kakega
svoje prilike in primere, ta bo menda konec
naSel v boju, ¢e ni iz Zeleza. Ako ni drugace,
morda bi Se jaz kaj pomagal. In potem —
potem nihée na boZjem svetu ne ve za to,
da je moj striénik jani¢ar. Potem naj hodi
ropat mojega brata sin, ¢e hoce, po vsem
svetu, jaz bom Ze zase skrbel, da mi ne pride
do Zivega.«

Tako je premi$ljal in premislil Peter
Kozjak, ko je stopal po stranski temotni
stezi za ciganom dolginom.

»Kam pa me pelje$?« vpraSa dolgega to-
variSa. »Domov?«

»Kaj, ti mar nisem pravil, da ti je tvoj
dom dale¢? Dam ti na izbiranje: ali hoées,
da greva k menihom v cerkvico na Muljavo,
ali hot¢es, da greva v skalnato podzemeljsko
jamo nad Krko?« odgovori cigan.

»Pelji me v jamo nad Krko, ako so ljudje
tam!« pravi Peter.

»In zakaj ne gre$ v cerkev?« ga vpraSa
dolgin. »Ti si res slab Zlahtnik, pa Se slabejsi



sorodnik, ker se boji§, da se ne bi sefla z
jani¢arjem, ki bi gotovo rad videl strica.«

»Le stojl« je mrmral Peter sam s seboj.
»ne bo§ dolgo uganjal noréije, zlasti z menoj
ne; jaz se te hotem znebiti tako ali tako.«

Med takim pogovorom se izgubita leta
dva ¢Eloveka med drevjem, drug maloprid-
nejsi od drugega, vsak po svoje.

Trinajsto poglavije

Zbrali so ljudje se kmeéki
pod veliko skalo v les;
vsak v oroZje ima cep
prot' sovraZnikom.

Kraljedvorski rokopis

Kako poldrugo uro od Zatitine izvira pod
skalnatim hribom na dolenjem Kranjskem
reka Krka. Prihaja na dan v dveh izvirkih,
ki sta pa sila blizu drug drugega. Prvi rokav
stopi na svetlo v kotu, prav pod gradom, ki
ga je bil razdejal ravno neka leta poprej
Vitovec iz. Celja; drugi rokav pa izvira bolj
proti wvzhodu. Oba vira sta komaj za kake
streljaje na dvoje in se izlivata tudi ravno
tako v eno in isto strugo.

V tem kraju se posebno zopet kaze zna-
¢aj kraSkih tal. Ves hrib je sestavljen iz ka-
mena, in ves veliki hrib, ki se potlej razteza
ob Krki in proti severu, je votel.

Ako se gre od vzhodnega rokava kakih
dvajset stopinj iz dola navzgor, se pride do
velike visefe skale, ki ima majhno, komaj
vatel Siroko in visoko Zrelo, votel vhod v
zemljo.

Clovek, ki hodi v le-t6 jamo, se mora
ukloniti pri vhodu. Potem se gre nekaj
¢asa, komaj sedem stopinj, navzdol v zemljo.
Precej potlej pa se pride v veli¢astno po-
slopje, ki ga je zidala in skladala sama roka
vsemogoc¢nega stvarnika. Vse tukaj je zidano
iz celega kamenja, visoko, Siroko, da ni pri-
Sel %e do danasnjega dne nih¢e do konca.

Bila je ta jama v nekdanjih &asih okoli
bivajotim stanovavcem pribezaliS¢e in za-
vetje pred Turki. Tako je bila privrela tudi
leta 1475., ko se je godila nasa povest, velika
mnozica v jamo iskat zavetja. Pred jamo sta
stala dva mlada kmeta, z orozjem v roki,
eden zgoraj, drugi zdolaj na strazi. V jami
pa, v obokani sredini pod zemljo po raztre-
seni slami, je lezalo in sedelo za tri vasi
ljudi. Mnogo ognjev je gorelo in obsevalo
¢udovito ¢érno temo, ki se je razpenjala po
Siroki duplini ter ¢arobno slikala kameniti
strop, ki je grozeé visel ljudem nad glavami.

Med mnogimi ognji, pri katerih so kuhali
ali se samo greli posamezni ljudje, je bil po-
sebno velik ogenj najblizji pri vhodnji luk-

nji, koder se je valil venkaj debel dim, in
koder so ven in ven prihajali in odhajali,
nosili drva ali hrano, ali hodili milo pogle-
dovat svoje domacije, katerih poslednji
ostanki so po dolu, zazgani po turski roki,
zalostno tlé¢ sijali po temi.

Okoli tega velikega ognja se je bilo zbralo
mozakov veliko krdelo razne starosti: ta mla-
denié, ta moZ srednje starosti, ta starec kraj
groba; imeli so skoraj vsi cepove, kovane z
Zelezom, ali pa dolge beticaste, érno opa-
ljene gréavke, ali kakovo drugo stvar pri
rokah. Med glasnim ravsom in govorjenjeni,
ki se je razlegalo po jami in katerega so
¢udno odbijale in oponaSale kamenite stene
nakopic¢enih skal, je bilo Se najbolj sliSati,
kar so ugibali ti moZje, prostaki iz naroda

»Kaj pravite, mozje,« pravi ¢okat moz,
»ali bo $e kdaj dobro na tej naSi zemlji?
Bog nas varuj! Ze od nekdaj, kar je menda
nada narodovina na svetu, ni je bilo srete
toliko ¢asa, kar &lovek potrebuje, da zleze iz
zibeli v grob, Se toliko ni bilo veselega. Moj
rajni oe so pravili, da taéas, ko so bili Turki
vprvo prisli in ko smo bili ravno tule, da je
bilo njega dni le Se huje, ko so bili Se {tisti
Pesoglavei. Za tistimi so bili pa gospoda pri-
8li, ki tudi niso mnogo boljsi; kar je, to je,
samo da nas ne nabadajo na kolec kakor
Turki, ki so zdaj v dezeli, Bog jih pogubil«

»Res je tol« odgovori drug zaraSéen, hud
moZ. »Trlep govori resnico. Gospoda se zdaj
zapira v gradove, nas pa puSta, naj nam psi
pozirajo otroke, naj nam mlade ljudi odpe-
ljavajo na Tursko, da se Bog usmili; nam pa
ne pomaga nihée; ako se vlaéijo ¢éreva za
nami, se nihée ne zmeni za nas.«

»Potolazi se, prijateljl« nadaljuje drugi.
»Jaz pa menim, pustimo na miru gospodo in
cesarja, le-oni imajo tudi Ze svoje krize; jaz
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Kot blisk se naglo zaduje straina beseda: >Turkil<
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pa pravim: pomagajmo si sami, mozje, sami
si pomagajmo.«

»Lehko ti je govoriti,« mu seZe prej$nji v
besedo, »ti si sam pod soncem, ofeta nimas,
ni matere ne; Zene in otrok Se poznal nisi; ¢e
ti gre za kaj, ti gre za svojo glavo. Kaj bi
maral, ko bi bil sam na svetu! Ali ko bi ti
bili Turki ubili sina, spravili Zeno pod zem-
ljo, hiSe Ze ne Stejem, les Se raste, to Ze po-
stavim!«

»PostaviS jo, da ti zopet pride Turek in jo
zapali; ako bof ravno prezaspan, da se Se
sam speéed v tem pepelnjaku,« dostavi etrti.

»Vse je res, kar pravite, moZjel« reée
Sestdesetleten moz rdecih las, »pa bom ven-
dar jaz Se eno rekel. Ni¢ ne pomaga, te se
hudujemo na gospodo in cesarja. Bog nam jih
je dal, ne bi bilo prav, ko bi jih zametavali;
bodo Ze sami za sebe odgovor dajali. Mi ne
bomo sodili; saj vidite, da se lahko pripeti
vsakemu izmed nas, da umre od davi do
drevi, od nocoj do jutri zjutraj, zlasti ker se
je smrt v na$i deZeli udomadcila; Turki jo
trosijo. Zato jaz pravim: ne dajmo se! Ne
lezimo tukaj brez dela; ¢etudi ne moremo od-
gnati Turka sami, nujmo, ogrenimo mu to,
kar si bo pridobil. Jaz pravim, da nasi cepci
Se komu ¢érepinjo razkoljejo, turfke pa tudi
niso trSe od nasih. Jaz sem Ze prileten, pa
grem Se zmerom z vami, in videli boste, da
sem véasih Se za kam potekniti.«

»Jaz tudi tako menim, pomagajmo si
sami; jaz sem z vami.«

»To sem tudi jaz prej rekell« pravi tretji.

»Jaz tudi,« se je slialo od vseh strani, in
zmerom vetje je bilo krdelo pri velikem
ognju. ;

Zdaj prideta v jamo Peter Kozjak in Z
njim cigan. Sedeta k ognju na stran, kjer je
bilo mnogo ljudi. Nihée ju ni niéesar vprasal,
zakaj marsikateri je bil med njimi, ki mu je
bil ta in ta neznan; Petrova gosposka obleka
je storila vendar, da so se jeli izpraSevati,
kdo je to, in se naposled zmenili, da je go-
spod s Kozjaka. »Kako pride ta sem?« so
dejali eni in ugibali tako in tako. »Kdo je pa
oni, ki je priSel Z njim? Domaéin ni; ta nima
naSe oprave, niti poStenega obraza.« Tako so
sodili od strani cigana. »To se lahko pozve,
kdo je,« rete eden; »tu smo mi gospodarji,
kaj ni res? Vsak, kdor pride, mora povedati:
kdo si in kaj si?«

»Stoj, najprej pokliéemo tisto $vedro sem-
kaj, ki pravite, da je gospod Koézjak. Naj bo
Kozjak ali Kravjak, gospod ali kmet, tu smo
vsi ene mere; govoriti mora, kdo je le-oni
rjavi dolgin, ¢e ne — —« reksi vzdigne go-
vornik svojo palico.
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In zbornica po8lje enega poslanca do go-
spoda Petra, naj se kar precej zglasi pri
velikem ognju. Kmetje, mosko naslonjeni na
svoje cepove, batine in opaljene kolce in
krepelce, vprasajo plemenitega gospoda, kdo
je le-oni ¢lovek, ki je priSel Z njim. »Gospod
je lehko med nami,« mu reko, »ako ga ne
more varovati grad, ali poizvedeti moramo,
kdo je med nami.«

In nesramni Peter, ki je precej izvohal
priliko, da bi cigana lehko uniéil, reée: »Jaz
ga ne poznam, tega ¢loveka, priSel je za me-
noj; videl sem ga malo poprej, preden so bili
pri8li Turki in zdaj ga vidim zopet, nemara
da bi bil Turkom — tako — malo — znan.«

»Ogleduh jel« reko brz eni, in ogenj je
Svigal vsakemu iz o¢i.

»Turski ogleduh med namil« so vpili vsi
in dvignili batine.

»Na kol ga nataknemo, kakor delajo
Turki z nasimi brati,« vpije eden.

»Nos in uSesa mu poreZemo!« kriéi drugi.

»Ne, moZje, kdo ste?« pravi stari moz, ki
jih je bil Ze prej utolaZil. — »Ali se boste vi
ravnali po Turkih? Tega ne, mi smo kristja-
ni, in kakor sem Ze rekel, smrt nas lehko
zaleze ali zdaj ali pozneje; zato moramo mi
tega ¢loveka, ako je tudi turSki ogleduh,
kaznovati kakor pristoji moZem, ne kakor
nevernim psom. Torej jaz svetujem tole:
Primimo moZa in vrzimo ga v krnico v Krko
zunaj pred jamo, Krka preteée dokaj dezele,
naj si jo ogleda ta ¢lovek, in naj Turkom
pove, da ima Se kje kakov cepec, ki je trd
dovolj, da razbije glavo, in ako je Se tako
koScena!«

»Res, v krnico ga vrzimol!« pritegnejo
drugi, »saj Turki ne pridejo do nas, zato je
ze skrbel Bog stvarnik in nam izvotlil brlog,
do katerega tudi tur8ki konji ne prisopejo,
dasiravno so urni ko strela.«

Cigan je kmalu spoznal, kako je. Z obra-
zov je posnel, da se nanj zbira oblatica, videl
tudi precej, da ga je Peter, kateremu je bil
ravnokar dobro storil, ko mu je Zivljenje
otel — da ga je isti Peter z lazjo izdal. Prvo,
kar je zviti cigan poskus$al, je bilo, da se je
hotel izmuzati; toda brz mu pot zapro ter ga
obstopijo z vzdignjenimi cepci in drogmi.

Zdajci se spne cigan pokonci, v roki se
mu zasveti noZ in straSen glas zadoni po
podzemeljski jami: »Nih¢e naj se mi ne bliZa;
za tri je moj noZ nabruSen. To pa ni res, kar
vam je povedal tisti grbavi ¢lovek!« — Na-
enkrat potihne ves hrup po jami, vse se ozre
na cigana. Ali na mah padejo trije cepci in
v isti hip zazveni ciganov noZ, njemu iz rok
izbit, po temi na tla; mnogo krepkih rok se



iztegne in podere silnega cigana na tla. Ven-
dar vsi, kolikor jih je moglo okoli njega, so
imeli dosti posla, da so ga iztirali skozi luk-
njo ven. Na jarku ga potem zavihte, in vi-
soko je pljusknila voda, ko je cigan cepnil
v sredo krnice.

Krohotaje se pomaknejo kmetje v luknjo,
potem ko je utihnilo zadnje ¢opljanje po vodi
v ¢rni temi. » Ako zna plavati, pride na suho,«
pravijo med seboj, »in sporo&i Turkom, kaj
je videl; naj le! Ako pa ne zna, naj utone,
Skode ne bo velike.«

Ko bi bil stopil kdo dol h Krki z jarka
na travnik, bi bil videl, kako je dolgin izpla-
val na suho, ovil svojo mokro obleko, se
zleknil v svoji dolgosti pokonci ter proti ja-
mi obrnjen govoril sam s seboj: »Dobro vem,
da sem to dobil po tvoji pripomo¢i, kriven-
¢asti gospod Koézjak! Ti Zaba, ki bi jo bil imel
stla¢iti Ze zdavnaj! Ali zdaj se ti bom zahva-
lil; vse drugod se bo§ lovil, kakor po vodi, in
utonil bos v mlaki, ki si jo izkopal sam.«

Rek%i se obrne preko travnika proti
vzhodnoseverni strani, kjer je bil wveliki
turski tabor pred cerkvijo na Muljavi.

Stirinajsto poglavije

Bilo klanje, bilo je mahanje,

Zalovanje ino radovanje!

Krv vali se, ko deZevnik bistri,

mrtvih leZi kakor v lesu drevja.
Kraljedvorski rokopis.

Zarja jutrnja je jela rdeti in napovedo-
vala sonce, da bi obsevalo Zalostno dezelo
na$ih ocetov.

V turSkem taboru so pojemali ognji in za-
miral je krik, ki je donel vso no¢; zakaj proti
koncu noé¢i je zadremala marsikaka tezka
glava, dasi je bila v tuji dezeli v sredi so-
vraznikov. Ali vedeli so, da so ti sovrazniki
le slabo oborozeni, preplaSeni in razkropljeni
na drobne kosce; lehko so se torej zaupali
svojim ¢uvajem.

Drugace je bilo to nasproti v taboru, kjer
so slovenski kmetje iskali zavetja okrog cer-
kvice. Vso noé ni nihée zatisnil ocesa, vso not
so goreli ognji, brleli tozno, kakor gori tozno
poslednja luéca pri umirajotem éloveku.

Glasovi, ki so vso noé vpili v cerkvi in

" glasno molili, so bili Ze ohripeli; zamolklo je-
¢anje je bila molitev.

»Dan napo¢i, sosed! Ze se sveti za vrhom,«
govori moZ na strazi za zidom na pokopali$éu
svojemu sosedu, zamisljeno sedeéemu.

»Res,« odgovori le-ta. »Prijatelj, jaz pra-
vim poslednji dan; zakaj drevi se vidiva Ze
na onem svetu. Ta dan prinese smrt, Bog mi
grehe odpusti! Smrtl«

»I, sosed, tako gotovo nikakor ni! Jaz pa
zmerom upam, da jih bomo Se ta dan odbili
z bozjo pomoéjo; kloStrski hlapei, Materolovi
hlapei, Ravbar, Kréani — — in morda S3e
kdo, nam pridejo pomagat. Zato nikar ne
obupujmo, sosed! Nikomur mi nima$ tako
govoriti; do zadnjega se bijmo; dokler bom
gibal z mezincem na levi roki, dotlej sem
se namenjen braniti, umej me, sosed!« pravi
prvi.

»0, ne boj se! Jaz le s teboj govorim, tebi
povem, kakor mislim. Jaz se tudi ne dam po-
vezati; to ti pa povem, da veéera ne u¢akamo
zivi in zdravi, to mi govori tukajle notri, in
videl boS, da se sretava drevi Ze drugje,« od-
govori tovaris.

»No, prijatelj,« pravi oni, »saj smo pri
cerkvi na pokopali$éu, ne bo nas treba nositi
pokopavat, kar pademo, pa je. Toda zato se
hoctemo Se grdo pogledati, preden nas prese-
lijo turski psi na oni svet. Popolnoma upanja
ne popustil«

»Upanja! — Ali nisi slifal: vso no¢ je
vrelo gori na gri¢u in po travniku. Kolikor
je te poSasti v dezeli, vse se je to noé¢ zbralo
okrog naSega obzidja. Saj si videl, kako smo
ze veeraj stokali in komaj komaj smo ga od-
bili. Jutri bo rde¢ih ko listja in trave, mi
smo spehani, naspal se ni nihée, zid je odkr-
han, razkopan, v rokah nimamo skoraj ni-
¢esar. In pomo¢i? Kaj bi govoril? Koliko jih
je teh, ki si jih imenoval? Kaj stori muha
proti celemu panju ¢ebel? Nié¢! Ali, kaj me-
ni§, klostrski hlapci 8e ne morejo iz klostra,
gotovo so Turki obstopili tudi kloster; in ko
bi mogli, niso tako brezumni, da bi §li iz za-
tiSja, ker dobro razvidijo, da jih ¢aka zunaj
gotova smrt, in da nié ne opravijo. In potem,
prijatelj, snoé¢i je Sel eden na grad Kozjak,
na Macerolec je Sel sam gospod, v kloSter so
poslali enega hlapca, pa nikogar ni nazaj. Kaj
meni§; nié¢ drugega ni, kakor Turkom v roke
so prisli vsi, in zdaj Ze gnijo pod nebom ali
pa leze zvezani v Sotorih. Nihée, sosed, nam
ne more pomagati; in preden bo drevi, tudi
naju ne bo.«

»Bog bo pomagal, ako je volja njegova,«
odgovori drugi, seze sosedu v roke ter odide
med druga krdela, kjer so imeli enake po-
govore.

Ze se je jelo svetiti v jutru. Noé je bezala
vedno bolj. Vse se je gibalo po kri¢anskem
taboru, Se Ziveje pa je bilo v Sotorih tur-
skih, zakaj raztresene moéi so se zbirale ez
no¢. Ker so menili, da ako dobodo menihe v
pest, dobodo tudi dragocenosti in bogastvo
zatiSkega klostra, so se hoteli po vsej sili po-
lastiti tega kraja in njegovih brambovcev.
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Ko se je torej bliZzalo jutro, obsuje turska
vojska nanovo cerkveni tabor. Poslednje
mo¢i napenjajo kmetje, odbijajo Turke kakor
ljudje, ki jih ne ¢aka drugega ko smrt, ki
jim pa obup daje poslednjo ¢udovito moé, ki
dela iz navadnega vojaka pogumnega juna-
ka. Hrabri kmetje bi se bili morda Se ubra-
nili, da so imeli moza, ki bi bil znal poma-
gati, velevati in zapovedati. A gospoda Ma-
¢erolca ni bilo, ponoéi je bil prisel neverni-
kom v roke.

Turki so se bili ko divji. Ne samo lakom-
nost po blagu in Zelja, da bi si pridobili
ujetnikov: tudi turSka vera sama je priga-
njala Turka, da je divjal zoper Kkristjane,
zakaj veroval je, da se mu je dolznost boje-
vati z vsakim, ki ni Mohamedanec. Sicer je
mislil, da sam svoje smrti pospesiti ne more,
da le tatas pride, kadar mu jo poslje Alah
(Bog), in da bo imel veliko veéje zasluge na
drugem svetu, ako umrje v boju s sovrazniki
svoje vere.

Zlasti velik, mlad jani¢ar je tolkel kakor
groza. Kamor je on priSel s svojimi tovarisi,
so se razmeknile presiraSene goste vrste za
zidom. Mnogi, ki so se mu postavili, so padli
vznak, zaliti s krvjo, in nikdar veé se niso
pobrali. Bil je za glavo veéji od svojih tova-
riev, straSan, pa lepega obraza.

To je bil Jurij Kozjak, Markov sin, sloven-
ski janiéar. ReveZ ni vedel, da divja zoper
svojo domovino, zoper svoje brate. Kdo bi
mu bil mogel to povedati? Kdo bi ga bil
poduéil, da je tod hojeval tisti, ki ga je prvi
ljubil, da je zmota, ki se zanjo bojuje? Res,
ko bi bil jani¢ar vedel za to, ne bi se bil bo-
jeval zoper svoje sorodnike, obrnil bi bil meé
proti svojim krvolokim tovariSem, saj srca je
bil dobrega.

Turki so hudo muéili Pelra
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Ni 8vigal tisti ogenj iz njegovih oéi, ki je
znatil njegove tovariSe, niti ni hlepel po ro-
panju in ujetnikih, bojeval se je le éelo na-
sproti ¢elu: tu je bil straSan.

Ali je morda seme, ki so ga bili zasejali
dobri ljudje v mladosti v njegovo srce, ven-
darle s poslednjo korenino Se ostalo v njem?
Ali mu niso mogli Turki popolnoma izruvati
¢loveske ¢uti? Ali tudi ni pokrila pozablje-
nost vsega, kar si je bil nekdaj, zdavnaj pri-
dobil? Bog ve!

Kmalu jamejo kmetje omagovati. Mnogo
jih je bilo popadalo, ni¢ ve¢ se niso dale za-
masiti vrzeli.

Prvi, ki je preskoéil zid, je bil velikanski
jani¢ar. Ko je bil enkrat ta na zidu in ¢ez
zid, je napravil s svojo tezko roko pot tova-
riSem, in zdajei se je grozovito razlegnil
krik — Turki so bili v sredi med kristjani;
nastane klanje in mahanje, da, skoraj bi re-
kel, da sonce ni videlo enakega.

Vsakteri je zdaj branil sebe in svoje Ziv-
ljenje, zakaj élovek rabi vse, tudi najveéje in
najteZzavnejSe pripomocke, da bi si podaljSal
zivljenje, &ée ne veé, vsaj za kake trenutke.
Vsak je napel poslednje Zile, da bi odpodil
vraga od sebe. Moz za moZem je padal, ali
smrtno ranjen, ali zvezan. Kakor volkovi da-
vijo ovee v sredi érede, tako so klali, bodli,
sekali Turki v cerkvi. Kopice mrtvecev so
lezale po tleh.

Turki niso prizanaSali nikomur. Kdor je
bil slab, star, takega so nabodli brez milosti,
ali kako drugace okrutno umorili. Tudi me-
nihom je bila ta usoda. MlajSe so povezali,
starejSe pobili.

Velikanski janiéar se je bil pomeknil na-
zaj, precej ko je minil boj z oboroZenimi
mozmi. Bojevati se z neoboroZenimi starci in
Zenami, to ni bilo po njegovem.

Pocasi se je izpraznila cerkev nasi¢enih
volkov. Naposled ostanejo Se same kopice
mrtvih v luzah krvi, ki se je nabirala in ce-
dila po cerkvi. Bili so Zalostni dnevi za slo-
venske naSe ocake! Poslednji Turki, ki so
zapustili oskrunjeno svetiSée, so ga hoteli Se
zazgati. Zazgali so dolgo leseno lopo, pred-
vezje hiSe bozje; vendar ogenj se ni hotel
prijeti.* Turki so torej popustili ta kraj ter
odsli za svojimi krdeli, ki so se obrnila proti
kloStru, zakaj ako so hoteli s pridom pobrati
vse, mimo zaprtega klostra niso smeli dalje,
zlasti ker je bilo povsod znano, da hrani ve-
lika bogastva.

Zvecer tistega dne je bila wvas prazna.
Prebivavcev ni bilo, bili so jih Turki ali po-

* Se dandanes kaZfejo v cerkvi na Muljavi za
streho opaljena bruna, ki jih je zaZigal Turek.



bili ali odpeljali. Turkov tudi ne, zakaj za-
pustili so bili mesto, kjer niso mogli vec¢
opravljati svojega krvavega rokodelstva. Ti-
stega Zalostnega vecera torej, ko se je rume-
no sonce zakrilo za hribe, je korakal na3
stari znanee, cigan dolgin, skozi wvas, edini
¢lovek, ki se ni zmenil niti za domacé¢ine, niti
za Turke: s svojo zvijato je prekanil vse.
Krenil je naravnost proti cerkvi. Po pokopa-
lis¢u grede razgleduje vse mrtvece, kakor bi
nekoga iskal med njimi; ali ne najde ga men-
da zunaj, zato gre v cerkev. Ne gleda, kam
bi stopil, ali v mlako sesedene krvi, ali na
¢loveka. I5¢e v svojo pot naprej. »Ni ga tu-
kaj starega,« pravi naposled in se napravlja
ven. — »Torej ga ni bilo tu, zakaj takemu
staremu in trhlemu moZu ne da Turek dru-
gega kakor noz v prsi; vrvi ni vreden, ker je
za suZnja kakor jaz za meniha. Torej je mo-
ral biti drugje, ostal je v klo$tru in ti, Samol,
bos imel dela. Dobro, dobro, da ga le tukaj
ni med mrtveci, in da je janiar, njegov sin,
Se pred kloStrom, vse drugo izvrSim ZzZe jaz.«
Tako med zobmi godrnjaje hoce cigan zopet
zapustiti kraj, kjer je ravno prej smrt imela
bogato kosnjo. Zdajci se zatuje izmed mrtve-
cev glas, kakor bi kdo zastokal. Cigan po-
stoji. Sele ko se drugi¢ zaduje jek, pristopi
blize. »A, opat je tukajl« rece cigan, ko vidi
meniha pod mrtvo kopico. »No, Turki niso
imeli pameti, da so tega potolkli, dasi ga ni-
so dodobra. Ta se bo zavedel.« Reks$i hoce
oditi, pa si domisli: »Morda bi mi on pove-
dal.« Precej se pripogne, vzdigne opata, ga
oprta ¢ez ramo in odnese ven iz cerkve, s
pokopaligéa na zeleni gri¢. »Se ranjen ni,«
mrmra cigan, ko ga otiplje in ogleda na vse
strani. — »Samo preko glave je dobil eno,
vse drugo je prislo od strahu. Ha, ha! koliko
je tega, da bi me ta gospod lehko obesil in
bi me bil! Svet se preobracal«

Cista veéerna sapa kmalu predrami opata.

Cigan mu od nekod prinese vode in jesti.

Crna noé zopet nastopi. Opat prosi cigana, da
bi ga peljal v kak zaveten grad v okolici,
»Kam?« vpraSa cigan. »Na Macerolcu sem
bil, tam ni gospoda; kakor jih Turki stisnejo,
tako jih oZmo; ako bi radi prisli Se enkrat
Turkom v roke, pojdite tjakaj ali pa na
Kravjak.«

»Kaj pa na Koézjak?« vpraSa opat, spo-
znav$i, da ga samo ta ¢lovek more oteti.

»Na Kozjak?« pravi zategnjeno cigan,
»tam sem se namenil postaviti novega gospo-
darja, ako pojde. Stari, tisti grbavi mi ni po
volji; zvedel sem pa za novega, boljSega: in
vi mi boste morali pomagati, da ga posta-
Vvimo. «

Strme je opat gledal cigana; ni vedel, ali
se mu mesa, ali govori v pameti, Precej za-
pazi to osuplost dolgin.

»Taka je le. NaSel se je Kézjakov sin, ali
bolj prav, jaz bom povedal, kje je in kaj.
Peter — le-ta gréavi, zdaj je v jami pri Kr-
¢anih — Peter ga je prodal meni, da sem ga
odpeljal na Tursko, in zdaj je jani¢ar pred
klo$trom.«

»Ali govori§ resnico, ¢lovek?« vpraSa osu-
pel opat, pozabivii v tem hipu na svojo ne-
varnost in na vse nadloge, ki so ga bile za-
dele, in na svojo slaboto. »Peter bi bil to sto-
ril, in sin Koézjakov je janicar!«

»Resnico govorim,« reée cigan ter pripo-
veduje na kratko reé¢i, kakor jih mi Zze vemo.
»Vem, da se bo jani¢ar Se domisljal, ako ga
opomnim na tacas; potreba pa je, da otmem
starega Marka iz klostra, kjer je, kakor me-
nite, Se zdaj.«

Opat je strme posluSal cigana. Za takega
malopridneZa Petra ni imel; ni vedel, ali bi
verjel ali ne. Ko pa se je pocasi domislil
marsic¢esa, kar si popred ni mogel razjasniti,
in kar mu je potrjalo to neznano hudodel-
stvo, privoli ciganu, da mu hoée pomagati.
Razlozi mu torej, kod torej pride do Marka
v kloster, da ga Turki ne opazijo, in da bi
mu tam verjeli, mu izroéi svoj prstan. To-se
ve, da mu je bilo hudo vrlemu moZu, ko je
videl, da hoc¢e cigan vse to storiti ne iz spo-
kornosti, ampak iz sovraStva in masStevanja,
ker ga je Peter — izdal kmetom za turskega
ogleduha, misleé, da se ga tako znebi.

Ko sta se cigan in opat dovolj razgovorila,
ga pelje oni v skrivalisée h Kréanom, ki so
tastitega duhovnega gospoda spostljivo spre-
jeli. Cigan pa je bil premoder, da bi bil ostal
tam, kjer so ga izpehali prejdnji vecer tako
nemilo.

Petnajsto poglavije

Tamkaj lomi on roke;
trepetaje k nebu gleda,
Zalost trga mu srce.

M. Vilhar.

Vsa turska sila, ki se Se ni bila razlila
naprej proti severu, je obstopila od wvseh
strani mogoéno, trdno klo$trsko poslopje.
Ne bi bilo tezko braniti dobro sezidanega ob-
zidja, ko bi bilo brambovcev. Toda le malo je
bilo ljudi, ki so bili za zidom, zakaj precej
veliko hlapcev so bili poslali Turku nasproti,
ki so potem konec storili na Stajerskem; ve-
lik oddelek se je bil pri procesiji razkropil in
bodisi v turS8ke roke priSel ali pa umrl pod
turSkimi sabljami; le malo jih je bilo v
klostru.
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Izmed menihov ni bilo v klo$tru nikogar,
razen dveh sivostarih ocetov in Marka Ko-
zjaka, ki $e ni bil popolnoma okreval od te-
danje omedlevice, ko mu je cigan razodel
usodo njegovega sinu. Svojega brata Petra
od tistih dob $e ni videl; vselej pa ga je pre-
treslo, kadar se je domislil, da bi utegnilo
vendarle res biti, da mu je brat sina prodal.
Da je bil cigan usel iz zapora, to mu je po-
drlo poslednji up, da bi bilo mogoée Se kdaj
videti sina.

Zdanja nevarnost prisili starega Marka,
da pozabi sam nase in na svoje boleéine; pre-
maga stare bolne kosti in kakor nekdanji vo-
jak zapoveduje in razstavlja male ostanke
klostrskih hlapcev. Dobro pa je razvidel, da
to malo krdelce ne more braniti Siroko raz-
prostranega obzidja proti taki mnozZici Tur-
kov. Milosti ni bilo pri¢akovati nobene, torej
se je moralo storiti vse — poslednje, kar je
¢loveku mogoce. Stari Marko je bil priprav-
ljen na vse, najbolj pa na smrt. »Za eno sem
te prosil, o Bog, da bi ga Se enkrat videl na
tem svetu!« je molil Kézjak. »Tvoja volja je
bila. Zdaj te pa prosim, ako je res, da si me
tako kaznoval, da je moj sin med divjimi
Turki, od svojega strica prodan, o groza! daj,
da zopet spozna vero in dom svojih ocetov,
potlej naj umrjem.« '

Turki so se pripravljali, da bi Se tisto no¢
navalili na klodter. Janiéarji so bili razpeli v
sredi vojske svoje Sotore in si pripravljali
velerjo. Velikanski glavar janitarske cete je
zami$ljen sedel sam v svojem nekoliko lep-
Sem Sotoru. Videl je danes, koliko kri¢anskih
otrok so njegovi tovari$i nalovili in naropali,
in vsi ti so bili namenjeni, da postanejo jani-
¢arji, divji Turki: kakor je on sam in morda
ge hujsi, kakor so njegovi tovarisi. Marko je
stal v klodtru na visokem obzidju in gledal
dol na ravnino. Tema je razgrnila svoja krila
po polju in po hribih. Ognji v tur8kem ta-
.« boru so ¢éudovito plameneli, oznanjevaje
smrt vsakemu, ki jih je gledal z obzidja. Tuj-
ci so kriéali po dezeli, in, oh, nikogar ni bilo,
da bi jih bil mogel odpoditi ali jim braniti
dezele.

»Kako dolgo bi se jim mogli braniti?«
vprasa Marka star, vendar Se trden menih,
ki je stal tik nekdanjega vojaka.

»A, ne dolgo, ne dolgo,« kima Kozjak.
»Stej nafe brambovce za zidom, potlej se mi
ozri pod kloster in preglej Sotore turske, in
videl bo8, da se nam bliza poslednja ura.
Imamo pa Se najhujSega sovraznika pred se-
boj, zakaj vsa vojska se je spustila dalje, tu
so ostali jani€arji, najbolj divji vojaki. Ko bi
bil jaz v svoji mladosti — potlej, brat, naj bi
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pridli,« in pri tej misli se starec ozivi — »ko
bi jaz imel tisto desnico in tiste hlapce ko
pred tridesetimi leti — ali kaj hocem, sta-
rost se ne da stresti.«

In pri teh mislih se omraéi lice potrtemu
zalostnemu oéetu, zdanjemu zapovedovavcu
v kloStru. Menih, ki ga je spremljal, izprego-
vori o drugih re¢eh, da bi ga napeljal na
druge zanj manj Zalostne misli.

»Kje so neki zdaj ofe opat in drugi nadi
bratje?«

»Niso jim prizanesli,« odgovori Kozjak;
»prebili so na tem svetu vse tezave, ali
pa jih ¢akajo Se najhujSe, ée so ujetniki.
Toda ubogo ljudstve! O, konec ga mora biti,
deZela se mora pogubiti z narodom vred! Pa
ne, Bog bo skrbel zanjo, on ji bo zopet podal
roko, da vstane in si oddahne.«

Ne dale¢ od mesta, kjer sta stala meniha,
nastane zdaj velik hrup med hlapci strazniki.
In ko Kozjak pozve, kaj je, mu reko, da je
tuj élovek priSel v kloSter — namreé tisti ci-
gan, ki je bil pred nekaj ¢asa zaprt. Nih¢e pa
ni vedel, kod je priSel. Hlapci so med seboj
menili, da je ta ¢arovnik najbrz prilezel skozi
luknjo na kljuavnici vélikih vrat, kakot —
Bog nas varuj — zlodej iz pekla.

Marko Kézjak se zgane, ko pripeljejo pre-
denj tistega ¢loveka, ki mu je pred nekaj &a-
som povedal najgrozovitej§o novico, ki more
oceta zadeti, da mu je namreé Peter, njegov
brat, prodal sina med Turke.

»Kako si ti priSel med to obzidje, in kaj
ima$§ tukaj opravka?« vpraSa cigana.

»I, jaz imam svojo pot,« odgovori cigan.
»Zato vam reéem: nikar me ne morite, ako
imate take nakane, zakaj Turki vas podavijo
potlej zavrstjo.«

Med hlapeci se slisi jezno godrnjanje in ne-
kateri bi bil rad vzdignil oroZje in razéesnil
ciganu ¢repinjo.

»Da pa ne mislite, da so me poslali sem-
kaj Turki, nate, poglejte prstan in povelje
svojega opata, da smete in morate zapustiti
kloster po tisti poti, koder sem prisel jaz. Ako
pa hocéete viekniti glave pod turske sablje,
meni malo do tega; le Marku Koézjaku bi Se
eno povedal na samem.«

To se ve, da ciganu ni nihée zaupal. »To
je turSka past,« so menili hlapci, »hotejo nas
izpeljati, da bi se zadrgnili; ali takega razu-
ma Se nismo, da bi nas prekanil vsak prite-
penec.«

Kozjak migne, naj se odmaknejo, zakaj
precej je mislil, da bo ta ¢lovek kaj povedal
na samem le o njegovem sinu.

»Va$ brat je brezumna zver,« jame cigan.
»Najprej mi proda vaSega sina, da ga odpe-



ljem na Turko, potlej me pa zato izda za
tur§kega ogleduha, da me vrZejo v vodo. Ali
jaz nisem tako brezumen, da bi utonil. Zdaj
vam moram povedati za vaSega sina in me-
nim, da vas ne bo volja utopiti me zato, ker
sem mu preskrbel sluzbo.«

Lehko si mislimo, kako je bilo Marku, ko
je cigan tako govoril. »Govori, ¢lovek, jaz te
bom obdaroval, vse ti hoéem dati, ako mi po-
ves, da ga bom Se videll«

»Videli ga bodete gotovo, ¢e poprej ne,
tacas gotovo, ko bo stopil ¢ez razvaline tega
zidovja, zakaj va$ sin je poglavar jani¢arjem
pred klostrom.«

Strme je zasliSal Ké6zjak nenavadno veselo
in vendar grozno novico,

»Ker mi je bil va$ brat toliko nehvaleZen,«
pripoveduje cigan dalje, kakor bi bilo to kaj
navadnega, »da me je dal vre¢i v vodo, zato
ga bom tudi jaz vrgel v vodo ter vam pripra-
vil sina nazaj.«

»Ako mi to storig, ¢lovek bozjil« reée Mar-
ko, ki je komaj mogel govoriti, »potlej, po-
tlej ti dam vse, kar hoce§, samo njega mi
pridobi, po katerem Ze vzdihujem toliko let!
— Pa kaj, jaz sam grem tja v tabor turski;
Bog je mojemu sinu ustvaril srce, gotovo
mu ¢utila povedo in pokaZejo oteta. Res, jaz
grem tjakaj, in ¢e si ti govoril resnico, naj-
dem ga tam, in potlej naj umrjem.«

»To se zgodi precej, da vas umore ali
uklenejo, morda Se preden boste izbrali sina
iz janiéarjev. Toda jaz pravim, pojdite zdaj
ven z menoj Se to no¢ na Kézjak, kjer dobo-
ste morda Ze tudi krivega brata, in jaz vam
pripeljem jani¢arja, krotkega ko jagnje. Sicer
moram pozabiti, da ste mi sina pobili« — pri
tem spominu se ciganu ¢&elo nabere v gube,
da se Marko jame skoraj bati svojega novega
tovariSa — »ali ma$Steval sem se in vaSega
brata moram potlaéiti.«

»Prijatelj,« rete menih toZno, »nikdar ti
nisem menil storiti kaj hudega; ako sem ti
— pa ne po svoji volji, sem se zato pokoril
in vrnil ti bom, kar se da vrniti, a stori ti,
kar obetaS!«

Razen vélikih vrat so drZala v kloSter
tudi majhna podzemeljska iz velikega vrta
pa v skriven kotié¢ v klo$tru. Toda nihée ni
vedel za ta vhod kakor opat in nekateri me-
nihi. Zdaj opata ni bilo, menihov najveé¢ tudi
ne, zato je bila ta resilna lina neznana vsemu
klostru. Ali cigan je bil zvedel od opata, kako
bi se prislo v kloSter po tem dolgem hodniku,
zidanem globoko pod zemljo iz vrta. Ker je
bilo opatu mnogo do tega, da se resijo ljudje
in klostrsko bogastvo, zato je naroéil po ci-
ganu, naj se umaknejo vsi, ako ne bi bilo

mogoée braniti zidov. Da pa je porocal ravno
po takem éloveku, je bilo vzrok, da bi se ne

* bil nihée drugi upal prevzeti posla, skozi

sredo Turkov se ukrasti v kloSter; samo zviti
in neustraSeni cigan je bil za to reé.

Za to pot iz zaprtije je torej zdaj povedal
cigan Koézjaku in drugim kloStrskim bratom.
Dvomiti niso mogli veé, da jim misli dobro
in tako, kakor jim govori, zakaj lehko bi
bil po podzemeljski poti pripeljal celo krdelo
Turkov v obzidje, ko bi bil namenjal izdati
kloster sovraZniku.

Kozjak, spoznavsi, da se dolgo braniti ne
more, sklene zapustiti Se to noé zidovje,
tembolj, ker se je bil mesec k sreé¢i skril za
goste oblake in ker se ni moglo vedeti, da bi
bila Se kdaj taka lepa prilika odnesti sebe
in klostrsko zlatnino, in pa ker je bilo pri-
cakovati, da bodo Turki planili na obzidje,
brz ko se pokaZe mesec.

Preden je torej minilo pol ure, je bilo vse
pokoneci. Vsak posameznik je imel svojo bu-
taro. Po vsem zapu$tenem poslopju so bile
razpostavljene luéi, da bi prevarile sovraz-
nika, kakor da bi vse ¢ulo in bedelo v klostru.

Ravno so hoteli odpreti tezka Zelezna
vratea, v kamenu nasajena in umetno za-
krita, ko se pretrga oblak na nebu in luna
posije jasno in svetlo. Zalostno so pogledali
nekateri proti nebu bledo luno, kakor bi
ji hoteli ocitati: »Glej, kako si na hudobiji,
luna! Le pol ure bi bila skrita in mi bi bili
reSeni.« Eni pa so godrnjali: »Bog hoce, da
bomo pogubljeni, resitve ni nobene.«

Zdajci se izkaZe, da jih je prav luna re-

.8ila smrti.

Nekdo zagleda v tem hipu, da je veliko
krdelo Turkov na vrtu. Bili so tako blizu,
da bi jih bili dosegli lehko s puSéicami. Ko
bi ne bil vsak zase zamiSljen, gotovo bi bili
zdaj menili zatrdno, da jih je cigan hotel
izdati, zakaj Turki so se plazili tik okoli
luknje, po kateri je on priSel v klo3ter.

Cigan pa, vajen zvijaée in naglosti v pre-
mi$ljevanju in dejanju, hitro razume, kaj to
pomenja. Gotovo ga je moral kdo izmed tur-
Skih straZnikov zapaziti, ko je lezel skozi
turski tabor in potem odprl skrita vratca pod
zidom na vrtu. In zdaj menijo Turki priti
ravno po tej poti na skrivnem v kloster.
»Lisjak gre prvi v past,« pravi cigan, »gotovo
pojde glavar naprej, kaj ko bi — —« in brz
migne navzoéim, naj se tiho razmaknejo in
razstavijo po obzidju, zakaj vedel je, da ako
Turki pridejo po jami, jih napadejo gotovo
tudi od drugih strani. Drugikrat ne bi bil
nihée poslusal ciganovih povelj, ali zdaj se
je Ze sliSalo hrumenje od zunaj tudi od druge
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strani, in preplafen je vsak tekel na odme-
njeno mesto. Vetja ¢eta je ostala na mestu
s ciganom in Kézjakom. Kmalu odrinejo Ze-
lezna vrateca in v klodtru stoji velikanski gla-
var janidarski. Za njim so se tlacili njegovi
vojaki, glava do glave nagnetena, po ozki,
kameniti podzemeljski cevi s svetlimi plame-
nicami. Ali komaj je stal janiéar velikan s
tremi tovari$i znotraj, ko cigan in nekateri
hlapci, skriti v temi, s silo zaloputnejo Zele-
zna vratea, da se dvema ravno v hodiSéu sto-
jeéima Turkoma razbijeta glavi. Vname se
boj med hlapci in $tirimi Turki, ujetimi na
dvoriséu. Dasi je bilo hlapcev mnogo, vendar
niso. mogli blizu strahovitemu janiéarju, ki
je bil toliko bolj divji, ko je videl, da je od
svojcev odloéen med sovrazniki. StraSen krik
se je razlegal po kloStru. Turki so razbijali
vratea, ki so jih hlapci ti§éali zaslonjena, gla-
var pa je zopet vpil s svojimi tremi tovarisi,
da osréi vojake od zunaj, naznanjaje jim, da
je Se ziv. Cigan je Sele konéal boj od zno-
traj, priplazivsi se od strani janiéarju pod
noge, da ga je izpodnesel. Veliko telo pade
po tleh, in zdajci je bilo mnogo krepkih rok,
ki mu niso dale vstati.

Ne dolgo in tudi onri trije so lezali. Dasi je
#e stari cigan imel mo¢i kakor medved, treba
je bilo vendar mnogo truda, preden so ukle-
nili silovitega janiarja, ki je bil, kakor je
cigan vedel — Jurij Kozjak.

Ni bilo teZko braniti Turkom vhoda pri
podzemeljskem Zlebu. Tukaj bi bili mogli le
na skrivnem priti noter; tezko pa se je bilo
braniti Turkom drugod z zida. Ko so nam-
re¢ Turki zasli$ali, da jim je siloviti glavar
v sovraznikovih rokah, so se zaletavali Se z
veéjim uporom proti trdnjavi. Vendar hlapci,
dasi jih je bilo malo, so se branili to noé
hrabro, in ko se je Zarila danica v jutru, so
bili Turki za to noé sréno odbiti, Potok, ki
te¢e pod kloStrom proti jugu, je bil ta dan
ves rdeée pobarvan s turS8ko krvjo.

Sestnajsto poglavije

Oh, postojte, govorite,
al’ Se Ziv je ljubi ote?

J. Bilec.

Pot, po kateri so se upali zajetniki v klo-
Stru z obzidja re$iti pred silo, so zasuli zdaj
sami, ker je bila sovrazniku znana, torej njim
brez prida, lehko celo $e v $kodo. S tem je
bilo podrto skoraj vsako upanje, da bi mogli
kdaj na skrivnem =zapustiti svoj zapor. Da
pa se ne bodo mogli braniti dolgo, so spo-
znali do dobrega to noé¢, zakaj ubranili so se
bili Ze zdaj le z najvecjo silo. Imeli so pa
ujetega glavarja turskega, to je bilo tudi ne-
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kaj, kar je cigan, najboljsi izmed vseh bram-
bovecev, tudi brz porabil. Poslal je namre¢
enega ujetih Turkov v tabor nazaj, vele¢ mu,
naj naznani Turkom: kadar se prvi Turek
predrzne sovrazno blizati obzidju, da se taas
natakne glava glavarjeva nad kloStrskimi
vrati na drog. To straSilo je storilo, da so
Turki mirno ¢akali nekaj dni, kaj bo zapo-
vedal veliki poveljnik turski, ki je bil z
vojsko blizu Ljubljane.

Gori v najvi§ji sobi v klostru je hodil z
zvezanimi rokami jani¢ar Jurij Koézjak gor in
dol. Oée njegov, stari Marko, je moral pat
s tezkim srcem privoliti in videti, kako so
mu podlozniki zvezali sina (zakaj cigan mu
je razodel, da je le-ta njegov edinorojenec);
kako so njegovega ljubega otroka, po kate-
rem je zdihoval in jokal leto za letom, ukle-
pali zdaj v Zelezne spone! Ali spoznal je, da
ni drugaée. Debele solze so padale starcu na
lice, ko je videl dolgo zaZelenega pred seboj,
ravno takega, kakor je bil on sam v mlado-
sti, videl ga pred seboj, pa ga ni mogel
objeti, ni mu mogel razodeti ocetovskih éutil!
In vendar je bil ta njegov sin, sin njegove
rajne Zene! Kako bi mu povedal, da je on
oce njegov? Mu bo li verjel? Ga bo li raz-
umel?

Cigan mu je obetal, da on doZene to re¢;
tudi je bilo samo njemu mogoce, zakaj ni
bilo ¢loveka med obzidjem, ki bi se bil mogel
sporazumeti z jani¢arjem razen cigana. Bilo
je nekaj dni, kar je bil zaprt janiéar v klo-
Stru. ZamiSljen koraka z zvezanimi rokami
po sobi. Misli in misli in se domisli tudi
svojega doma. »Kje je pa¢ moj dom?« misli
sam pri sebi, in domisljal se je zmerom bolj
in bolj na mlada leta otro$ka. Kakor sanje
mu je vrSelo pred ofmi; ljubi moz, ki ga je
zibal kot neZnega detka na kolenih, hudi
stric, potem zli moZ ki ga je posadil na
konja itd. Vselej, kadar se je domislil nazaj,
mu je priSel stari, prijazni menih pred oé¢i,
ki je skrbno stregel vsaki Zelji njegovi, ki je
vselej toéil solze, kadar ga je videl. Nehote
je janitar spoStoval starega moZa, smilil se
mu je in vendar ni vedel, kaj mu je, in da je
on vzrok tej starcevi Zalosti in skrbi.

Pocasi, vsak dan nekoliko, mu je pravil
cigan njegovo zgodbo; kako je imel bogat oce
sinka, kako je odsel na vojsko, kako ga je
potem stric moZu prodal, in ta ga je odpe-
1jal na Tursko in prodal za janicarja. Cigan
se ni motil.

Janicarju je ta povest vzbudila silno pre-
misljanje, in naposled, ko se je posameznih
re¢i spominjal zmerom bolj in ko so se popol-
noma strinjale s pripovedjo ciganovo, mu je



pris§la misel, da je morda on tisti sin. »Kje
je pat¢ moj ote?« je mislil. »Morda je star in
vzdihuje po meni! In jaz? Jaz sluzim tujcem!
Za vero Mohamedovo? — Ali nisem nekdaj
veroval nekaj drugega, lepSega, kar so me
ucili dobri ljudje — oh, tisti je moral biti
moj ocfe, ki me je ué¢il. Nekdaj sem bil
kristjan, posilili so me v to vero in v jani-
carja, to je gotovo, to sem videl vsak dan na
drugih vzgledih. Zapustiti ho¢em to druzbo,
poiskati oceta, da, jaz moram vendarle tudi
imeti ¢loveka, ki me je ljubil.« In janiéar
pokrije obraz in séde zamisljen.

Ko pogleda zopet kvisku, vidi pred seboj
cigana in poveljnika Kklostrskega, starega
Marka, svojega nepoznanega oceta. V pogle-
du, kako je janicar pogledal staréka, je bilo
nekaj tako milega, da je Marka genilo in pri-
vabilo globok vzdihljaj iz njegovih prsi.

Prvo, kar je jani¢ar vpraSal cigana (zakaj
z menihom ni mogel govoriti, ker deZelnega
jezika ni razumel), je bilo to: ali ve za tistega
oteta, o katerem mu je Ze veékrat pravil.

»To se ve da, poznam ga, ni daleé¢ od tu-
kaj,« mu odgovori cigan, proti Marku pa
rete: »Prijemlje se, prijemlje.«

»In kako si ti vse to zvedel?« vpraSa
janiéar.

»Prijatelj, jaz sem bil zraven, jaz sem
vzel de¢ka na konja in sem ga spremil noter
na TurSko; pozneje sem ga veckrat videl,
poznam ga tudi Se dandanes prav dobro.«

»Ti ga poznaSl« refe janicar, vstane pa
sede zopet kakor élovek, ki se je zmotil sam
s seboj.

»Poznam ga,« odgovori cigan mirno, ka-
kor bi izrekel kaj vsakdanjega, »dobro vem,
da si ti tisti, ki sem ga jaz odpeljal na
Tursko.«

Jani¢ar — strahovit v boju — vstane, na
licu se mu je bralo, kako mu vre po glavi.
»Govori, clovek, ako pripoveduje$ resnico,
kje je moj oce?«

Smejé zavije cigan na ¢uden naéin usta,
seZe po svoj noZ, prereZe janiéarju vezi na
rokah in kaZoé na starega Marka, govori: »Tu
stoji, v lice mu poglej, in videl bode§ oéeta
svojega lice.« In obrne se k otetu rekoé: Go-
tovo je tukaj Jurij Kézjak, Se lepsi od teda-
njega, ki je jezdil z menoj na Tursko.«

»Moj sinl« je zavpil stari Kozjak, in v
tem trenutju je padla stena med dvema
srcema, oce in sin sta si lezala na prsih. Be-
seda sin srcu in uSesu nekdaj ni bila ne-
znana, vendar Ze dolgo je ni ¢ulo uho pod
turbanom turSkim.

Paé marsikaj bi bil rad povprasal starec
novodobljenega sina, ali za zdaj je moral biti

zadovoljen, da je mogel govoriti s srcem
tistega, ki ga je toliko &asa pri¢akoval za-
stonj. Sicer pa je cigan tolmaéil med njima,
kar je bilo potreba.

Ni bilo tezko priti zdaj iz kloStra. Jurij
Kézjak — prejsnji janicarski glavar — ta je
lehko prevaril svoje dozdanje tovariSe, reksi,
da so se mu vsi v klostru vdali s to pogodbo,
da osvobodijo njega in tri ujete tovarise, ako
se jim dovoli prostim oditi, pa da Turkom
prepuste klo$trsko poslopje. Janiéarjem je
bilo vse povSeéi, da bi bili le nazaj dobili svo-
jega hrabrega poveljnika. Sicer so menili, da
kristjanom ni treba biti moZ beseda, ali ko
so videli, da je njihovega glavarja v resnici
volja pripeljati sovraznike, ki so se mu vdali,
v varstvo, si niso upali ni¢esar storiti malemu
krdelu, ki je jezdilo skozi sredo turSkega
tabora z vsemi znamenitej§imi dragocenosti-
mi in bogatijami klostrskimi. Celo ko se je
glavar namenil, da hote kristjane spremiti
do grada, da bi tako do zadnjega izpolnil
besedo, se mu ni upal upirati nihée, dasi-
ravno se je zdelo to vsem veé ko ¢udno. Ve-
liko krdelo je hotelo iti Z njim, da ne bi
kristjani kljub ugovoru zopet zaprli povelj-
nika. To se ve, da se je ta ustavljal temu,
reksi, da ni potreba, in naposled wvzel ¢&isto
majhno §tevilo s seboj.

Vendar kmalu pride to krdelce v turski
tabor nazaj in naznani preplaSenim janicar-
jem, da jih je glavar popustil in Sel s krist-
jani v grad Kézjak. Jeza se je zavoljo tega
vnela med Turki; izkazala se je v tem, da so
brz zapalili velikansko kloStrsko poslopje in
ga razvalili s cerkvijo vred. Kaj radi bi se
bili maséevali nad izdajalcem samim, kakor
so ga imenovali; vendar vedeli so, kako ne-
varen bi jim bil njih prejsnji glavar, ako se
zdruzi z domacini proti njim; zato se podvi-
zajo, da gredo za veliko vojsko.

Ze med potom so bili poslali cigana z
dvema hlapcema naprej v grad Kozjak, naj
bi tam oznanili veselo novico, da pride pravi
mladi gospodar Jurij. Se posebej je rekel
Marko sporo&iti bratu Petru, ako je Ze v
gradu, da se mu ni bati niéesar: vse je po-
zabljeno, kar mu je prizadel hudega.

V gradu ni bilo ne konca ne kraja veselja,
ko se je razsirila ta novica, zlasti med starej-
Simi hlapci.

Ko bi bil udaril Bog s svojo mogotno
strelo Petra z vedrega neba, ne bi se bil bolj
prestrasil, kakor ga je prestrasilo naznanilo,
da se vracata njegov — po njem na Tursko
prodani striénik in brat Marko na grad, da
je vsa njegova hudobija prisla na dan, da mu
ni veé Ziveti med ljudmi. Kar sta hlapca
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sMoj sin,« je zavpil stari Kozjak in v fem frenutku je padla stena med doema srcema. ..

sporoéila, kako je nekaj veleval stari gospod
Marko, da je pozabljeno, tega Peter Ze ni sli-
8al, kakor hlapca nista vedela, kaj govorita.

»Vse izgubljeno, vsel« je vpil Peter z
glasom, ki je prestrasil vse, ki so ga culi.
»Pogubljen sem na wve¢nol« Rek$i je bezal
ven in nihée ni Sel gledat za njim.

Ko se je vse veselilo in kricalo v gradu,
vide¢ novega gospoda v turski obleki, so
pogreSali Petra. Zastonj je popraSeval po
njem stari Marko, ves solzan od samega vese-
lja, zastonj so druzina ves grad pretaknili.
Petra ni bilo. Tudi cigana ni bilo videti.

Sele drugo jutro na vse zgodaj je priSel
mlad hlapec strahéma povedat, da gospod
Peter doli pod gradom v gozdu — na veji
visi mrtev. Da je bilo to naznanilo grenka
kapljica v pija¢i novega veselja, to si lehko
mislimo. Opat Ulrik, ki je bil prisel ze po-
prej s Petrom v grad, je rekel z Zzalostnim
glasom: »Kakrino Zivljenje, taka smrt.«

Ljudje, katerim je bilo ukazano, da so na
tihem sneli Petrovo truplo z drevesa in ga
pokopali, so pravili pozneje, da je cigan iz
goite pristopil in smejé se mrtvecu rekel:
»Zakaj si me dal v vodo vreéi, tepec! Ne bi
se ti bilo treba sicer obe$ati.« To so bile po-
slednje besede, ki jih je kdo ¢ul iz ciganovih

ust, zakaj od tistega dne ga ni nih¢e vet
videl v slovenskih krajih. Ne dolgo potem je
bila dezela reSena nemilega gosta: Turki, siti
prelite krvi in morije, so se pomeknili nazaj.

Zopet se pokaZejo slovenski kmetje, ki
niso bili padli v boju z ljutim vragom pod
krivo sabljo, ali ki niso morali v suznost med
netloveSke Turke. Pela je sekira v starem
hrastovem gozdu: razkopavali so upepeljene
kupe, ostanke svojih prej$njih stanovanj, in
vzdihovaje so si stavili nova pohistva.

Opat Ulrik je dal sezidati s pomoéjo okoli
stanujo¢ih plemenitaSev, -posebno mladega
Kézjaka, nov kloSter v Zati¢ini. Sploh pa so
si prizadevali po vsej dezeli, da bi zacelili
rane, ki so jih vsekali Turki.

Marko Kézjak vendar ni dolgo uzival ve-
selja: ziveti pri svojem sinu, ki je bil vsem
sosedom ¢udeZ, najboljsi moz med kranjskimi
plemenitasi. Ime janiéar mu ‘je sicer ostalo,
vendar nobena tistih grozovitih lastnosti, ki
so se vezale navadno s tem imenom. Kmalu
je Jurij pokopal svojega oceta, ki je umrl rad
in vdan v previdnost boZjo, katera mu je bila
tolikanj oslajSala poslednje hipe Zivljenja.
Tudi opat Ulrik je 8el kmalu za njim poéi-
vat v Bogu, ki vse dobro plaguje, vse hudo
kaznuje. Bodi torej &eSten in hvaljen!

Tiska tiskarna sToneta Toms3ifac, Ljubljana
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NOTARY PUBLIC

AUGUST KOLILLANDER CO.
FOREIGN EXCHANGE AND TRAVEL BUREAU
TOURS - CRUISES - AIRWAY - BUS

AMERICAN EXPRESS

AUTHORIZED AGENT
FOR ALL TRAVELERS CHEQUES
ETEAMSHIF COMPANIES AND MONEY ORDERS

SLOVENIAN AUDITORIUM BUILDING
6419 ST. CLAIR AVENUE

CLEVELAND 3, O.
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»15. september«

TOVARNA CEMENTA IN SALONITA
Mnbiovo

TELEFON: ANHOVO 3 - BRZOJAV: CEMENT ANHOVO

Porsosidzivansi at:

Valovite ploice, sablone in ravne ploi¢e - Kanalizacijske cevi z vsemi potrebnimi fa-
zonskimi komadi - Dimne cevi @ do 1000 mm wseh oblik za ventilacije po naroéilu kupca
Dimnike in ventilacijske nastavke za kurilnice, tovarne, delavnice, vseh dimenzij in
oblik po naroéilu - Tlaéne cevi za gradnjo vodovodov, plinovodov @ od 25—1000 mm,
do @ 250 mm pritiska 20 atm - Dobavljamo potrebne spojke, fazonske komade iz litega
7eleza in odgovarjajoce armature. Dobava v roku 70—90 dni po prejetem naroéilu. Na
zahtevo izvrsujemo dela z lastnimi mojstri in za izvriena dela prevzamemo vse garancije
Na temelju dobljenih naértov prou¢imo najracionalneje izvriitve pokrivanja. Nudimo
na razpolago mojstrekrovece - ZAHTEVAJTE INFORMACIJE IN PROSPEKTE

Putnik Slovenija

potovalni urad

Ljubljana, Titova 4
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Rojaki,

ko prihajate na obisk v staro domo-
vino, se udelezujte nasih avtobusnih
kroznih potovanj po Sloveniji in

Jugoslaviji, ki jih prirejamo za vas!




